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Ucinnost od 01. tinora 2022
Vyznaceny jsou tuéné nova ustanoveni podle zakona ¢. 426/2021 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

UVODNI USTANOVENI
§1
Predmét apravy
(1) Tento zadkon zapracovava prislusné piedpisy Evropské unie'), zaroven navazuje na piimo
pouzitelny predpis Evropské unie!?) a upravuje
a) podminky pro stavbu drah zelezni¢nich, tramvajovych, trolejbusovych a lanovych a stavby na
téchto drahach,
b) podminky pro provozovani drah podle pismene a), pro provozovani drazni dopravy na téchto
drahach, jakoz i prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob s tim spojené,
¢) vykon statni spravy a statniho dozoru ve vécech drah Zzelezni¢nich, tramvajovych,
trolejbusovych a lanovych.

(2) Zakon se nevztahuje na drahy dilni, primyslové a pfenosné.

§2
Zikladni pojmy

(1) Dréhou je cesta urcend k pohybu draznich vozidel vcetné pevnych zatfizeni potfebnych pro
zajisténi bezpecnosti a plynulosti drazni dopravy.

(2) Provozuschopnosti drahy je technicky stav drahy zarucujici jeji bezpecné a plynulé provozovani.

(3) Provozovanim drahy jsou ¢innosti, kterymi se zabezpecuje a obsluhuje draha a organizuje drazni
doprava.

(4) Provozovanim drazni dopravy je €innost, pii niZ mezi provozovatelem této dopravy (dale jen
"dopravce") a osobou, jejiz piepravni potieba se uspokojuje, vznika pravni vztah, jehoz predmétem
je preprava osob, véci, zvifat anebo cinnost, kterou se zajiStuje podnikdni podle zvlastnich
piedpist.'?)



(5) Vefejnym z4jmem v oblasti kombinované dopravy se rozumi zdjem na podpoie ekologicky
Setrnéjsiho zplisobu dopravy. Podporou kombinované dopravy ve vefejném z4jmu se rozumi sleva na
dani podle zvlastniho pravniho piedpisu.l®)

(6) Kombinovanou dopravou se rozumi ndkladni pfeprava vyuzivajici pii jedné jizdé krome
zelezni¢ni dopravy 1 silni¢ni nebo vodni dopravu.

(7) Tarif je sazebnik cen za jednotlivé pfepravni vykony pii poskytovani ptepravnich sluzeb a
podminky jejich pouziti.

(8) Osobou usazenou na tuzemi Ceské republiky je osoba opravnéna podnikat na Gzemi Ceské
republiky, kterd je zapsdna v obchodnim rejstiiku nebo mé na tzemi Ceské republiky odstépny zavod.

(9) Zatizenim sluzeb se rozumi zelezni¢ni stanice, zastavka, odstavné koleje, Cerpaci stanice a jina
technicka zafizeni, kterda jsou jejich provozovatelem zvlast€¢ urcena k poskytovani sluzeb
bezprostifedné souvisejicich s provozovanim drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo
na vetejné pristupné vlecce.

(10) Kapacitou drahy se rozumi jeji vyuZzitelnd prijezdnost umoznujici rozvrzeni pozadovanych tras
vlakli na ur¢itém useku drahy v urcitém obdobi.

(11) Pridélenim kapacity drahy se rozumi jednani umoznujici vyuziti takového dilu z celkové
kapacity drahy, kterého je zapotiebi pro pozadovanou trasu vlaku.

(12) Hlavnimi ¢innostmi se rozumi ¢innosti souvisejici se sjednanim a vypoctem ceny a s vybérem
platby za uziti drahy, s pfidélenim kapacity drahy a v ptipad¢ drahy celostatni nebo regionalni rovnéz
se zpracovanim prohlaseni o dréaze.

(13) Clenskym statem se rozumi &lensky stat Evropské unie a jiny smluvni stat Dohody o Evropském
hospodarském prostoru.

(14) Technickou specifikaci pro interoperabilitu se rozumi primo pouzitelny piedpis Evropské
unie, ktery upravuje konkrétni poZadavky za ucelem dosaZeni technické a provozni
propojenosti drah v Evropské unii a na nich provozovanych draznich vozidel a je jako
technicka specifikace pro interoperabilitu oznacen.

(15) Prvkem interoperability se rozumi soucast subsystému, na které zavisi dosaZeni technické
a provozni propojenosti drahy celostatni, drah regionalnich a vybranych drah jinych ¢lenskych
statii a draznich vozidel na nich provozovanych a ktera je jako prvek interoperability ozna¢ena
v technické specifikaci pro interoperabilitu.

(16) Subsystémem se rozumi soucast drahy nebo drazniho vozidla, na které zavisi dosazeni
technické a provozni propojenosti drahy celostatni, drah regionalnich a vybranych drah jinych
¢lenskych statl a draznich vozidel na nich provozovanych a ktera je jako subsystém oznacena
v technické specifikaci pro interoperabilitu.

(17) Vyrobcem se rozumi osoba, ktera vyrabi nebo nechava si navrhnout nebo vyrobit prvek
interoperability, subsystém nebo drazni vozidlo a uvadi prvek interoperability, subsystém nebo
drazni vozidlo na trh pod svym jménem nebo ochrannou znamkou.



(18) Drzitelem drazniho vozidla se rozumi osoba, ktera
a) drazni vozidlo vlastni nebo ma pravo jej uzivat,
b) drazni vozidlo vyuZiva nebo umoZiiuje vyuZzivat k provozovani drazni dopravy a
¢) je jako jeho drzitel zapsana v registru draznich vozidel.

CAST DRUHA
DRAHY
§3

Kategorie Zelezni¢nich drah

(1) Zelezniéni drahy se z hlediska vyznamu, Géelu a technickych podminek, stanovenych provadécim
predpisem, ¢leni do jednotlivych kategorii. Kategoriemi Zelezni¢nich drah jsou:

a) draha celostatni, jiz je draha, kterd slouzi mezindrodni a celostatni vefejné zelezni¢ni doprave a
je jako takova oznacena,

b) drdha regionalni, jiz je drdha regionalniho nebo mistniho vyznamu, kterd slouzi vetejné
zelezni¢ni dopravé a je zatsténa do celostatni nebo jiné regiondlni drahy,

¢) draha mistni, jiZ je drdha mistniho vyznamu oddé€lena od celostatni nebo regionalni drahy; draha
je oddélena, umozinuje-li pfesun drazniho vozidla na jinou drédhu jen s pouzitim zvlastniho
technického zafizeni nebo slouzi-li vyhradné provozovani nevetejné osobni drdzni dopravy,
osobni drazni dopravy pro potieby cestovniho ruchu nebo provozované historickymi vlaky,

d) vlecka, jiz je draha, ktera slouzi vlastni potfebé provozovatele nebo jiného podnikatele a je
zausténa do celostatni nebo regiondlni drahy, nebo jiné vlecky,

e) zkuSebni drédha, jiz je draha, ktera slouzi zejména k provadéni zkuSebniho provozu draznich
vozidel nebo zkouSek pro schvéleni typu nebo zmény typu draznich vozidel a drazni
infrastruktury,

f) specidlni draha, ktera slouzi zejména k zabezpeceni dopravni obsluznosti obce.

(2) O zatazeni zelezni¢ni drahy do piislusné kategorie drahy a o zménach tohoto zatazeni rozhoduje
drazni spravni ufad.

§3a

Zelezni¢ni draha, na niZ je provozovéana vysokorychlostni zelezniéni doprava, je draha vybavena pro
rychlosti draznich vozidel nad 200 km/h. Zelezni¢ni draha vybavena pro rychlosti draznich vozidel
do 200 km/h urcena pro osobni nebo nakladni dopravu a kombinovanou dopravu je draha konvencni.

§4
Obvod drahy

(1) Obvod drahy je tizemi urcené uzemnim rozhodnutim nebo spole¢nym povolenim, kterym se
stavba umist'uje a povoluje, pro umisténi stavby drahy.

(2) Obvod drahy u celostatni drahy a u regionalni drahy je vymezen svislymi plochami vedenymi
hranicemi pozemk, které jsou ur¢eny pro umisténi drahy a jeji udrzbu.

(3) Obvod drahy u ostatnich drah je vymezen svislymi plochami vedenymi 3 m od osy krajni koleje,
krajniho nosného nebo dopravniho lana, krajniho vodice trakéniho vedeni, nebo hranicemi pozemku,
urcené¢ho k umisténi drahy a jeji udrzby, nejméné vsak 1,5 m od vnéjSiho okraje stavby drahy, pokud
neni dopravni cesta drahy vedena po pozemni komunikaci.



§4a
Ochrana drahy

(1) Nikdo nesmi bez povoleni provozovatele drahy vykonavat v obvodu dréhy c¢innosti, které se
povazuji za podnikédni, vstupovat na drédhu a v obvodu drdhy na mista, ktera nejsou verejnosti
piistupna, pokud zvlastni pravni predpis'?) nestanovi jinak.

(2) Vsechna mista na drdze a v obvodu drahy jsou vetejnosti neptistupna s vyjimkou
a) drahy a jejiho obvodu, pokud je draha vedena po pozemni komunikaci,
b) drahy a jejiho obvodu v misté€ kiizeni drahy s pozemni komunikact,
¢) prostor urcenych pro vefejnost, nastupist’ a pristupovych cest k nim a prostor v budovach
nachdazejicich se v obvodu drahy, pokud jsou v nich poskytovany sluzby souvisejici s drazni
dopravou,
d) verejné ptistupnych ucelovych komunikaci v obvodu drahy,
e) volnych ploch vzdalenych nejméné 2,5 m od osy krajni koleje drahy.

(3) Uroviiové piistupové cesty k nastupisti jsou vefejnosti piistupné, s vyjimkou piechodu kolej,
kdyz:

a) je davana vystraha svételnym signalem vystrazného zafizeni pro prechod koleji,

b) je davana vystraha akustickym signalem vystrazného zatizeni pro piechod koleji,

¢) se sklapi, je sklopena, ¢i se zdviha zavora vystrazného zatizeni pro ptrechod koleji,

d) je jiz bezprostiedné videét nebo slySet piiblizujici se drazni vozidlo, ktizujici ptechod koleji,

nebo

e) je prechod koleji zakdzan pokyny provozovatele drahy.
Podobu a zpiisob vystrahy ddvané vystraznym zatizenim pro prechod koleji stanovi provadéci
predpis.

§5

Stavba drahy a stavba na draze

(1) Stavbou drahy je stavba cesty urCené¢ k pohybu draznich vozidel a stavba, ktera rozsituje,
dopliiuje, méni nebo zabezpecuje drahu bez ohledu, zda je v obvodu drahy ¢i nikoliv. Stavba drahy
neni soucasti pozemku. Stavba drahy celostatni, regionalni, tramvajové, trolejbusové nebo drahy
specialni je vefejné prospésna.

(2) Podle zékona o vyvlastnéni lze k uskutecnéni stavby drahy odejmout nebo omezit vlastnické
pravo k pozemku nebo ke stavbé nebo pravo odpovidajici vécnému biemeni k pozemku nebo ke
stavbe.

(3) Pokud se vlastnické pravo k pozemku nebo stavbé potfebnym k uskute¢néni stavby drahy
celostatni nebo regionalni omezuje smlouvou, sjednava se vyse tplaty ve vysi 10 000 K¢. Nesouhlasi-
li vyvlastiiovany s ¢astkou podle ptedchozi véty, sjednava se tplata ve vysi odpovidajici ocenéni
tohoto omezeni stanovené znaleckym posudkem.

(4) Stavbou na draze jsou vSechny stavby a zaiizeni'®) v obvodu drahy, které nejsou stavbou drahy,
bez ohledu na ucel, jemuz slouZzi.



(5) Stavba drahy a stavba na draze musi spliiovat technické podminky?) a pozadavky bezpeénosti
provozovani dréhy a drazni dopravy. Technické podminky a pozadavky jednotlivych druhii drah
stanovi provadéci predpis.

(6) Drahu jako cestu ur¢enou k pohybu draznich vozidel 1ze zrusit jen na ndvrh vlastnika. (0]
zruSeni drahy rozhoduje drézni spravni tfad.

§ Sa
Styk drahy s cizim vedenim

(1) Z davodi vetejného z4jmu se draha a stavba drahy muze kiizit nebo stykat s energetickymi,
vodovodnimi, stokovymi, telekomunika¢nimi, popfipad¢ jinymi sit€émi technického vybaveni, které
neslouzi k provozovani drah a drazni dopravé na drahéch, (dale jen "sit¢ technického vybaveni") tak,
aby prava a povinnosti vlastnikl a provozovatelil téchto zatizeni byly zabezpeceny ve shod¢ s pravy
a povinnostmi vlastnikii a provozovatelll drah a draZni dopravy na dréze.

(2) Sité technického vybaveni mohou byt umistovany v obvodu Zelezni¢ni drahy jen na zékladé
pisemné smlouvy o ziizeni vécného biemene, uzaviené mezi vlastnikem drahy a vlastnikem sité
technického vybaveni, a to za thradu. Nedojde-li k uzavieni smlouvy, lze vlastnické prava omezit jen
rozhodnutim specidlniho stavebniho uradu. V fizeni o omezeni vlastnickych prav postupuje specialni
stavebni Gfad podle zvlastniho zakona.??)

(3) Pti havarii sité technického vybaveni umisténé v obvodu drdhy je vlastnik sité¢ technického
vybaveni povinen neprodlené oznamit provozovateli drahy tuto havarii a rozsah nezbytnych praci k
jejimu odstranéni. Vlastnik sité¢ technického vybaveni je povinen ve vécech tykajicich se drahy
postupovat podle pokynil provozovatele drahy a zajistit nasledné uvedeni dotCeného useku drahy do
pivodniho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu provedenych praci, do stavu odpovidajiciho
puvodnimu tcelu nebo uziti dot¢eného useku drahy.

(4) Pi1 zmén¢ stavby drahy nebo stavbé nové drahy stavebnik hradi naklady spojené se zménami siti
technického vybaveni vyvolané stavbou nebo jeji zménou uvedené v rozhodnuti specidlniho
stavebniho tfadu.

(5) Vlastnik siti technického vybaveni, které jsou umistény v obvodu drahy nebo v ochranném pasmu
drahy a jsou v pasmu vlivll zpétnych trakénich proudii z pouzivani napdjecich systémii dréhy
stejnosmérné nebo stfidavé trakéni proudové soustavy, je povinen zajistit jejich provoz, udrzbu a
opravy tak, aby se nestaly pfi¢inou ohrozeni Zivota, zdravi ¢i majetku osob.

§6

KfiZeni drahy

(1) Pokud se Zelezni¢ni dréha kiizi s pozemnimi komunikacemi v trovni koleji, musi byt kiizeni
oznaceno a zabezpeceno. Zpusob oznaceni kiizeni stanovi provadéci predpis.

(2) O rozsahu a zplisobu zabezpeceni kiizeni Zelezni¢ni drahy s pozemnimi komunikacemi v Grovni
koleji a jeho zméné rozhoduje drazni spravni Ufad po predchozim vyjadieni piislusného organu
Policie Ceské republiky. Rozhodnuti o rozsahu a zptisobu zabezpedeni kiizeni nenahrazuje povoleni
vydavana spravnimi fady podle zvlastnich pravnich pfedpisti.??) Technické zplsoby zabezpedeni
ktizeni stanovi provadéci piedpis.



(3) Pi1 kiizeni zelezni¢ni drahy s pozemnimi komunikacemi v arovni koleji ma dréazni doprava
ptednost pied provozem na pozemnich komunikacich.

§7

Stavebni a spole¢né izemni a stavebni Fizeni
(1) Specialnim stavebnim ufadem?®) pro stavby drahy je drazni spravni tfad.

(2) Zpisobilost stavby drahy k uzivani musi byt pfed kolaudaci ovéfena technickobezpecnostni
zkouskou. U staveb, které svym charakterem a i¢elem ovliviiuji podminky bezpecného a plynulého
provozovani drahy a drazni dopravy, stanovi drdzni spravni ufad ve stavebnim povoleni nebo
spole¢ném povoleni, kterym se stavba umistuje a povoluje, t€Z zavedeni zkusebniho provozu.
Podminkou pro vydani kolaudac¢niho souhlasu k uZivani stavby drahy celostatni nebo
regionalni je vydani priikazu zpusobilosti drahy, je-li tento prikaz podle § 49d nebo 49f
vyzadovan. ZkusSebni provoz stavby drahy jiné nez celostatni nebo regionalni miize stavebnik
zahdjit nejdiive po vydani prikazu zplsobilosti uréené¢ho technického zatizeni, je-li tento prikaz
podle § 47 vyzadovan. Stavebnik prukaz zptisobilosti drahy nebo ur¢ené¢ho technického zatizeni
ptilozi k Zadosti o vydani kolauda¢niho souhlasu k uzivani stavby drahy nebo lyzaiského vleku, neni-
11 k vydani kolauda¢niho souhlasu ptislusny Drazni Gitad. Rozsah a podminky technickobezpecnostni
zkousky a zkuSebniho provozu stanovi provadéci predpis.

(3) Pro tcely umisténi, povoleni, ohlaSeni nebo kolaudace stavby na draze, stavby, kterd neni stavbou
drahy a zasahuje z¢asti do jejiho obvodu, nebo stavby v ochranném pasmu drahy, je Zadatel povinen
vyzadat si zadvazné stanovisko drazniho spravniho ufadu. V souhlasném zévazném stanovisku drazni
spravni ufad stanovi podminky pro zajiSténi bezpecného a plynulého provozu drahy a jeji ochrany.
Nesouhlasné stanovisko lze vydat pouze tehdy, pokud by stavbou mohl byt znemoznén ¢i narusen
bezpecny a plynuly provoz dréhy a jeji ochrana a ani stanovenim podminek podle véty druhé neni
mozné toto riziko odstranit.

Ochranné pasmo drahy

§8

(1) Ochranné pasmo drahy tvoii prostor po obou stranach drahy, jehoZz hranice jsou vymezeny svislou
plochou vedenou
a) u drahy celostatni a u drahy regionalni 60 m od osy krajni koleje, nejméné vSak ve vzdalenosti
30 m od hranic obvodu dréahy,
b) u drahy celostatni, vybudované pro rychlost vétsi nez 160 km/h, a u dréhy zkusebni 100 m od
osy krajni koleje, nejméné vSak 30 m od hranic obvodu drahy,
¢) u drahy mistni a vlecky 30 m od osy krajni koleje,
d) u specialni drahy 30 m od hranic obvodu drahy, u tunelll specialni drahy 35 m od osy krajni
koleje,
e) u drahy lanové 10 m od nosného lana, dopravniho lana nebo osy krajni koleje,
f) u drahy tramvajové a drahy trolejbusové 30 m od osy krajni koleje nebo krajniho trolejového
dratu.

(2) Pro drahu vedenou po pozemnich komunikacich a vleCku v uzavieném prostoru provozovny nebo
v obvodu pfistavu se ochranné pasmo neziizuje.



§9

(1) V ochranném pasmu drahy lze provadét hornickou ¢innost a Cinnost provadénou hornickym
zpusobem, provozovat stielnici, skladovat vybusniny, nebezpecné odpady a ztfizovat svételné zdroje
a barevné plochy zaménitelné s navéstnimi znaky jen se souhlasem drazniho spravniho tGfadu a za
podminek jim stanovenych.

(2) Provozovatel drahy a dopravce je opravnén v ochranném pasmu drahy vstupovat na cizi pozemky,
poptipad¢ na stavby na nich stojici, za ucelem oprav, udrzby a provozovani drahy, odstraiiovani
nasledkl nehod nebo poskozeni drahy a za ucelem odstraiiovani jinych piekdzek omezujicich
provozovani drazni dopravy. Pfitom je povinen dbat toho, aby uzivani pozemkii, poptipad¢ staveb na
nich stojicich, bylo co nejméné ruseno a aby vstupem a ¢innostmi nevznikly skody, kterym je mozno
zabranit. Vykon téchto opravnéni musi byt omezen na nezbytnou dobu a nezbytnou miru. Timto
ustanovenim neni doteno pravo na ndhradu Skody podle ob¢anského zakoniku.

(3) Provozovatel drahy a dopravce je opravnén ve stavu nouze nebo v naléhavém vefejném zajmu na
provozovani drdhy nebo na provozovani drdzni dopravy na nezbytnou dobu v nezbytné mife a za
nahradu pouzit nemovitou véc vlastnika v ochranném pasmu drahy, nelze-1li dosahnout ucelu jinak.

(4) Vlastnik nemovité véci prilehlé k draze tramvajové nebo draze trolejbusové je v nezbytné nutnych
piipadech na nezbytnou dobu povinen za jednorazovou uhradu strpét omezeni vlastnického prava ke
své nemovité véci spocivajici v umisténi a provozovani pevnych trak¢nich, signaliza¢nich nebo
zabezpecovacich zatizeni. Rozhodnuti o omezeni vlastnického prava a o vysi uhrady vydava na navrh
provozovatele drahy tramvajové nebo trolejbusové drazni spravni ufad. Provozovatel drahy je
povinen pii umisténi a odstranéni tohoto zafizeni na cizi nemovité véci uvést nemovitou véc pii
ukonceni praci do ptivodniho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu provedenych praci, do
stavu odpovidajiciho ptivodnimu ucelu nebo uziti dotéené nemovité véci.

§ 10
Ochrana drahy

(1) Vlastnici nemovité véci v sousedstvi drahy jsou povinni strpét, aby na jejich pozemcich byla
provedena nezbytnd opatieni k zabranéni sesuvi pldy, padani kament a lavin, vznikne-li toto
nebezpeci vystavbou nebo provozem drahy nebo ptirodnimi vlivy; vznikne-li toto nebezpeci z jednéani
téchto vlastniki, jsou povinni ucinit nezbytna opatfeni na sviij naklad. O rozsahu a zpiisobu provedeni
nezbytnych opatfeni a o tom, kdo je provede, rozhodne drézni spravni rad.

(2) Drazni spravni trad zjistuje zdroje ohroZzovani drahy a zdroje ruSeni drdzniho provozu na nich.
Zjisti-1i zdroj ohrozeni jiny, nez je uveden v odstavci 1, natidi drazni spravni tfad jeho provozovateli
nebo vlastniku odstranéni zdroje tohoto ohrozeni. Nevyhovi-li provozovatel nebo vlastnik zdroje
ohrozeni, drazni spravni ufad rozhodne o odstranéni zdroje ohrozeni na jeho néklady.

(3) Provozovatel drahy ma pravo odstranovat a oklestovat stromovi a jiné porosty ohrozujici
bezpecnost nebo plynulost drazni dopravy anebo provozuschopnost drahy v ptipade, kdy tak po
pfedchozim upozornéni provozovatele drahy neucinil jejich vlastnik v pfiméfené lhité a v rozsahu,
které jsou stanoveny v tomto upozornéni. Stromovi a jiné porosty, které pii svém padu mohou
zasdhnout do prijezdného prifezu drahy, jsou stromovim ohrozujicim bezpecnost nebo plynulost
drazni dopravy nebo provozuschopnost drahy.

(4) Provozovatel drahy je povinen pii vykonu jeho prava podle odstavce 3 co nejvice Setfit prav
vlastnikli a uzivatelli dotéenych nemovitosti a vstup na jejich nemovitosti jim pfedem oznamit. Po



skonceni praci je povinen uvést nemovitost do pfedchoziho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na
povahu provedenych praci, do stavu odpovidajiciho jejimu pfedchozimu tcelu nebo zpiisobu uzivani.
Provozovatel drahy je rovnéZ povinen na zadost vlastnika dotéené nemovitosti na sviij naklad provést
likvidaci vzniklého klestu a zbytkl po tézbe.

(5) Byl-li vlastnik nebo uzivatel nemovitosti v disledku vykonu prava provozovatele dréhy podle
odstavce 3 omezen v obvyklém uzivani nemovitosti nebo vznikla-li mu Skoda, m& pravo na
pfiméfenou jednorazovou néhradu; toto pravo lze uplatnit u provozovatele drahy do 2 let ode dne,
kdy k omezeni nebo vzniku skody doslo, jinak pravo zanika.

CAST TRETI
REGULACE PROVOZOVANI DRAHY

Uiedni povoleni
§ 11

(1) Provozovat drahu mtize pravnickd nebo fyzicka osoba na zéklad¢ uiedniho povoleni, a jedna-li se
o provozovani drahy celostatni nebo regiondlni, i na zdklad¢ osvédceni provozovatele drahy
celostatni a regionalni (dale jen "osvédCeni provozovatele drahy"), je-li zapsana v obchodnim
rejstiiku.>?)

(2) Utedni povoleni a osvédéeni provozovatele drahy vydava drdzni spravni trad.
§12

Utedni povoleni mize byt vydano za podminky, Ze:

a) fyzicka osoba a jeji odpovédny zastupce, byl-li ustanoven, dosahli véku 21 let, jsou plné
svépravni, bezthonni a odborné zpisobili; Zadatel nemusi spliiovat podminku odborné
zpusobilosti, jestlize ji spliiuje jeho odpovédny zastupce,

b) statutarni organ nebo ¢len statutdrniho organu pravnické osoby dosahli véku 21 let, jsou plné
svépravni, bezuhonni a alespoii jeden Clen statutarniho organu je odborné zptsobily,

c¢) zadatel, ktery hodla provozovat drahu celostitni a drahu regiondalni, prokaze financni
zpusobilost k provozovani této drahy (§ 14a).

§13

Za beztthonného podle § 12 se nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in
spachany z nedbalosti za jednéni souvisejici s povolovanou ¢innosti, nebo pro trestny ¢in spachany
umyslinge.

§ 13a
Pro ucely ovéteni bezithonnosti si drazni spravni ufad vyzada vypis z evidence Rejstiiku tresti.
Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstiiku trestii se predavaji v elektronické podobg, a to
zptusobem umozinujicim dalkovy pfistup. Pro ucely ovéteni beztthonnosti je drazni spravni urad
rovnéz opravnén vyzadat si od soudu stejnopis pravomocného rozhodnuti.



§ 14

Odbornou zptisobilost prokazuje Zzadatel dokladem o ukonceném vysokoskolském vzdélani
ekonomického nebo dopravniho nebo technického nebo pravniho zaméieni a dokladem o vykonani
tiileté praxe v fidici ¢innosti v oboru provozovani drah nebo dokladem o ukonéeni tiplného stiedniho
odborného vzdélani ekonomického nebo dopravniho nebo technického zamétfeni a dokladem o
vykondni pétileté praxe v fidici ¢innosti v oboru provozovani drah.

§ 14a

(1) Financni zptsobilosti k provozovani drahy celostatni nebo drahy regiondlni se rozumi schopnost
provozovatele drahy financné zabezpecit zahajeni a fadné provozovani drahy pro potieby plynulé a
bezpecné drazni dopravy.

(2) Finan¢ni zptsobilost se prokazuje

a) podrobnym obchodnim rozpoctem na ro¢ni ucetni obdobi, ve kterém piijmy z poplatkl za
pouziti dopravni cesty drahy, ndklady na udrzbu a opravy drahy pro Ucely zajiSténi jeji
provozuschopnosti a dalsi ndklady na zajisténi provozovani drahy musi byt uvedeny odd¢€leng,
s uvedenim ostatnich obchodnich a provoznich piijmi a plateb a prehledu dluznik a véfiteld,

b) objemem dostupnych finan¢nich prostiedkii véetné stavu bankovnich ucta a veéra,

¢) provoznim kapitalem,

d) tcetni zadveérkou ovérenou auditorem, veetné jeji prilohy v uplném rozsahu, (vykaz o penéznich
tocich) v pfipadé€, Ze provozovatel drahy v pfedchazejicim ronim tcetnim obdobi vykondval
podnikatelskou ¢innost.

wvewr

§ 15

(1) Zadost o vydani Gifedniho povoleni musi obsahovat:

a) obchodni firmu nebo nazev a sidlo osoby, kterd hodla provozovat drahu, jde-li o pravnickou
osobu, jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni a bydlist¢ osoby nebo osob, které jsou ¢leny jejiho
statutarnitho organu, a identifikacni ¢islo osoby (ddle jen ,identifikacni Cislo), bylo-li
piidéleno, anebo obchodni firmu nebo jméno, poptipad¢ jména, a piijmeni, trvaly pobyt a rodné
Cislo osoby, kterd hodla provozovat drahu, jde-li o fyzickou osobu, a je-1i ustanoven odpovédny
zastupce, t€z tdaje tykajici se jeho osoby,

b) oznaceni vlastnika drahy,

¢) oznaceni drahy a jeji popis, véetné urCeni zacatku a konce drahy, mista styku vzajemné
zausténych drah a stavebni délku drahy.

(2) Zadost o vydani tfedniho povoleni musi byt doloZena:

a) vypisem z obchodniho rejstiiku, jde-li jiz o zapsanou pravnickou osobu, je-li zadatelem
pravnickd osoba, nebo dokladem prokazujicim zalozeni pravnické osoby,

b) pisemnym dokladem o existenci smluvniho vztahu mezi Zadatelem a odpovédnym zastupcem,
byl-1i ustanoven, je-li Zadatelem fyzicka osoba,

¢) dokladem prokazujicim odbornou zpiisobilost fyzické osoby nebo dokladem prokazujicim
odbornou zptisobilost odpovédného zastupce, je-li ustanoven, je-li Zadatelem fyzicka osoba,
nebo dokladem prokazujicim odbornou zpisobilost alesponn jednoho z ¢lenii statutarniho
organu, je-li Zadatelem pravnicka osoba,



d) dokladem osvédcujicim vlastnictvi zadatele k draze nebo dokladem osvédcujicim pravni vztah
zadatele k draze, pokud neni Zzadatel jejim vlastnikem,

e) dokladem prokazujicim technickou zptisobilost drahy k jejimu provozovani,

f) doklady prokazujicimi finan¢ni zpiisobilost, jedna-li se o zadatele, ktery hodla provozovat drahu
celostatni nebo drahu regionalni,

g) dokladem o zaplaceni spravniho poplatku.

§16

(1) Dréazni spravni ufad rozhodne o vydani ufedniho povoleni ve lhtit¢ 60 dnii od doruceni zadosti o
vydani tfedniho povoleni.

(2) Drazni spravni tfad v rozhodnuti o vydani Gfedniho povoleni stanovi podminky provozovani
drahy tykajici se zajiSténi fddného a bezpecného provozovani drahy. Drazni spravni Gfad v rozhodnuti
o vydani ufedniho povoleni pro zkusebni drahu podle § 3 odst. 1 pism. e) stanovi podminky, za jakych
1ze na této draze provozovat zkusebni provoz draznich vozidel nebo zkousky pro schvéleni typu nebo
zmény typu draznich vozidel a drazni infrastruktury.

(3) Utedni povoleni je nepienosné.
(4) Na vydani ufedniho povoleni neni pravni narok.
§17

(1) V rozhodnuti o vydéani ufedniho povoleni drazni spravni ufad uvede:

a) obchodni firmu nebo nazev provozovatele drahy, jeho sidlo a identifikacni Cislo, bylo-li jiz
pridéleno, a jméno, popiipad¢ jména, a ptijmeni ¢lent statutdrniho organu, jde-li o pravnickou
osobu, anebo obchodni firmu nebo jméno, poptipadé jména, a ptijmeni, trvaly pobyt a rodné
¢islo provozovatele drahy, jde-li o fyzickou osobu, a je-li ustanoven odpovédny zastupce, t€zZ
udaje tykajici se jeho osoby,

b) vlastnika dréhy,

¢) oznaceni provozované drahy a jeji popis, véetn¢ urceni zacatku a konce drahy, mista styku
vzajemné zausténych drah a stavebni délku drahy,

d) datum zah4jeni provozovani drahy,

e) dobu, na kterou se uiedni povoleni vydava,

f) dal$i podminky provozovani drahy.

(2) Provozovatel drahy je povinen oznamit draznimu spravnimu ufadu vSechny zmény tykajici se
udaju a doklada, které jsou stanoveny jako nalezitosti zadosti o vydani ifedniho povoleni podle § 15
a ptredlozit o nich doklady do 30 dnd od vzniku zmén. Drazni spravni Gfad podle okolnosti pfipadu
rozhodne o zméné ufedniho povoleni nebo rozhodne o zruseni uiedniho povoleni.

(3) Drazni spravni Ufad na zakladé odivodnéné zadosti provozovatele drahy rozhodne o zméné

ufedniho povoleni, doslo-li ke zmén¢ skutec¢nosti, na zéklad¢ kterych bylo rozhodovano o vydani
uiedniho povoleni.
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§18

ZruSeni a zanik uiedniho povoleni

(1) V ptipad€, ze provozovatel drahy nechce provozovat drdhu, je povinen o této skutecnosti
vyrozumét prislusny drazni spravni ufad ve lhité jednoho roku ptfed podanim navrhu na zruseni
uiedniho povoleni k provozovani drahy. Soucasné téz je povinen ve stejné 1hité vyrozumét vlastnika
drahy.

(2) Utedni povoleni k provozovani drahy zaniké

a) rozhodnutim draZniho spravniho ufadu o zruSeni ufedniho povoleni, jestlize provozovatel drahy
1. ptestal spliovat ptedpoklady pro vydani Gfedniho povoleni,
2. porusil ustanoveni tohoto zékona,
3. podal navrh na zruSeni Gfedniho povoleni k provozovani drahy,

b) uplynutim doby, na kterou bylo tfedni povoleni vydéano,

¢) dnem zaniku pravnické osoby, ktera je drzitelem Ufedniho povoleni,

d) uplynutim 30 dnt od smrti fyzické osoby, ktera je drzitelem ufedniho povoleni,

e) dnem zruSeni dréhy.

§19

Vydani osvéd¢eni provozovatele drahy

(1) Zadost o vydani osvéd&eni provozovatele drahy se podava u drazniho spravniho dfadu. K
Zadosti se prilozi doklady prokazujici zavedeni systému zajiSt'ovani bezpecnosti provozovani
drahy podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecnostni
metody tykajici se poZadavki na systém zajiSt'ovani bezpecnosti?!) a pFijeti opatieni k jeho
dodrZovani.

(2) Nelze-li o Zadosti o vydani osvédCeni provozovatele drahy rozhodnout bezodkladné,
rozhodne o ni drazni spravni urad nejpozdéji do 4 mésicii od zahajeni Fizeni.

(3) Drazni spravni urad vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvédceni
provozovatele drahy,

a) zavedl-li Zadatel systém zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy podle piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecnostni metody tykajici se
poZadavki na systém zajiSovani bezpecnosti?!) a

b) prijal-li Zadatel opatieni k dodrZovani systému zajiSovani bezpecnosti provozovani drahy.

(4) Pii rozhodovani o Zadosti o vydani osvédéeni provozovatele drahy se zohledni zjiSténi
ziskana pri vykonu statniho dozoru, provozoval-li Zadatel jiZ pred podianim Zadosti drahu
celostatni nebo regionalni. Drazni spravni urad v osvédceni provozovatele drahy miiZe stanovit
podminky Kk zaji§téni bezpecné vystavby, modernizace, udrzby a opravy drahy. Proti
rozhodnuti o Zadosti o vydani osvéd¢eni provozovatele drahy se nelze odvolat a nelze je
prezkoumat v prezkumném Fizeni.

(5) Osvédceni provozovatele drahy je platné po dobu 5 let.
(6) Jde-li o drahu piesahujici statni hranici Ceské republiky, draZni spravni uiad spolupracuje

v Fizeni o vydani osvédceni provozovatele drahy s prisluSnym organem dotéeného clenského
statu.
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(7) Vzor osvédceni provozovatele drahy stanovi provadéci pravni predpis.

§ 19a

Zména udaja v osvédceni provozovatele drahy

Provozovatel drahy celostatni nebo regionilni oznami zménu idaje obsaZeného v osvédceni
provozovatele drahy draZnimu spravnimu ufadu do 1 mésice ode dne, kdy k ni doslo, a ziarovei
predlozi doklady zménu prokazujici. Drazni spravni urad vyda nové osvédceni provozovatele
drahy se zménénymi udaji a s dobou platnosti odpovidajici dobé platnosti piivodniho osvédceni.
Provozovatel drahy odevzda puvodni osvédceni provozovatele drahy do 15 dnii ode dne vydani
nového osvédceni.

§ 19b

Omezeni a odnéti opravnéni provozovat drahu

(1) Prrestane-li byt zavedeny systém zajiSt'ovani bezpecnosti provozovani drahy dostatecny z
diivodu podstatné zmény pravniho predpisu upravujiciho poZadavky na bezpeéné provozovani
drahy, ulozi drazni spravni Grad provozovateli drahy povinnost tento systém upravit a stanovi
mu k tomu priméienou lhitu. Neupravi-li provozovatel drahy ve stanovené lhiité systém
zajiStovani bezpecénosti provozovani drahy tak, aby byl dostate¢ny, drazni spravni arad podle
povahy a rozsahu zjiSténych nedostatkii opravnéni provozovatele driahy provozovat drahu
omezi nebo odejme; proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v
prezkumném Fizeni.

(2) Prestal-li provozovatel drahy spliiovat podminky pro vydani osvédéeni provozovatele
drahy, drazni spravni urad podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkii opravnéni
provozovatele drahy provozovat drahu omezi nebo odejme. Proti rozhodnuti o omezeni nebo
odnéti opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu se nelze odvolat a nelze je prezkoumat
v pfezkumném Fizeni.

(3) Rozhodl-li drazni spravni irad o omezeni opravnéni provozovatele drahy provozovat
drahu, vyda nové osvédceni provozovatele drahy se zménénym rozsahem provozované drahy a
s dobou platnosti odpovidajici dobé platnosti piivodniho osvédéeni. Provozovatel drahy
odevzda piivodni osvédceni provozovatele drahy draZznimu spravnimu uradu do 15 dnti ode dne
nabyti pravni moci rozhodnuti.

§ 19¢

Informovani o osvéd¢eni provozovatele drahy
Drazni spravni urad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o vydani osvédceni
provozovatele drahy a o omezeni nebo odnéti opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu

bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 2 tydnii ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

§ 20

Povinnosti vlastnika drahy

(1) Vlastnik drahy je povinen zajistit udrzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji
provozuschopnost a umoznit styk drahy s jinymi drédhami.
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(2) Vlastnik dréhy celostatni a drahy regionalni je dale povinen pecovat o rozvoj a modernizaci drahy
v rozsahu nezbytném pro zajisténi dopravnich potieb statu a dopravni obsluznosti uizemi kraje.

(3) Pokud neni vlastnikem drahy celostatni nebo drahy regionalni stat a vlastnik drahy neni schopen
zajistit jeji provozuschopnost, je povinen drahu nabidnout statu k jejimu odkoupeni. Jménem statu
jedna Ministerstvo dopravy.

(4) Technické podminky provozuschopnosti drahy a technické podminky styku drah stanovi
provadéci predpis.

§21

(1) Vlastnik drahy je povinen zajistit provozovani drahy. Neni-li vlastnik drahy celostatni nebo
regionalni soucasné jejim provozovatelem, je povinen umoznit provozovani dréhy jinou opravnénou
osobou.

(2) Nemuze-li vlastnik drahy zajistit provozovani drahy, je povinen nabidnout drahu k zajisténi jejiho
provozovani:
a) statu zastoupenému Ministerstvem dopravy, jedna-li se o drahu celostatni nebo regionalni,
b) obci nebo obcim, v jejichz iIzemnim obvodu se draha nachazi, jedna-li se o drahu tramvajovou,
trolejbusovou, specialni nebo lanovou.

Prava a povinnosti provozovatele drahy a povinnosti osob nachazejicich se na draze a v obvodu drahy

§22

(1) Provozovatel drahy je povinen

a) provozovat drahu pro potfeby plynulé a bezpeéné drazni dopravy podle pravidel pro
provozovani drahy a ufedniho povoleni,

b) vydat ke dni zahdjeni provozovani drahy vnitini pfedpis o provozovani drahy a o odborné
zpusobilosti a znalosti osob zajistujicich provozovani drahy a zptisobu jejich ovéfovani véetné
systému pravidelného Skoleni,

¢) zajistit, aby provozovani drahy provadély osoby, které¢ jsou zdravotné a odborné€ zpiisobilé,

d) pro vefejnou drazni osobni dopravu zvefejnit jizdni fady a jejich zmény,

e) oznacit nazvy stanice (zastavky), které provozuje; provozovatel drahy celostatni a regiondlni je
v tomto sméru vazan rozhodnutim drazniho spravniho Gfadu o nazvu stanice (zastavky).

(2) Provozovatel drahy celostatni nebo drahy regiondlni je dale povinen

a) finan¢né zabezpecit fadné provozovani drahy po celou dobu platnosti ufedniho povoleni,

b) poskytnout draznimu spravnimu ufadu za kazdy kalendaini rok nejpozdéji do 30. cervna roku
nasledujiciho doklady o trvani financni zptisobilosti k fadnému provozovani drahy,

¢) na vyzvu drazniho spravniho Gfadu poskytnout informace potiebné pro ovéieni trvani financni
zpusobilosti k provozovani drahy,

d) zajistit, aby jim zavedeny systém bezpecnosti provozovatele drahy podle piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecnostni metody tykajici
se poZadavkii na systém zajiStovani bezpe¢nosti?!)

1. zohlediioval rozsah a piredmét jeho ¢innosti a ¢innosti riznych dopravci vykonavanych
na jim provozované draze,

2. umozioval provozovani drahy a drazni dopravy v souladu s technickymi specifikacemi
pro interoperabilitu, jinymi pravnimi pFedpisy a osvéd¢enimi dopravce a

3. byl dodrzovan,
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e) prijmout nezbytna opatreni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle
primo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpe¢nostni metodu
pro hodnoceni a posuzovani rizik??),

f) prostfednictvim smluvnich ujednani zajistit, aby osoby, jejichZ ¢innost miiZe mit dopad na
bezpec¢nost provozovani drahy nebo drazni dopravy a jez jsou zahrnuty v systému
zajiStovani bezpec¢nosti provozovani drahy podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho spoleéné bezpe¢nostni metody tykajici se pozadavki na systém
zajistovani bezpeénosti!),

1. dodavaly véci nebo poskytovaly sluzby neohroZzujici bezpe¢né provozovani drahy nebo
drazni dopravy,

2. prijaly nezbytna opatieni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle
piimo pouZzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpecnostni
metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik?2) a

3. prijaly nezbytna opatfeni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jim znamého
bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho
vozidla nebo jiného technického zartizeni slouZiciho k zabezpeceni provozovani drahy
nebo drazni dopravy a toto riziko oznamily osobam, které mohou prispét k odstranéni
¢i jinému usmérnéni tohoto bezpec¢nostniho rizika,

g) sledovat podle pirimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spolecnou
bezpec¢nostni metodu sledovani pouZivanou provozovateli infrastruktury, Zelezni¢nimi
podniky a subjekty odpovédnymi za idrZbu?3), zda byla opatieni podle pismene f) bodu
2 prijata,

h) predlozit na Zadost Agentury Evropské unie pro Zeleznice smluvni ujednani podle
pismene f),

i) pFijmout nezbytna opatieni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jemu znamého
bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho
vozidla nebo jiného technického zarizeni slouziciho k zabezpeceni provozovani drahy
nebo drazni dopravy a toto riziko oznamit osobam, které mohou prispét k odstranéni ¢i
jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

j) ptedlozit do 31. kvétna kalenddiniho roku draznimu spravnimu ufadu vyrocni zpravu o
bezpecnosti provozovani drahy za uplynuly kalendaini rok,

k) neprodlené oznamit nebo jinak zpristupnit v elektronické podobé driaZnimu spravnimu
uradu udaje ziskané od dopravce podle § 35 odst. 2 pism. p) a uchovavat je po dobu 3 let
od jejich ziskani.

(3) Provozovatel drahy je opravnén
a) udilet dopravciim pii organizovani drazni dopravy pokyny pro zajisténi plynulé a bezpecné
drazni dopravy,
b) davat osobam nachazejicim se v obvodu dréhy pokyny k =zajisténi jejich bezpecnosti,
bezpecnosti jinych osob a pokyny k ochrané¢ majetku a vefejného potraddku a k zabranéni
mozného ruseni nebo ohrozeni provozovani drahy a drazni dopravy na draze.

(4) Osoby nachazejici se v obvodu drdhy jsou povinny dbat o svoji bezpec¢nost, dbat pokynu
provozovatele drahy k zajiSténi bezpecnosti osob a bezpec¢nosti provozovani drahy a drazni dopravy
a pokynt k zajiSténi ochrany majetku a vetejného poradku a jsou povinny zdrzet se vSeho, co by
mohlo rusit nebo ohrozit provozovani drahy a drazni dopravy nebo mit za nasledek vznik Skody na
soucastech drahy nebo na draznim vozidle nebo narusit vefejny potradek.

(5) Pravidla pro provozovani drahy a obsah vyro¢ni zpravy o bezpecnosti provozovani drahy stanovi
provadéci predpis.
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§ 22a
(1) Vlecka je vetejné neptistupna, pokud
a) je soucasti primyslového nebo zemédélského aredlu, nebo
b) slouzi pro podnikatelské nebo jiné potieby svého vlastnika nebo jiné opravnéné osoby ¢i jinych
opravnénych osob.

(2) Vlecka je verejné ptistupna, pokud
a) nespliuje zadnou z podminek pro vetfejnou neptistupnost podle odstavce 1, nebo
b) jeji provozovatel zpracoval a zvetejnil prohldseni o draze podle § 33 odst. 1 vztahujici se na
tuto vlecku.

(3) Provozovatel vetejné neptistupné vlecky umozni dopravci nediskriminacnim zpiisobem za cenu
sjednanou podle cenovych piedpisti uzit tuto vlecku nebo jeji cast za ucelem piistupu k
a) jiné draze, slouzi-li vleCka nebo jeji Cast jako spojeni dvou nebo vice drah rozdilnych vlastnikt,
b) zatizeni sluzeb, napojuje-li vlecka nebo jeji ¢ast, piimo nebo prostiednictvim jiné vlecky,
celostatni nebo regionalni dréhu k zatizeni sluzeb, nebo
¢) jinému zafizeni nebo manipulaénimu mistu, jehoz vlastnik nebo provozovatel je odlisny od
vlastnika nebo provozovatele vlecky.

(4) Uzitim vetejné neptistupné vlecky zpltisobem podle odstavce 3 se takova vleCka nestava vetejné
pfistupnou.

(5) Stane-li se vletka vefejné piistupnou, sdéli jeji provozovatel tuto skute¢nost Utadu pro piistup k
dopravni infrastruktuie (dale jen ,,Ufad*) dol0 pracovnich dni ode dne, kdy nastala. Je-li
provozovatel vetejné neptistupné vlecky povinen umoznit jeji uziti zptisobem podle odstavce 3, sdéli
tuto skuteénost Utadu do 10 pracovnich dnti ode dne, kdy nastala. Provozovatel vlecky sdéli Utadu
zménu skutecnosti podle véty prvni nebo druhé do 10 pracovnich dnil ode dne, kdy tato zména nastala.

(6) Utad zveiejni na svych internetovych strankach seznam vefejné piistupnych vledek a seznam
veiejné nepiistupnych vlecek, jejichz uziti jsou jejich provozovatelé povinni umoznit zpisobem podle
odstavce 3. Utad na svych internetovych strankach rovnéz zvefejni iidaje o provozovatelich t&chto
vlecek, jimiz se rozumi jejich obchodni firma, nazev nebo jméno, popiipadé jména, a piijmeni a
adresa sidla.

§ 22b

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vetejné pristupné vlecky vyda vnitini
predpis, kterym stanovi opatfeni k vylou€eni diskrimina¢niho jednani a stfetu z4jma clent
statutarniho orgénu a kontrolniho organu, byl-li zfizen, a vedoucich zaméstnancti provozovatele
dréhy ve vztahu k dopravciim odliSnym od tohoto provozovatele drahy, a zajisti jeho dodrzovani.

(2) Clenem statutarniho organu provozovatele drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné
piistupné vleCky nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu dopravce odliSného od tohoto
provozovatele drahy. Clenem kontrolniho organu provozovatele drahy celostatni nebo regionalni
anebo vetejné pristupné vlecky nesmi byt osoba, kterd je ¢lenem kontrolniho organu dopravce
odlisného od tohoto provozovatele drahy.
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(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky smi piijmy z
provozovani drahy a finan¢ni prostfedky poskytnuté z vefejnych rozpocti k provozovani drahy pouzit
pouze k financovani vlastniho podnikani a k rozdéleni zisku; ustanoveni § 42b odst. 1 tim neni
dotceno.

(4) Provozovatel drahy celostatni nebo regiondlni anebo vetejné ptistupné vlecky a dopravce nesmi
mezi sebou uzavtit smlouvu o véru nebo zaptjcce nebo ucinit jiné obdobné pravni jednani.

§23

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vetejné ptistupné vlecky je dale povinen

a) umoznit dopravcim vyuziti pfidélené kapacity drahy, a to alespoii poskytnutim sluzeb
souvisejicich s uzitim drahy a sluzeb souvisejicich s provozem draznich vozidel na draze;
minimalni rozsah a obsah téchto sluzeb stanovi provadéci pravni piedpis,

b) zajistit dopravcim nediskrimina¢nim zptisobem pftistup k jim poskytovanym sluzbam,

¢) sjednavat cenu za uziti drahy a za ptidéleni jeji kapacity nediskriminacnim zptisobem; to neplati,
obstarava-li tuto ¢innost za provozovatele drahy jina osoba podle § 32 odst. 3 véty Ctvrte,

d) umoznit dopravci, ktery spliiuje podminky pro provozovani drazni dopravy podle tohoto
zékona, provozovat drazni dopravu na draze za cenu sjednanou podle cenovych piedpist,

e) umoznit dopravci uziti drahy na nezbytnou dobu pro objezdy nesjizdného tuseku drahy, byla-li
tato nesjizdnost zpiisobena zivelni udéalosti nebo nehodou,

f) vést seznam jim provozovanych drah a jejich souc¢ésti; seznam obsahuje alespon technicky a
provozni popis drahy a jejich soucasti, idaje o technickém a provoznim stavu drahy a jejich
soucasti, idaje o probihajici rekonstrukci drahy a jejich soucasti a vysi finan¢nich prostiedka
na rekonstrukci vynalozenych,

g) zpracovat zpusob urcovani ndkladl, které mu vznikaji pii poskytovani jednotlivych sluzeb
dopravctim, a zptsob pfifazeni téchto nédkladl k jednotlivym sluzbam a

h) provadét vystavbu, modernizaci, Gdrzbu a opravu jim provozované¢ drahy v souladu s
technickymi podminkami a pozadavky na tuto drahu a technickymi podminkami jeji
provozuschopnosti a jejiho styku s jinymi drahami.

(2) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné piistupné vleCky piijme plan
obchodni ¢innosti obsahujici alespon udaje o

a) zamysleném rozsahu ¢innosti a zptisobu jejiho finan¢niho zajistént,

b) technické povaze jim provozované drahy a jeji kapacité a

¢) podminkach pfistupu na jim provozovanou drahu.

(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné piistupné vlecky zvetejni pied
piijetim planu obchodni ¢innosti idaje podle odstavce 2 pism. b) a ¢) a udaje o planovaném rozvoji
provozované drahy zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup. Kazdy mtze k témto tidajim uplatnit
odtivodnéné piipominky. Za tim ucelem provozovatel drahy stanovi pfimétenou lhiitu, kterou oznami
spolu se zptistupnénim udaji.

(4) Smlouva o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na vefejné
piistupné vle¢ce musi obsahovat ujednani o
a) cen¢ za uziti drahy,
nebo dopravcem,
¢) zptusobu vykazovani vzniku, pfi¢in a doby trvani naruseni provozovani drazni dopravy mezi
stranami smlouvy,
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d) nestranném zptisobu mimosoudniho feSeni spori mezi stranami smlouvy tykajicich se
sank¢nich plateb za naruSeni provozovani dradzni dopravy; lhita, v niz ma byt feSeni sporu
piijato, ¢ini 10 pracovnich dnt.

(5) Byla-li drédha nebo jeji ¢ast prohldsena za pietizenou, zpracuje provozovatel drahy do 6 mésict
ode dne tohoto prohlaseni analyzu kapacity dotéené drahy, ve které uvede zjiSténé pfiCiny pretizeni
drahy a navrhne opatieni ke zmirnéni nebo odstranéni ptetizeni. Pii zpracovani analyzy provozovatel
drahy zohledni alesponi technické a provozni vlastnosti pretizené drahy a druh a intenzitu
provozované drazni dopravy. Opatieni ke zmirnéni nebo odstranéni pretizeni odpovidaji zjisténym
pfi¢inam pietizeni a zahrnuji zejména navrhy na zménu jizdniho fadu, zménu rychlosti jizdy na draze
nebo uskutecnéni stavby drahy.

(6) Provozovatel drahy piijme do 6 mésicli ode dne zpracovani analyzy kapacity drahy na jejim
zékladé plan na zmirnéni nebo odstranéni pfetizeni drdhy. Névrh planu projednd s dopravci
provozujicimi drazni dopravu na dotéené draze a rovnéz, je-li na dotéené draze provozovana drazni
doprava na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich, s kraji, v jejichz uzemnim
obvodu se draha nachazi, a s Ministerstvem dopravy. Je-li plan pfijat, neni provozovatel drahy
povinen provadét dalsi analyzu pfi opétovném prohlaseni dotéené drahy nebo jeji asti za pietizenou.
Provozovatel drahy zpracuje analyzu kapacity drahy a pfijme plan na jejim zéklad¢ rovnéz v ptipade,
ze pietizeni drahy nebo jeji ¢asti bezprostiedné hrozi.

(7) Provozovatel drahy, ktera byla prohlaSena za pietiZzenou, vyzve v souladu s pravidly obsazenymi
v prohlaseni o draze dopravce uzivajiciho tuto drahu nebo jeji ¢ast ke vzdani se ptidélené kapacity
drahy, pokud
a) v prab¢hu alespon jednoho meésice nevyuziva ptidélenou kapacitu pretizené drahy v plném
rozsahu a
b) tato skuteCnost je zptisobena hospodaienim dopravce nebo jinymi diivody, které dopravce mohl
ovlivnit.
(8) Kategorie pfi¢in naruSeni provozovani drazni dopravy, minimalni rozsah udaji ptedavanych pti
jeho vykazovani mezi stranami smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo
regionalni anebo na vefejné piistupné vlecce a obsahové nalezitosti planu na odstranéni pficin
pietizeni drahy stanovi provadéci pravni predpis.

§23a zrusSeno.

§ 23b

Omezeni provozovani driahy

(1) Provozovatel drahy je opravnén omezit provozovani drahy nebo jeji ¢asti na dobu nezbytné
nutnou a v nezbytné nutném rozsahu z divodu
a) provadéni ¢innosti spojenych s idrzbou nebo opravou drahy,
b) provadéni Cinnosti spojenych s uskuteciiovanim stavby drahy, nebo na drdze nebo jinych
¢innosti ohrozujicich bezpecnost nebo plynulost drazni dopravy na draze, nebo
¢) naruSeni provozuschopnosti drahy zivelni nebo mimotfadnou udalosti a provadéni cCinnosti
spojenych s obnovenim provozuschopnosti.

(2) Je-li to mozné s ohledem na ucel ¢innosti podle odstavce 1 a na charakter drahy, provadi
provozovatel drahy tyto ¢innosti takovym zptsobem, aby provozovani drazni dopravy na draze
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a) nebylo omezeno; za timto ucelem provozovatel drdhy pfednostné vyuziva kapacitu drahy
vyhrazenou pro tyto ¢innosti v prohlaseni o draze, nebo

b) bylo omezeno jen na dobu nezbytné nutnou a v nezbytné nutném rozsahu, nelze-li postupovat
podle pismene a), a nediskriminovalo jednotlivé dopravce ani zadatele o pridéleni kapacity
drahy.

(3) Provozovatel drahy zpracuje navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti z davodu
provadéni ¢innosti spojenych s idrzbou nebo opravou drahy a ¢innosti spojenych s uskute¢novanim
stavby drahy nebo na draze nebo jinych Cinnosti ohrozujicich bezpecnost nebo plynulost drazni
dopravy na draze, pokud je vydano pro stavbu drahy nebo na draze stavebni povoleni a v ostatnich
piipadech, ptekracuje-li predpokladand doba omezeni 24 hodin. Navrh planu obsahuje alespoi
vymezeni ¢asového obdobi, na které je plan zpracovan, poctu, umisténi a pfedpokladané doby trvani
jednotlivych omezeni provozovani drdhy a jejich divodi a pfedpokladdaného rozsahu omezeni
provozovani drazni dopravy na draze.

(4) Navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti projedna provozovatel drahy s vlastnikem
drahy a s dopravci, ktefi na dotCené draze provozuji drazni dopravu. Je-li na draze pifidélovana
kapacita drahy, provozovatel drahy navrh planu projedna rovnéz s osobou, ktera kapacitu ptidéluje,
je-li odlisné od tohoto provozovatele drahy, a s Zadateli o piid€leni kapacity na této draze. S krajem,
na jehoz izemi se drdha nebo jeji ¢ast dot¢end omezenim nachazi, a s Ministerstvem dopravy projedna
provozovatel drahy névrh planu s ohledem na jeho dopady na dopravu provozovanou na zakladé
smlouvy o vetejnych sluzbach v prepravé cestujicich. Provozovatel drahy je povinen umoznit ucast
pii projednavani navrhu planu zastupci Utadu, jde-li o drdhu celostatni nebo regionalni anebo vefejné
pfistupnou vlecku, nebo drdzniho spravniho Gfadu u ostatnich drah.

(5) Nepodaii-li se provozovateli drahy pfi projednadvani navrhu pldnu omezeni provozovani drahy
nebo jeji ¢asti dohodnout se vSemi dotéenymi dopravci na rozsahu zmén a omezeni provozované
drézni dopravy na draze, navrhne rozsah zmén a omezeni i bez dohody provozovatel drahy. Postupuje
pii tom takovym zplsobem, aby nepiiznivé dopady zmén a omezeni drazni dopravy u jednotlivych
dopravci nepiesahovaly pfiméfenou miru, a tento navrh odiivodni. Za timto ucelem je provozovatel
drahy opravnén navrhnout spojeni vlaki vice dopravci, je-li to technicky mozné.

§ 23¢

(1) Navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti schvaluje po jeho projedndni na zadost
provozovatele drahy Utad, jde-li o dréhu celostatni nebo regionalni anebo vefejné ptistupnou vlecku,
nebo drazni spravni ufad u ostatnich drah. K zadosti provozovatel drahy ptilozi navrh planu omezeni
provozovani drahy nebo jeji ¢asti, dohody s jednotlivymi dopravci, byly-1i uzavieny.

(2) Utad nebo drazni spravni tifad navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti schvali,
jsou-li splnény pozadavky podle § 23b. Splituje-li navrh planu pozadavky podle § 23b pouze ve
vztahu k n&kterym planovanym omezenim, schvali jej Utad nebo drazni spravni titad pouze v &asti
tykajici se téchto omezeni.

(3) Omezit provozovani drahy nebo jeji ¢asti z divodu provadéni ¢innosti, které¢ nejsou zahrnuty do
schvéleného planu omezeni, mize provozovatel pouze, jde-li o ¢innosti spojené s
a) obnovovanim provozuschopnosti drahy po jejim naruseni Zivelni nebo mimotadnou udalosti,
b) drzbou nebo opravou drahy, neptekracuje-li predpokladand doba omezeni 24 hodin nebo
nedojde-li k omezeni provozovani drazni dopravy na draze, nebo
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¢) udrzbou nebo opravou drahy, nejsou-li splnény podminky podle pismene b), ale provedeni
téchto ¢innosti nesnese odkladu.

(4) Provozovatel drahy o omezeni podle odstavce 3 bez zbyte¢ného odkladu vyrozumi dotcené
dopravce, vlastnika drahy, provozovatele drah, jejichZ provoz je omezenim dotéen, a Utad, jde-li o
drahu celostatni nebo regionalni anebo vetfejné pristupnou vlecku, nebo drazni spravni Grad u
ostatnich drah. Ve vyrozuméni uvede diivody a predpokladanou dobu omezeni. Nejsou-li dodrzeny
podminky podle odstavce 3, ulozi spravni ufad podle véty prvni provozovateli drahy obnoveni
provozovani dréhy a stanovi mu k tomu pfimétenou lhitu.

(5) Provozovatel¢ drah, jejichz provoz je omezenim podle odstavce 3 dotcen, vzajemné spolupracu;ji
za ucelem obnoveni provozovani drahy.

(6) Na zmény pldnu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti se odstavce 1 a 2 a § 23b pouziji
obdobné. Odstavce 1 az 5 a § 23b odst. 2 az 5 se nepouziji na veiejné nepiistupnou vlecku. Na veiejné
nepiistupnou vlecku, jejiz provozovatel neni povinen umoznit jeji uziti zpisobem podle § 22a odst.
3, se nepouzije ani § 23b odst. 1.

CAST CTVRTA
PROVOZOVANI ZARIZENI SLUZEB
§ 23d

(1) Provozovatel zatizeni sluzeb poskytuje dopravcim prostiednictvim tohoto zafizeni sluzby
bezprostiedné souvisejici s provozovanim drazni dopravy nediskrimina¢nim zplisobem za cenu
sjednanou podle cenovych piedpisi. Cena za sluzby bezprostfedné souvisejici s provozovanim drazni
dopravy nesmi byt diskriminacni; jde-li o dodavky trakéni elektrické energie, zohledni provozovatel
zatizeni sluzeb pii navrhu ceny rovnéz zptisob provozovani drazni dopravy, zejména rychlost jizdy a
cetnost zastaveni draznich vozidel.
(2) Provozovatel zafizeni sluzeb zptistupni osobé, kterd na dotené draze piid€luje kapacitu, nebo
jejimu provozovateli, jde-li o vefejné ptistupnou vlecku, alespont 60 dni piede dnem zvetejnéni
prohléaseni o draze

a) cenu za poskytované sluzby,

b) podminky poskytovani sluzeb a

¢) cenu za uziti vlecky slouzici k napojeni zatizeni sluzeb na jinou drahu, je-li provozovatelem této

vlecky.

(3) Provozovatel zafizeni sluzeb poskytuje tyto sluzby bez zbytecného odkladu a v case
odpovidajicim jejich povaze a cili. Provozovatel zatizeni sluzeb smi poskytnuti téchto sluzeb odepfit
jen tehdy,
a) muze-li byt dopravci stejna sluzba poskytnuta v jiném zatizeni sluzeb,
1. aniz by tim bylo naruseno vyuziti kapacity drahy ptfidélené tomuto dopravci nebo by s tim
bylo spojeno navyseni jeho nakladu, a
2. provozovatel jiného zatizeni sluzeb sluzbu v pozadovaném rozsahu poskytne, nebo
b) nemiize-li poskytnout tyto sluzby, byt jen v omezeném rozsahu nebo v jiném nez pozadovaném
¢ase, z duvodu
1. napInéni provozniho objemu zatizeni sluzeb, nebo
2. rozporu pozadavku na poskytnuti sluzby s technickymi nebo provoznimi podminkami
poskytovani sluzeb.
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(4) Utad na zadost toho, komu provozovatel zatizeni sluZeb poskytnuti tdchto sluZeb zcela nebo z&asti
odepfel v rozporu s timto zdkonem, ulozi provozovateli zafizeni sluzeb uzavitit s zadatelem smlouvu
umoznujici tyto sluzby poskytnout alespoit v omezeném rozsahu nebo v jiném nez pozadovaném
Gase. Zadost lze podat ve Ihité 30 dnti ode dne, v némz bylo poskytnuti sluzeb odepieno.

(5) Clenéni zafizeni sluzeb a jejich provozni soucasti stanovi provadéci pravni piedpis.
§ 23e

Dolozi-li dopravce vlastniku zatizeni sluzeb, které neni po dobu alesponi 2 let provozovano, potiebu
opakovaného poskytovani sluzeb prostfednictvim tohoto zafizeni, zajisti vlastnik v pfiméiené lhaté
jeho provozovani. To neplati, jestlize vlastnik
a) provadi na zafizeni sluzeb upravy znemoznujici jeho vyuzivani k poskytovani sluzeb, nebo
b) nenalezl provozovatele zatizeni sluzeb ani prostfednictvim vefejné nabidky nebo vefejné
soutéze o nejvhodnéjsi nabidku na provozovani zatizeni sluzeb.

§ 23f

(1) Dopravce, ktery ma dominantni postaveni na trhu osobni nebo nékladni Zelezni¢ni dopravy a ktery
je soucasné provozovatelem zafizeni sluzeb nebo takového provozovatele ovlada, zajisti, aby tyto
sluzby byly poskytovany prostfednictvim pobocky a o jejich poskytovani bylo vedeno oddélené
uctovani. Odepie-li takovy provozovatel zatizeni sluzeb jejich poskytnuti, oznami to pisemné zajemci
s uvedenim divodu, poptipad€ oznaci provozovatele, ktery miize zajemci poskytnout tutéz sluzbu za
podminek stanovenych timto zakonem.

(2) Zatizeni sluzeb, na jejichZ provozovani se vztahuje povinnost podle odstavce 1, jsou
a) zelezni¢ni stanice,
b) odstavné koleje,
¢) Cerpaci stanice,
d) technickd zafizeni v ptistavech.

§23g

(1) Ustanoveni § 23d odst. 3 a4, § 23e a 23f se nepouziji na poskytovani doplitkovych a pomocnych
sluzeb. Ustanoveni § 23d odst. 1 a 2 se nepouzije na poskytovani pomocnych sluzeb, vyuziva-li jich
provozovatel zatizeni sluzeb vylu¢né pro svoji potiebu.

(2) Doplitkovymi sluzbami jsou
a) dodavky trakeni elektrické energie,
b) predtapeéni drazniho vozidla urceného pro piepravu osob,
¢) sluzby souvisejici s prepravou nebezpeénych véci nebo s provozem drazniho vozidla
vykazujiciho zvlastni provozné technické charakteristiky.

(3) Pomocnymi sluzbami jsou
a) poskytovani informaci souvisejicich s provozovanim drazni dopravy,
b) ptistup k telekomunikacnim sitim,
¢) technicka kontrola drazniho vozidla,
d) prodej jizdnich a ptepravnich dokladi,
e) udrzba draznich vozidel vykazujicich zvlastni provozné technické charakteristiky.
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CAST PATA
REGULACE DRAZNI DOPRAVY
Licence

§ 24
(1) Drazni doprava miize byt provozovana vetejné nebo neveiejné.

(2) Vetejna drazni doprava je doprava provozovana dopravcem k uspokojovani obecnych
piepravnich potieb podle pfedem vyhlasenych ptepravnich podminek, zvefejnéného jizdniho fadu a
tarifu.

(3) Nevetejnd drazni doprava je doprava provozovand dopravcem k uspokojovani individudlnich
piepravnich potieb podle smluvnich podminek.

§ 24a

(1) Provozovat drazni dopravu na draze celostatni nebo regionalni mtze dopravce, ktery
a) je usazen v Clenském state,
b) je drzitelem platné licence a osvédCeni dopravce vydaného draznim spravnim tGradem nebo
Agenturou Evropské unie pro Zeleznice,
¢) ma ptidélenu kapacitu dopravni cesty a
d) mé uzavienu smlouvu s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy, neni-li totozny s
provozovatelem drahy.
(2) Provozovat drazni dopravu na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové nebo vlecce
muze dopravce, ktery
a) je usazen
1. v Clenském staté, jde-1i o provozovani ndkladni drazni dopravy nebo osobni drazni dopravy
na vefejné pristupné vlecce, poptipadé na verfejné nepiistupné vlecce, jejiz uziti je jeji
provozovatel povinen umoznit podle § 22a odst. 3, nebo
2. na izemi Ceské republiky, jde-li o provozovani osobni drazni dopravy, s vyjimkou osobni
drazni dopravy uvedené v bod¢ 1,
b) je drzitelem platné licence,
¢) ma ptidélenu kapacitu dopravni cesty, jde-li o vefejné piistupnou vlecku, a
d) mé uzavienu smlouvu s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy, neni-li totozny s
provozovatelem drahy.

(3) Provozovat drazni dopravu na draze specialni, tramvajové, trolejbusové nebo lanové muze
provozovatel této drahy.

(4) Provozovat drazni dopravu na draze mistni nebo vle€ce muze i drzitel platné licence pro
provozovani drdzni dopravy na draze celostatni nebo regionalni. Provozovat drdzni dopravu na draze
celostatni nebo regionalni muze i1 drzitel platné licence pro provozovani drazni dopravy na draze
mistni nebo vlecce nebo dopravce, ktery neni drzitelem osvédceni dopravce, jde-li o misto styku
vzajemn¢ zausténych drah.

(5) Platnou licenci pro provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionélni se rozumi i platna

licence vydana piisluSnym organem jiného ¢lenského statu v souladu s ptedpisem Evropské unie o
vytvofeni jednotného zelezni¢niho prostoru'3).
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§ 25

Udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy

(1) Drazni spravni ufad ud€li na zadost opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze celostatni
a regiondlni, pokud Zadatel
a) je starsi 18 let a pIn¢ svépravny, jde-li o fyzickou osobu,
b) je beztihonny,
¢) je odborn¢ zptisobily,
d) je finan¢né zpiisobily,
e) zavaznym zpusobem neporusil pracovnépravni predpisy,
f) zavaznym zptsobem neporusil celni predpisy, jde-li o opravnéni k provozovani nékladni drazni
dopravy,
g) je ke dni zahdjeni provozu drézni dopravy pojistén pro piipad povinnosti nahradit Gjmu
zpusobenou timto provozem a
h) je usazen na uzemi Ceské republiky.

(2) Drazni spravni Gfad udéli na zadost opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze mistni,
specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce, splituje-li zadatel podminky podle odstavce
1 pism. a) az ¢), g) a h). Je-li zadatel o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze
specidlni, tramvajové nebo trolejbusové provozovatelem této drahy, povazuji se tyto podminky za
splnéné.

(3) V zéadosti podle odstavce 1 nebo 2 zadatel uvede

a) druh drézni dopravy, kterou hodl4 provozovat,

b) kategorii drahy, na niZ ma byt doprava provozovana, a

¢) trasy linek, které¢ hodla provozovat, véetné zastdvek pro nastup a vystup a uréeni vychozi a
cilové zastavky, ma-li byt doprava provozovana na draze specidlni, tramvajové nebo
trolejbusové.

(4) Je-li zadatel cizincem nebo pravnickou osobou se sidlem mimo tizemi Ceské republiky, piilozi k
zéadosti doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresti statu, jehoz je statnim piislusnikem nebo
na jehoz uzemi ma sidlo, nebo vypis z evidence Rejstiiku trestll, v jehoz ptiloze jsou tyto informace
obsazeny. Nevydava-li takovy stat doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresti, piilozi zadatel
Cestné prohlaseni o bezuhonnosti. Tyto doklady nesmi byt star§i nez 3 mésice.

(5) Splituje-li zadatel podminky podle odstavce 1, vyda drazni spravni ufad namisto pisemného
vyhotoveni rozhodnuti licenci pro provozovani drazni dopravy na drdze celostatni a regionalni.
Spliluje-li Zadatel podminky podle odstavce 2, vyd4a drazni spravni Ufad namisto pisemného
vyhotoveni rozhodnuti licenci pro provozovani drazni dopravy na draze mistni, specidlni, tramvajové
nebo trolejbusové anebo na vlecce.

(6) Licence pro provozovani drazni dopravy obsahuje udaje podle odstavce 3. Vzor licence pro
provozovani drazni dopravy stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Drazni spravni ufad si pro ovéfeni splnéni podminek podle odstavce 1 pism. e) a f) vyzada

stanovisko oblastniho inspektoratu prace a organu celni spravy prisluSného podle mista usazeni
zadatele.
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§ 26

Bezuhonnost

(1) Pro tcely fizeni o ud€leni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za bezahonného nepovazuje
ten, kdo byl pravomocné odsouzen za umyslny trestny ¢in nebo za trestny ¢in spachany z nedbalosti
v souvislosti s provozovanim drazni dopravy, pokud se na n¢j nehledi, jako by nebyl odsouzen. Za
bezuhonnou se rovnéz nepovazuje pravnicka osoba, byl-li ¢len jejiho statutdrniho organu pravomocné
odsouzen za umyslny trestny ¢in nebo za trestny ¢in spachany z nedbalosti v souvislosti s
provozovanim drdzni dopravy, pokud se na néj nehledi, jako by nebyl odsouzen.

(2) Pro ucely ovéteni bezithonnosti si drazni spravni Grad vyzada vypis z evidence Rejstiiku tresti.
Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstiiku trestii se predavaji v elektronické podobg, a to
zptusobem umozinujicim dalkovy pfistup. Pro ucely ovétfeni beztthonnosti je drazni spravni urad
rovnéz opravnén vyzadat si od soudu stejnopis pravomocného rozhodnuti.

§26a zruseno

§ 27
Odborna zpisobilost

(1) Pro ucely ftizeni o ud€leni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za odborné zptisobilého
povazuje ten, kdo
a) absolvoval bakalafsky, magistersky nebo doktorsky studijni program v oblasti technickych véd
a technologii, dopravy, ekonomie nebo prava a vykonal alespon 3 roky praxe v Fidici ¢innosti
v oblasti drdzni dopravy, nebo
b) absolvoval vyssi odborné vzdélani nebo stiedni vzd€lani s maturitni zkouSkou v oborech
souvisejicich s drazni dopravou a vykonal alespoii 5 let praxe v Fidici ¢innosti v oblasti drazni
dopravy.
(2) Za odborné zpisobilou se rovnéz povazuje pravnickd osoba, je-li alesponn jeden Clen jejiho
statutarniho organu odborné zptisobily podle odstavce 1.

(3) Obory souvisejici s drazni dopravou stanovi provadéci pravni piedpis.
§27a zruSeno

§ 28

Finan¢ni zptsobilost

(1) Pro ucely tizeni o udé€leni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za finan¢né zpusobilého
povazuje ten, kdo je schopen finan¢né zabezpecit zahajeni a fadné provozovani drazni dopravy po
dobu alespoil 12 mésici.

(2) Za finan¢né zptisobilého se nepovazuje ten,
a) jehoz upadek je feSen rozhodnutim insolven¢niho soudu o prohlaSeni konkurzu na majetek
dluznika nebo o povoleni reorganizace,
b) u n¢hoz insolvencni soud rozhodl o zruseni konkurzu z diivodu, Ze pro uspokojeni véfiteli je
majetek dluznika zcela nepostacujici, nebo
¢) kdo dluzi nedoplatky na danich, pojistném nebo penale na socialni zabezpeceni, prispévku na
statni politiku zamé&stnanosti nebo pojistném na vSeobecné zdravotni pojisténi.
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(3) Financ¢ni zplsobilost se prokazuje zejména prostiednictvim ro¢ni ucetni zaveérky nebo zahajovaci
rozvahy, nevede-li Zadatel doposud ucetnictvi.

§ 29

Zména opravnéni k provozovani drazni dopravy a zména udaji uvedenych v licenci

(1) Pozada-li drzitel licence o zménu druhu drazni dopravy, pro ktery bylo opravnéni k provozovani
drazni dopravy udéleno, drazni spravni ufad zadosti vyhovi, spliuje-li zadatel podminky podle § 25.
Dréazni spravni ufad v takovém pfipad¢ namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti zaznamend zménu
do jiz vydané licence; neni-li to mozné, vyda licenci novou.

(2) Drzitel licence je povinen ozndmit draZnimu spravnimu tfadu zménu udaji uvedenych v licenci
do 30 dntl ode dne, kdy ke zméné doslo. Drazni spravni Giad v takovém piipadé zaznamena zménu
do jiz vydané licence, a neni-li to mozné, vyda licenci novou.

§ 30

ZruSeni opravnéni k provozovani drazni dopravy

(1) Dréazni spravni ufad rozhodne o zruseni opravnéni k provozovani drazni dopravy, pokud drzitel
licence

a) prestal spliiovat podminky podle § 25,

b) zdvaznym zpiisobem porusil ustanoveni tohoto zakona, nebo

¢) o zruseni opravnéni pozadal.

(2) Stal-li se drzitel licence finan¢né€ nezptlisobilym z diivodu povoleni reorganizace a tato skutecnost
neohrozuje bezpecnost provozovani drazni dopravy, omezi drdzni spravni ufad dobu opravnéni k
provozovani drazni dopravy na dobu pfimétenou k opétovnému ziskdni financni zptisobilosti, ktera
nesmi byt delsi nez 6 mésicti. Tuto dobu drazni spravni ufad vyznaci v licenci. Drdzni spravni Grad
na zadost drZitele licence toto omezeni zrusi, prokaze-li zadatel, Ze je finanéné zptisobily. Zadost lze
podat pfede dnem uplynuti doby omezeni opravnéni k provozovani drazni dopravy; je-li zédost
podana, opravnéni k provozovani dradzni dopravy trva do doby rozhodnuti ve véci.

(3) Licence pozbyva platnosti dnem zruSeni opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo zanikem
opravnéni k provozovani drazni dopravy uplynutim doby, na kterou bylo podle odstavce 2 omezeno.
Drzitel neplatné licence ji odevzda draznimu spravnimu Gfadu, ktery rozhodl o zruseni opravnéni k
provozovani drazni dopravy nebo dobu tohoto opravnéni omezil, do 10 pracovnich dni ode dne
nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti nebo uplynuti doby, na kterou bylo opravnéni omezeno.

§31
(1) Zjisti-li drazni spravni urad, ze drzitel licence vydané ptislusSnym orgdnem jiného ¢lenského statu
v souladu s piedpisem Evropské unie o vytvoieni jednotného Zelezni¢niho prostoru'®) nespliiuje
podminky zpusobilosti k provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionélni, ozndmi to

bezodkladné¢ tomuto organu.

(2) Drazni spravni afad bezodkladn€¢ ozndmi vydani, zmé€nu a pozbyti platnosti licence pro
provozovani drdzni dopravy na draze celostatni a regionalni Agenture Evropské unie pro Zeleznice.
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§ 31a

Vydani osvédceni dopravce

(1) Hodla-li Zadatel provozovat draZni dopravu pouze na izemi Ceské republiky nebo na vizemi
jiného ¢lenského statu na useku drahy v blizkosti statni hranice Ceské republiky, poda Zadost
0 vydani osvédceni dopravce u drazniho spravniho uradu nebo Agentury Evropské unie pro
Zeleznice. Hodla-li Zadatel provozovat drazni dopravu rovnéZ v jiném ¢lenském staté, nejde-li
pouze o tsek drahy podle véty prvni, poda Zadost o vydani osvédceni dopravce u Agentury
Evropské unie pro Zeleznice.

(2) Zadost o vydani osvéd&eni dopravce obsahuje

a) nalezitosti podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka
pravidla pro vydavani jednotnych osvéd&eni o bezpeénosti Zelezniénim podnikim?4),

b) idaje o druhu provozu, jimz se rozumi

1. osobni drazni doprava zahrnujici vysokorychlostni dopravu,

2. osobni drazni doprava nezahrnujici vysokorychlostni dopravu,

3. nakladni driZzni doprava zahrnujici dopravu nebezpecnych véci,

4. nakladni drazni doprava nezahrnujici dopravu nebezpeénych véci, nebo

5. vyhradné posun,

¢) udaje o oblasti provozu, jiz se rozumi

1. draha celostatni a regionalni,

2. tsek drahy celostatni nebo regionalni, na kterém Zadatel hodla provozovat drazni dopravu,
nebo

3. draha na izemi jiného €lenského statu, na které Zadatel hodla provozovat drazni dopravu,
d) idaje o rozsahu provozu, jimz se rozumi predpoklidany pocet pirepravovanych cestujicich
a mnoZzstvi prepravovaného nakladu za rok a predpoklad toho, zda bude Zadatel s ohledem na
predpokliadany pocet zaméstnanctii mikropodnikem nebo malym, stfednim ¢i velkym podnikem
podle piimo pouZitelného p¥edpisu Evropské unie?®).

(3) K zadosti o vydani osvédceni dopravce se prilozi doklady podle pfimo pouzZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho praktickd pravidla pro vydavani jednotnych osvédceni o
bezpeénosti Zelezniénim podnikim?4).

(4) Postup Zadatele pred podanim Zadosti o vydani osvédceni dopravce a postup v Fizeni o
vydani osvédceni dopravce stanovi primo pouZitelny predpis Evropské unie upravujici
prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o bezpeénosti Zelezniénim podnikim?4).
Je-li to nezbytné pro vyrizeni Zadosti, umoZni Zadatel zaméstnanci Agentury Evropské unie pro
Zeleznice vstupovat do staveb, draznich vozidel, na pozemky a do dalSich prostor, jez vlastni
nebo uziva, s vyjimkou obydli, a poskytne mu dalSi potfebnou soucinnost.

(5) Osvédceni dopravce obsahuje naleZitosti podle primo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédceni o bezpe¢nosti Zelezni¢nim
podnikiim?4) a idaje o druhu, oblasti a rozsahu provozu.

(6) Odvolani proti rozhodnuti o Zadosti o vydani osvédéeni dopravce Ize podat u organu, ktery
rozhodnuti vydal. Odvolaci lhita ¢ini 1 mésic. Drazni spravni urad, ktery napadené rozhodnuti
vydal, je na zidkladé podaného odvolani do 2 mésictii ode dne jeho doruceni prezkouma, a jsou-
li pro to divody, napadené rozhodnuti zrusi a osvédceni dopravce vyda. Proti tomuto
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rozhodnuti se nelze odvolat. Neshleda-li drazni spravni Giad divody pro zruseni napadeného
rozhodnuti, v téZe lhité preda spis spolu se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§ 31b

Zména druhu, rozsahu nebo oblasti provozu a zména udaju v osvédceni dopravce

(1) Dopravce miiZe na zakladé vydaného osvédceni dopravce provozovat drazni dopravu jiného
neZ v ném uvedeného druhu nebo v jiném nezZ v ném uvedeném rozsahu pouze tehdy, nejde-li o
podstatnou zménu.

(2) Hodla-li dopravce provozovat drazni dopravu jiného neZ v osvédéeni dopravce uvedeného
druhu nebo v jiném neZ v ném uvedeném rozsahu, pozada organ, ktery osvédceni dopravce
vydal, aby rozhodl, zda zamySlend zména je podstatni, a je-li tomu tak, aby vydal nové
osvédcéeni. Hodla-li dopravce rozSirit oblast provozu, pozada o vydani nového osvédceni
dopravce
a) drazni spravni urad, vydal-li osvéd¢eni dopravce, nebo
b) Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li osvédceni dopravce nebo hodla-li Zadatel
provozovat drazni dopravu rovnéz v jiném ¢lenském staté, nejde-li pouze o Gisek drahy na

tizemi tohoto stitu v blizkosti statni hranice Ceské republiky.

(3) Zadost o vydani nového osvédéeni dopravce obsahuje naleZitosti podle pimo pouZitelného
prredpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o
bezpeénosti Zelezniénim podnikim?4). K Zadosti se p¥iloZi doklady podle p¥imo pouZitelného
prredpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o
bezpe€nosti Zelezni¢nim podnikiim?4). Je-li to nezbytné k vy¥Fizeni Zadosti, umoZni Zadatel
zaméstnanci Agentury Evropské unie pro Zeleznice vstupovat do staveb, draznich vozidel, na
pozemky a do dalSich prostor, jeZ vlastni nebo uziva, s vyjimkou obydli, a poskytne mu dalsi
potiebnou soucinnost.

(4) Shleda-li drazni spravni Grad, Ze zamyslena zména druhu nebo rozsahu provozu

a) je podstatna a ve vztahu k této zméné jsou splnény podminky pro zménu osvédceni
dopravce podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka
pravidla pro vydavani jednotnych osvéd&eni o bezpe¢nosti Zelezni¢nim podnikim?4), vyda
nové osvédceni dopravce,

b) je podstatna a ve vztahu k této zméné nejsou splnény podminky pro zménu osvédceni
dopravce podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka
pravidla pro vydavani jednotnych osvéd&eni o bezpecnosti Zelezniénim podnikim?*),
Zadost o vydani nového osvédceni dopravce zamitne, nebo

¢) neni podstatna, prohlasi tuto skutecnost v rozhodnuti a Fizeni ve zbytku zastavi.

(5) Shleda-li drazni spravni urad, Ze ve vztahu Kk rozSifované oblasti provozu jsou splnény
podminky pro vydani osvédceni dopravce podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o bezpecnosti Zelezni¢nim
podnikim?4), vyda nové osvédéeni dopravce.

(6) Proti rozhodnuti vydanému podle odstavce 4 nebo 5 se nelze odvolat a nelze je prezkoumat
v pfezkumném Fizeni.
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(7) Rozhodl-li drazni spravni Giad o vydani nového osvédceni dopravce podle odstavce 4 nebo
5, odevzda dopravce pivodni osvédceni draZznimu spravnimu ufadu do 15 dnii ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti.

(8) Dopravce provozujici drazni dopravu na draze celostiatni nebo regionalni oznami zménu
udaje obsaZeného v osvédcéeni dopravce draznimu spravnimu tGiadu do 1 mésice ode dne, kdy
k ni doslo, a zaroven predlozi doklady zménu prokazujici; to neplati pro zménu udaje o druhu,
rozsahu nebo oblasti provozu. Drazni spravni tGfad vyda nové osvédéeni dopravce se
zménénymi udaji a s dobou platnosti odpovidajici dobé platnosti piivodniho osvédceni.
Dopravce odevzda ptivodni osvédceni dopravce do 15 dnii ode dne vydani nového osvédceni.

§ 31c

Omezeni a odnéti opravnéni provozovat drazni dopravu
(1) Prestane-li byt zavedeny systém zajiStovani bezpecnosti drazni dopravy dostateénym z
divodu podstatné zmény pravniho predpisu upravujiciho poZadavky na bezpe¢né provozovani
drazni dopravy, uloZi drazni spravni uiad dopravci povinnost tento systém upravit a stanovi
mu k tomu primérenou lhiitu. Neupravi-li dopravce ve stanovené lhuté systém zajistovani
bezpecnosti drazni dopravy tak, aby byl dostateény, drazni spravni ufad podle povahy a
rozsahu zjisténych nedostatkii opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu omezi nebo
odejme; proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném Fizeni.

(2) Prestal-li dopravce spliiovat podminky pro vydani osvéd¢eni dopravce podle primo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani
jednotnych osvédéeni o bezpecnosti Zelezni¢nim podnikiim?*), draZni spravni Grad
a) podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatku opravnéni dopravce provozovat drazni
dopravu omezi nebo odejme, vydal-li osvédéeni dopravce, nebo
b) informuje o této skutecnosti Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li osvéd¢éeni
dopravce.

(3) Rozhodl-li drazni spravni ufad o omezeni opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu,
vyda nové osvédceni dopravce se zménénymi udaji o druhu, oblasti nebo rozsahu provozu a s
dobou platnosti odpovidajici dobé platnosti piivodniho osvéd¢eni. Dopravce odevzda plivodni
osvédceni dopravce draznimu spravnimu uiFadu do 15 dni ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti.

(4) Zjisti-li drazni spravni urad pri vykonu stiatniho dozoru nedostatky ziavazné ohroZujici
bezpec¢né provozovani drazni dopravy, ulozi dopravci povinnost k jejich odstranéni a stanovi
mu k tomu priméfenou lhiitu. V rozhodnuti drazni spravni ufad muze do doby odstranéni
zjisténych nedostatka zakazat provozovani drazni dopravy nebo omezit druh, oblast nebo
rozsah provozu. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném
Fizeni. O svém rozhodnuti drazni spravni urad informuje Agenturu Evropské unie pro
Zeleznice, vydala-li osvédcéeni dopravce, a poskytne ji rovnéZ podklady pro jeho vydani;

neodstranil-li dopravce zjisténé nedostatky do 3 mésicii ode dne vydani rozhodnuti, drazni
spravni arad o tom informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice.
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§31d

Informovani o osvédceni dopravce

Drazni spravni urad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o vydani osvédceni
dopravce a o omezeni nebo odnéti opravnéni provozovat drazni dopravu bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji do 2 tydnii ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

§ 32
Pridélovani kapacity drahy

(1) Kapacita drahy se ptidéluje na draze celostatni a regionalni a na vetejné ptistupné vlecce.
(2) Kapacita drahy se pfidéluje na dobu platnosti jizdniho tadu.

(3) Kapacitu drahy ptidéluje provozovatel dotCené drahy. Je-li draha ve vlastnictvi statu, pridéluje
kapacitu drahy statni organizace Sprava Zeleznic. Jde-li o Gsek drahy ve vlastnictvi statu od statni
hranice Ceské republiky po nejbliz§i Zelezniéni stanici na uzemi Ceské republiky, pouZije se véta
prvni. Provozuje-li provozovatel drahy na urcité draze drazni dopravu, kterd neslouzi vyhradné k
zajisténi provozovani této drahy, obstardva za néj vykon hlavnich Cinnosti osoba, kterd drazni
dopravu na této draze neprovozuje a je zpuisobila vykon téchto ¢innosti obstarat nestranné (dale jen
,hezavisly pridélce®); to neplati, pokud jde o drahu ve vlastnictvi statu a zaroven nejde o usek drahy
podle véty treti. Pfidélcem se pro ucely tohoto zakona rozumi
a) provozovatel drahy nebo statni organizace Sprava zeleznicni dopravni cesty, ptidéluje-li
kapacitu drahy podle véty prvni, druhé nebo tfeti, nebo
b) nezavisly pridélce, obstarava-li za provozovatele drahy vykon hlavnich ¢innosti podle véty
ctvrte.

(4) Pridélci vzajemné spolupracuji za ii¢elem koordinace ptidélovani kapacity drahy pro trasy vlakd,
které ptekracuji drahu provozovanou jednim z nich, spole¢ného zvetejiiovani informaci souvisejicich
s pfidélovanim kapacity drahy, zejména prohlaseni o draze, a koordinace sjednévani a vypoctu ceny
a vybéru platby za uziti drahy a pouziti sankcnich plateb za naruseni provozovani drazni dopravy. Za
ucelem koordinace pfidélovani kapacity drahy pro trasy vlaki, pri nichZ vlak prekro¢i statni
hranici Ceské republiky, (dale jen ,,mezinarodni trasa vlaki*) a navrhi téchto tras, sjednévani a
vypoctu ceny a vyberu platby za uziti drahy a pouziti sankénich plateb za naruSeni provozovani drazni
dopravy spolupracuji téz s ptid€lci z jinych ¢lenskych stath. Piid€lci si k témto ucelim ziidi spole¢ny
koordinaéni organ. Navrhy mezinarodnich tras vlakl projedna spolecny koordina¢ni organ nejpozdé;ji
11 mésicu pred nabytim platnosti jizdniho fadu.

(5) Datum, misto a program jednani spole¢ného koordina¢niho orgénu se v dostateném piedstihu
sdéli Evropské komisi a Ufadu; zastupce Evropské komise a Ufadu je opravnén tcastnit se jednani
koordina¢niho organu. Byla-li pfedmétem jednani koordinace piid€lovani kapacity drahy pro
mezinarodni trasy vlakli a navrha téchto tras, sd¢li ptidélce pisemné do 60 dnit ode dne jednani
spoleéného koordinaéniho organu vysledky jednani Evropské komisi a Utadu.

(6) Prid€lce zvetejni zplisobem umoznujicim déalkovy pfistup zékladni tidaje o spolupréci podle
odstavce 4, zejména o pridé€lcich, s nimiz spolupracuje, a o zpisobu spoluprace.
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§ 32a
Podminky pro nestranné pridélovani kapacity drahy

(1) Pridélce nepiihlizi k pokynim dopravce nebo jiného podnikatele tykajicim se vykonu hlavnich
¢innosti a neumozni ani jiny vyznamny zasah téchto osob do rozhodovani o hlavnich ¢innostech.

(2) Zaméstnancem piidélce vykonavajicim hlavni Cinnosti nesmi byt osoba, kterd je clenem
statutarniho organu dopravce.

(3) Clenem statutarniho organu pfidélce vykonavajicim hlavni ¢innosti nesmi byt osoba, ktera v
poslednich 6 mésicich pted ustavenim do funkce
a) podnikala jako dopravce,
b) vykonévala funkci Clena statutdrniho organu dopravce,
¢) ovladala dopravce podle zdkona o obchodnich korporacich, nebo
d) vykonavala pro dopravce v pracovnépravnim vztahu ¢innosti pfimo souvisejici s provozovanim
drézni dopravy.

(4) Osoba, ktera je Clenem statutarniho organu nebo zaméstnancem piidélce a vykonava hlavni
¢innosti, se zdrzi vykonu ¢innosti uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d). Osoba, ktera byla clenem
statutarniho orgénu ptidé€lce, se po dobu 6 mésicti od zaniku funkce zdrzi vykonu ¢innosti uvedenych
v odstavci 3 pism. a) az d).

(5) Nezavisly piid€lce vyda vnitini predpis, kterym stanovi opatieni k vylouceni diskrimina¢niho
jednani a stfetu zajmu c¢lent statutarniho orgénu a kontrolniho organu, byl-li zfizen, a vedoucich
zaméstnancl nezavislého ptid€lce ve vztahu k dopraveiim, a zajisti jeho dodrzovani.

(6) Clenem statutarniho organu nezavislého piidélce nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem statutarniho
organu dopravce. Clenem kontrolniho organu nezéavislého piidélce nesmi byt osoba, kterd je ¢lenem
kontrolniho organu dopravce.

(7) Nezavisly pridélce sjednava cenu za uziti drahy a za ptidéleni jeji kapacity nediskriminacnim
zpusobem podle cenovych predpisii.

§33

Prohlaseni o draze

(1) Prid€lce zpracuje prohlaseni o draze, ve kterém stanovi nediskriminac¢ni pravidla pro ptridélovani
a odnimani kapacity drahy, pro pfistup na dréhu, jeji uZziti a pro vypocet ceny za toto uziti, a zvetejni
je nejpozdéji 12 meésicti prede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu zptisobem umoznujicim dalkovy
ptistup. Ptidélce alespont 30 dnl pfede dnem zvetejnéni prohlaseni o draze umozni osobam, které o
to maji z4jem, aby se vyjadfily k jeho obsahu. Pfidélce prohlaSeni o draze zvetejni v Ceském jazyce
a v prekladu do alesponl jednoho jazyka jiného ¢lenského statu. V ptipad€ rozporu mezi ceskym a
cizojazycnym znénim prohlaseni o draze je rozhodujici ceské znéni.

(2) Neni-li ptidélce soucasné provozovatelem drahy, na niz kapacitu ptid€luje, poskytne mu tento
provozovatel na vyzvu a v pfimétené lhiit¢ informace pottebné pro zpracovani prohlaseni o draze.

(3) Prohlaseni o draze obsahuje alespon
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a) kategorii drahy, jeji mistni urceni a udaje o jejich provozné technickych vlastnostech v souladu
se seznamem vedenym podle § 23 odst. 1 pism. f), véetné tdaje, zda jde o usek drahy s
vyhradnim provozem vlaki pod dohledem evropského vlakového zabezpecovaciho
systému,

b) pravidla pro pfistup na drédhu a pro jeji uziti,

¢) cenu za uziti drahy a pravidla pro jeji vypocet,

d) cenu za pridéleni kapacity drahy a pravidla pro jeji vypocet,

e) vymezeni kapacity drahy, vcetné jeji ¢asti vyhrazené pro zamyslenou udrzbu a opravu dopravni
cesty,

f) pravidla pro pfid¢lovani a odniméni kapacity drahy, v¢etné ptidélovani kapacity v mimotadné
situaci,

g) oznaceni spravniho organu pfislusného k vydani licence pro provozovani drazni dopravy a
osveédCeni dopravcee,

h) podminky vydani licence pro provozovéani drazni dopravy a podminky vydani osvédceni
dopravce,

i) postup a zasady pfidélce pii mimosoudnim feSeni sporli mezi nim a Zadatelem o ptidéleni
kapacity drahy a lhitu pro mimosoudni feSeni spori; tato lhiita nesmi byt delsi nez 10
pracovnich dn,

j) podminky pfezkumu prohlaseni o draze, piidélovani kapacity a smlouvy o provozovani drazni
dopravy Utadem,

k) vzorovy navrh ujedndni o sank¢nich platbach za naruSeni provozovéani drdzni dopravy a
nevyuziti pfidélené kapacity drahy, véetné nestranného zptsobu mimosoudniho feseni sport
tykajicich se naruSeni provozovani drazni dopravy,

1) podminky poskytovani sluzeb prostfednictvim zatizeni sluzeb dostupnych z uréené drahy, cenu
za poskytnuti téchto sluzeb a cenu za uziti vlecky slouzici k napojeni zatizeni sluzeb, podle
udaji poskytnutych provozovatelem zatizeni sluzeb nebo vlecky,

m) vzorovy navrh ramcové dohody uzavirané mezi piidélcem a zadatelem o ptidéleni kapacity
drahy a

n) udaje o planovanych zménach ceny za uziti drahy a ceny za pfidéleni kapacity drahy v
nasledujicich 5 letech, jsou-li takové udaje k dispozici.

(4) Pravidla pro piidélovani a odnimani kapacity drahy zahrnuji alespon

a) nalezitosti a zptisob podani zadosti o piidéleni kapacity,

b) podminky a vySe finanni zaruky podle piimo pouzZitelného ptedpisu Evropské unie
upravujiciho kritéria pro zadatele o piidéleni kapacity drahy'4), je-li takova zaruka pozadovana,

¢) podminky a zasady pfidéleni kapacity, v€etné kritérii pro prednostni pfid€élovani kapacity, je-li
draha nebo jeji ¢ast prohlasena za ptetizenou,

d) postup pfi vyfizeni zadosti o ptidéleni kapacity a lhity pro jeji vyfizeni,

e) postup pii pravidelné zmeéné platného jizdniho tadu, terminy zmény platného jizdniho tadu a
pfislusné lhtty,

f) podminky a zasady odejmuti, omezeni a vzdani se ptidélené kapacity,

g) postup pii odejmuti, omezeni a vzdani se pfidéleni kapacity a ptislusné lhity, véetné¢ podminek
vzdani se ptid€lené kapacity pretizené drahy pii jejim ¢astecném nebo uplném nevyuzivani, a

h) vymezeni drahy nebo jeji ¢asti, na niZ bude kapacita drahy prednostné pridélovana za
ucelem provozovani osobni drazni dopravy nebo nakladni drazni dopravy, s uvedenim
dostupnych tras vlaki, doslo-li k urceni takové drahy nebo jeji ¢asti podle § 34 odst. 5.

(5) Dojde-li ke zméné 0dajii obsazenych v prohlaseni o draze, ptidélce v ném zménu bezodkladné

zaznamena a prohlaseni o draze opétovné zveiejni zptisobem umoziujicim dalkovy ptistup a vyznaci
v ném provedené zmeny. Odstavec 1 véty tieti a ¢tvrta se pouziji obdobné.
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(6) Udaje podle odstavce 3 pism. h) a 1) 1ze nahradit odkazem na misto, kde se s nimi lze seznamit
zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(7) Pi1 uzavirdni smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni, regionalni nebo na
vetejné pristupné vlecce nebo jeji zmeéné se od obsahu prohlaseni o draze nelze odchylit.

(8) Jde-li o vefejné piistupnou vlecku, prohldseni o draze zpracuje, projednd, zvetejni a jeho ptipadné
zmény provede podle odstavct 1 az 7 jeji provozovatel.

§ 34
Zikladni zasady pridélovani kapacity drahy

(1) O pridéleni kapacity drahy zad4 Zadatel ptidélce na dobu platnosti pfislusného jizdniho fadu.
Zadost o ptidéleni kapacity drahy pro trasu vlaku vyzadujici pfid€leni kapacity vice pridélci miize
zadatel podat prostfednictvim kteréhokoliv dotéeného piidélce nebo spole¢ného koordina¢niho
organu.

(2) Neni-li zadatel drzitelem platné licence pro provozovani drazni dopravy na piislusné draze,
predlozi ptidé€lci pred pfidélenim kapacity dréhy pisemné prohlaSeni drzitele licence o tom, ze v
piipadé pridéleni kapacity drahy tuto kapacitu skute¢né vyuzije. Takové prohlaSeni mize pro urcity
dil kapacity drahy ucinit jen jeden drzitel licence. Nepiedlozi-li zadatel toto prohlaSeni, ptidélce mu
kapacitu drahy nepiid¢li.

(3) Pridélce pridéluje kapacitu drahy nediskrimina¢nim zptisobem.

(4) Pridélce pozadovany dil kapacity drahy ptidéli, je-1i tento dil dostupny a jsou-li splnény podminky
pro jeho ptidé€leni podle prohlaseni o draze.

(5) Je-li dostupna trasa vlaki mezi 2 totoZnymi misty na draze pri vyuZiti jiné drahy se
srovnatelnymi provozné technickymi vlastnostmi, miiZe pridélce urcit drahu nebo jeji ¢ast, na
niz bude prednostné pridélovat kapacitu drahy za icelem provozovani osobni drazni dopravy
nebo nakladni drazni dopravy; jeji urceni pridélce predem projedna s dopravci provozujicimi
drazni dopravu na této draze a objednateli, ktefi jsou stranou smlouvy o verejnych sluzbach v
prepravé cestujicich, jejimZ predmétem je zajisStovani dopravni obsluZnosti na této draze.

(6) Pridélenou kapacitu drahy smi vyuzit jen zadatel, kterému byla kapacita pfidélena a ktery je
drzitelem licence, nebo drzitel licence, ktery ucinil prohladseni podle odstavce 2. Pievedl-li Zadatel za
uplatu pridélenou kapacitu drahy na jinou osobu, ptidélce tuto kapacitu odejme; v nasledujicich 12
meésicich ode dne odnéti kapacity drahy nelze tomuto zadateli dalsi kapacitu drahy ptidélit.

(7) Podminky, za nichZ je trasa vlaka povazZovana za dostupnou, a provozné technické
vlastnosti drah z hlediska jejich srovnatelnosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 34a
Pridélovani kapacity drahy pri zpracovani jizdniho Fadu a jeho zmény
(1) Pied ptidélenim kapacity drahy zadatelim, kteti podali zddost ve lhtité pocinajici dnem zvetejnéni
prohlaseni o draze a koncici ne diive nez 8 mésict piede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu, zpracuje

pridélce névrh jizdniho fadu pro nakladni a osobni drédzni dopravu.
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(2) Navrh jizdniho tadu pro nakladni a nevetejnou osobni drazni dopravu zptistupni ptidélce vSem
zadatelim nejpozdéji 4 mesice po uplynuti lhity pro podavani zadosti o ptridéleni kapacity drahy.
Zadatelé mohou k navrhu jizdniho ¥adu uplatnit odiivodnéné pripominky ve Ihiité nejméné 1 mésice
ode dne jeho zptistupnéni. Ptid€lce uplatnéné ptipominky s zadateli projedna. Navrh jizdniho tfadu
upraveny podle vysledkil projednani zptistupni pfidélce bez zbyte¢ného odkladu vSem zadatelim.

(3) Navrh jizdniho tadu pro vefejnou osobni drazni dopravu zptistupni piidélce vSem zadatellim,
Ministerstvu dopravy a krajim, v jejichZz izemnim obvodu se draha nachazi, nejpozd¢ji 2 mésice po
uplynuti lhiity pro podavani zadosti o piidéleni kapacity dréahy. Zadatelé, Ministerstvo dopravy a kraje
mohou k névrhu jizdniho tadu uplatnit odivodnéné ptipominky ve 1hlité¢ nejméné 1 mésice ode dne
jeho zptistupnéni. Ptidélce s nimi uplatnéné pfipominky projednd. Postupuje pfitom tak, aby
projednani dokoncil zpravidla 4 mésice pfede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu. Navrh jizdniho
fadu upraveny podle vysledkli projednani zpfistupni ptidélce bez zbytecného odkladu vSem
zadateltim, Ministerstvu dopravy a krajim, na jejichz uzemi se draha nachazi.

(4) Pozada-li vice zadatelti o ptid€leni téhoz dilu kapacity drahy, rozvrhne ptid€lce jeji pridéleni tak,
aby mohl vyhovét kazdému zadateli, a tento rozvrh s dotCenymi Zadateli projedna. Pozada-li vice
Zadateli o pridéleni téhoz dilu kapacity drahy v pripadé drahy nebo jeji ¢asti, ktera byla urcena
k prednostnimu pridélovani kapacity drahy za ucelem provozovani osobni nebo nakladni
drazni dopravy, rozvrhne pridélce jeji pridéleni tak, aby mohl vyhovét kazdé zadosti o pridéleni
kapacity drahy za dcelem provozovani prisluSného druhu drazni dopravy, a poté, zbyva-li
dostupna kapacita drahy, ostatnim Zadostem; tento rozvrh s Zadateli projedna. Piid¢lce se smi
v nezbytné mife odchylit od pozadovaného dilu kapacity drdhy; pfitom dbd na zachovani
mezinarodnich tras vlakl, je-li to mozné. Pfid€lce poskytne v dostatecném piedstihu pred
projednanim rozvrhu dotéenym zadatelim pottebné informace, zejména udaje o zddostech o prideleni
téhoz dilu kapacity drahy, udaje o ostatnich zadostech o ptidéleni kapacity na dotcené draze a udaje
o rozvrzeném piid¢leni kapacity drahy. Identifikacni udaje zadatele ptidélce poskytne pouze s jeho
souhlasem.

(5) Nepodaii-li se postupem podle odstavce 4 vyhovét vSsem pozadavkiam na pridéleni kapacity drahy,
prohlasi ptidélce dotéenou drahu nebo jeji Cast za pietizenou. Na pretizené draze nebo jeji Casti vyhovi
pridélce prednostné zddostem o piidéleni kapacity drahy za icelem provozovani drazni dopravy na
zaklad¢ smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich, kombinované dopravy a nakladni
drazni dopravy, p¥i niZ vlak piekracuje statni hranici Ceské republiky. Piednostni piidéleni
kapacity drahy pfidélce s piislusSnymi zadateli projedna; v piipadé potfeby se pifiméfené pouZzije
postup podle odstavce 4. Nepodafi-li se ani po projednani vyhovét vSem piednostnim zadostem,
ptidélce ptidéli kapacitu drahy nejprve za ti€elem provozovani drazni dopravy na zédkladé smlouvy o
vefejnych sluzbach v ptepravé cestujicich, pot¢é kombinované dopravy a poté nakladni drazni
dopravy, p¥i niz vlak piekraluje statni hranici Ceské republiky, zbyva-li dostupna kapacita
drahy. V ramci drazni dopravy na zakladé¢ smlouvy o vefejnych sluzbach v ptfepravé cestujicich
ptidélce pfideli kapacitu drahy nejprve za Ucelem provozovani drazni dopravy pri zajiStovani
dopravni obsluznosti statu, poté drazni dopravy pri zajiSovani dopravni obsluznosti kraje a
poté draZni dopravy pri zajiSovani dopravni obsluZnosti obce.

(6) Nepodari-li se v pripadé drahy nebo jeji ¢asti, ktera byla uréena k prednostnimu pridélovani
kapacity drahy za ticelem provozovani osobni nebo nikladni drazni dopravy, postupem podle
odstavce 4 vyhovét v§em poZadavkim na pridéleni kapacity drahy za ucelem provozovani
prislusného druhu drazni dopravy, prohlasi pridélce dotéenou drahu nebo jeji Cast za
pretiZenou; odstavec 5 se v takovém pripadé nepouZzije.
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(7) Na pretiZené draze nebo jeji ¢asti, ktera byla urcena k prednostnimu pridélovani kapacity
drahy za ucelem provozovani osobni drazni dopravy, vyhovi pridélce prednostné Zadostem o
pridéleni kapacity drahy za ucelem provozovani draZzni dopravy na zikladé smlouvy o
verejnych sluzbach v prepravé cestujicich. Prednostni pridéleni kapacity drahy pridélce s
prisluSnymi Zadateli projedna; v pripadé potieby se pfiméiené pouZije postup podle odstavce
4. Nepodari-li se ani po projednani vyhovét v§em prednostnim Zadostem, pridélce pridéli
kapacitu drahy nejprve za ucelem provozovani drazni dopravy pri zajiStovani dopravni
obsluznosti statu, poté drazni dopravy pri zajiStovani dopravni obsluznosti kraje a poté drazni
dopravy pfi zajiStovani dopravni obsluZnosti obce, zbyva-li dostupna kapacita drahy.

(8) Na pretiZené draze nebo jeji ¢asti, ktera byla urcena k prednostnimu pridélovani kapacity
drahy za ticelem provozovani nakladni drazni dopravy, vyhovi pridélce prednostné zadostem
o pridéleni kapacity drahy za ucelem provozovani kombinované dopravy a nakladni drazni
dopravy, p¥i niZ vlak prekraduje statni hranici Ceské republiky. Piednostni piidéleni kapacity
drahy pridélce s prisluSnymi Zadateli projedna; v pripadé potieby se priméiené pouZije postup
podle odstavce 4. Nepodari-li se ani po projednani vyhovét vS§em prednostnim Zadostem,
pridélce pridéli kapacitu drahy nejprve za icelem provozovani kombinované dopravy a poté
nakladni draZni dopravy, p¥i niZ vlak piekratuje statni hranici Ceské republiky, zbyva-li
dostupna kapacita drahy.

(9) Je-li zadost o piidéleni kapacity drahy podana po uplynuti lhity podle odstavce 1, ale pied
pridélenim kapacity drahy zadateliim, ktefi podali zadost v této lhiité, (dale jen ,,pozdni zadost™)
ptidélce pozdni Zadost zohledni pii ptidélovani kapacity a zpracovani navrhu jizdniho fadu, je-li to
mozné. Na zaklad¢ pozdni Zadosti 1ze ptidélit pouze kapacitu drahy zbyvajici po uspokojeni zZadosti
podanych ve lhité podle odstavce 1. Smétuje-li vice pozdnich zadosti k pfidéleni t¢hoz dilu kapacity
drahy, ptidélce pridéli kapacitu podle jejich potadi. Pfi soubéhu pozdnich zadosti se odstavec 4
pouzije obdobné.

(10) Prid¢lce stanovi alesponl jeden termin pravidelné zmény platného jizdniho fadu a lhitu pro
podavani zadosti o zménu kapacity drahy ptidélené podle odstavci 1 az 9, ktera nesmi byt kratsi nez
15 dnd. Néavrh zmény platného jizdniho fadu pro ndkladni a nevefejnou osobni drazni dopravu
zptistupni pridélce vSem zadateliim a projedna s nimi jejich pfipominky. Navrh zmény platného
jizdniho tadu pro vefejnou osobni drdzni dopravu zpfistupni piidélce vSem zadatelim, dopravciim
provozujicim tuto dopravu na pfislusné draze, Ministerstvu dopravy a krajim, v jejichz izemnim
obvodu se piislusnd drdha nachazi, a projednd s nimi jejich pfipominky. Lhita pro uplatnéni
piipominek a jejich projednani ¢ini nejméné 15 dnd. Pti pravidelné zméné 1ze piidé€lit pouze zbyvajici
dostupnou kapacitu drahy a kapacitu, ktera je dostupna v disledku pozadovanych zmén; odstavce 4
az 9 se pouziji obdobng.

§ 34b
Pridélovani kapacity drahy po nabyti platnosti jizdniho Fadu

(1) Nejde-li o pravidelnou zménu jizdniho fadu podle § 34a odst. 10, ptidéluje ptid€lce po nabyti
platnosti jizdniho fadu zbyvajici dostupnou kapacitu drahy na zéklad¢ zadosti doruc¢enych po dni
nabyti platnosti jizdniho fadu a pozdnich zadosti, které nebylo mozné vyftidit postupem podle § 34a.
Ptidé€lce ptidéluje kapacitu drahy podle poradi, ve kterém mu byly zadosti doruceny. Pii soubéhu
zadosti se § 34a odst. 4 pouzije obdobné¢. Ptijeti zadosti piidélce potvrdi zadateli do 5 pracovnich dnt
od jejiho doruceni.
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(2) Prid€lce poskytne na zaddost udaje o zbyvajici dostupné kapacité drahy do 5 pracovnich dnii ode
dne doruceni zadosti o poskytnuti téchto udaja.

§ 34c
Ramcova dohoda

(1) Pridélce a Zadatel o pfidéleni kapacity drahy mohou uzaviit rdmcovou dohodu vymezujici
vlastnosti a rozsah kapacity drahy pozadované na Casové obdobi ptesahujici jedno obdobi platnosti
jizdniho tadu. Uzavfit ramcovou dohodu lze na dobu nejvyse 5 let a o stejnou dobu lze jeji platnost
prodlouzit. Uzaviit ramcovou dohodu nebo prodlouzit jeji platnost na dobu delsi nez 5 let je mozné,
pokud zadatel ma po tuto dobu povinnost zabezpe€ovat piepravu na zakladé uzaviené smlouvy nebo
vynalozil investice velkého rozsahu do draznich vozidel na zajisténi piepravy.

(2) Ramcova dohoda nesmi vyloucit piidéleni kapacity drahy jinym zadatelim nebo obsahovat
ujednani, které by vyloucilo zménu dohody.

§ 34d

Posuzovani hospodai'ské vyvazenosti

(1) Osoba, ktera hodla podat zadost o pridéleni kapacity drahy pro ucely provozovani osobni drazni
dopravy bez smlouvy o vetfejnych sluzbach v pieprave cestujicich podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho test hospodaiské vyvazenosti!s), oznami tuto skute¢nost nejpozdéji 18
mésict prede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu Ufadu a piidélci kapacity dotéené drahy. Piidélce
kapacitu drahy pro ucely provozovani osobni drazni dopravy bez smlouvy o vetfejnych sluzbéach v
pieprave cestujicich neptidéli, pokud zadatel sviij zamér neoznami podle véty prvni. Pridélce kapacitu
drahy rovnéz nepiidéli do doby nabyti pravni moci rozhodnuti Utadu, byla-li podana zadost podle
odstavce 2.

(2) Rozhodnuti o tom, zda hospodaiska vyvazenost osobni drazni dopravy provozované na zakladé
smlouvy o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich mize byt na uréitém useku drahy ohrozena
osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, vyda Utad postupem podle piimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho test hospodaiské vyvazenosti'®) na zadost

a) dopravce nebo objednatele, ktery je stranou této smlouvy, nebo

b) pfidélce kapacity dotcené drahy.

(3) Zadost podle odstavce 2 Ize podat ve lhiité 1 mésice ode dne, kdy byla osoba opravnéna k jejimu
podani Ufadem vyrozuména o zaméru provozovat osobni drazni dopravu bez smlouvy o vefejnych
sluzbéach v ptepravé cestujicich podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho test
hospodaiské vyvazenostil's).

(4) Rozhodl-li Utad postupem podle piimo pouzZitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho test
hospodatské vyvazenosti'®) o tom, ze hospodaiska vyvazenost osobni drazni dopravy provozované
na zaklad¢ smlouvy o verejnych sluzbach v ptepravé cestujicich je na ur¢itém tuseku drahy ohrozena
osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, pfidélce kapacitu drahy piidéli pouze
tehdy, jsou-li splnény podminky pro piidéleni kapacity drahy stanovené timto zakonem a
rozhodnutim Utadu.

(5) Lhuita pro podani rozkladu proti rozhodnuti Utadu o tom, zda miize byt hospodatska vyvazenost
osobni drazni dopravy provozované na zéklad¢é smlouvy o vetejnych sluzbach v preprave cestujicich
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na ur¢itém useku drahy ohroZena osobni drdzni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, ¢ini
1 mésic ode dne oznameni rozhodnuti.

§ 34e
(1) Utad na navrh zadatele o ptidéleni kapacity drahy nebo z moci Gfedni rozhodne, zda néktera z
Casti zvefejnéného prohlaseni o draze neni v rozporu s timto zdkonem. Bylo-li prohlaSeni o draze

zvetejnéno z diivodu zmén udajii v ném obsazenych, navrh Ize podat jen ohledné téchto zmén.

(2) Navrh musi obsahovat udaje o tom, ktera ¢ast prohlaseni o draze je v rozporu s timto zakonem, v
¢em je tento rozpor spatfovan, a oznaceni diikazli potiebnych k jeho prokazani.

(3) Rozhodne-li Utad, Ze néktera z ¢asti prohlaSeni o draze je v rozporu s timto zakonem, stanovi v
rozhodnuti pfimétenou lhiitu, po jejimz uplynuti nelze takovou cast pouzit. Piid€élce nebo
provozovatel drahy, jde-li o vefejné pristupnou vlecku, cast, kterd je v rozporu s timto zadkonem,
nahradi ¢asti novou, kterou zaznamena do prohlaseni o draze a prohlaseni o draze op&tovné zvetejni.
(4) Utad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 40 dnti ode dne zahajeni fizeni.

§ 34f

(1) Ufad na navrh Zadatele o ptidéleni kapacity drdhy nebo z moci tfedni rozhodne, zda rozsah
ptidélené kapacity nebo postup pfi jejim pfidéleni neni v rozporu s timto zdkonem.

(2) Navrh musi obsahovat idaje o tom, v ¢em je rozpor rozsahu piidélené kapacity drahy nebo
postupu pii jejim pridéleni s timto zédkonem spatfovan, a oznaceni diikazi potfebnych k jeho
prokézani.

(3) Jde-li o fizeni na navrh, jsou jeho Gcastniky pouze zadatel o ptidéleni kapacity drahy a ptidélce.

(4) Rozhodne-li Utad, Ze rozsah ptidélené kapacity drahy je v rozporu s timto zikonem, uloZi ptidé&lci
nov¢ pridélit kapacitu drahy a stanovi mu zptisob tohoto ptidéleni.

(5) Utad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 40 dnti ode dne zahajeni fizeni.

§ 34g
(1) Utad na navrh nékteré ze smluvnich stran smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze
celostatni, regiondlni nebo na vetejné piistupné vlecce nebo z moci Ufedni rozhodne, zda takova

smlouva neni v rozporu s timto zdkonem.

(2) Navrh musi obsahovat udaje o tom, ktera ¢ast smlouvy je v rozporu s timto zakonem, v ¢em je
tento rozpor spatfovan a oznaceni ditkazli potiebnych k jeho prokazani.

(3) Utastniky fizeni jsou pouze smluvni strany dotéené smlouvy.

(4) Rozhodne-li Utad, ze nékter z &asti smlouvy je v rozporu s timto zakonem, stanovi v rozhodnuti
piimétenou lhiitu, po jejimz uplynuti nelze takovou ¢ést pouzit.
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(5) Utad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdé&ji do 40 dnti ode dne zahajeni fizeni.

(6) Utad na navrh nékteré ze stran, kterd se u¢astni jednani o uzavieni smlouvy o provozovani drazni
dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na vetejné piistupné vlecce, nebo z moci tfedni
posoudi, zda navrh na uzavieni smlouvy neni v rozporu s timto zdkonem. Odstavce 2 a 4 se pouziji
obdobné. Byl-li Utadu podan navrh na posouzeni navrhu na uzavieni smlouvy, nelze tuto smlouvu

rosr

az do ukonceni fizeni podle véty prvni uzaviit.

§ 34h — § 34j zruSeno

Povinnosti dopravce

§ 35

(1) Dopravce je povinen

a) provozovat drazni dopravu podle pravidel provozovani drazni dopravy, platné licence a
smlouvy uzaviené s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy na draze,

b) vydat ke dni zahdjeni provozovani drazni dopravy vnitini pfedpis o odborné zptisobilosti a
znalosti osob zajist'ujicich provozovani drazni dopravy a zpasob jejich ovefovani, véetné
systému pravidelného Skoleni, vydavani a odnimani osvédceni strojvedouciho a zmén tdaji v
ném uvedenych a doby platnosti osvédceni strojvedouciho,

¢) vydat ke dni zahajeni provozovani drazni dopravy vnitini pfedpis o organiza¢nim zajiSténi
udrzby dréznich vozidel,

d) zajistit, aby drazni vozidla na draze tramvajové, trolejbusové, specialni, lanové, mistni a vleCce
fidily osoby, které maji platny priikaz zptsobilosti k fizeni drazniho vozidla; tato povinnost se
nevztahuje na drédhu specidlni pii automatickém provozu, kdy je drazni vozidlo ftizeno
technickym systémem bez pfitomnosti osoby fidici drazni vozidlo,

e) zajistit, aby drazni dopravu provadély osoby, které¢ jsou zdravotné€ a odborné€ zpiisobilé,

f) se tidit pfi provozovani drdzni dopravy pokyny provozovatele drahy udilenymi pii organizovani
drazni dopravy,

g) zajistit, aby drazni vozidla na draze celostatni a regionalni fidily osoby, které maji platnou
licenci strojvedouciho a platné osvédceni strojvedouciho,

h) pfijmout plan obchodni ¢innosti obsahujici alespoil idaje o zamysleném rozsahu ¢innosti a
zpusobu jejiho finan¢niho zajisténi; to neplati pro dopravce provozujiciho drazni dopravu na
dréze specialni, tramvajové, trolejbusové, lanové nebo mistni.

(2) Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni, ktery je
drzitelem platné licence, je dale povinen

a) finan¢né zajistit fddné provozovani drazni dopravy po celou dobu platnosti licence,

b) poskytnout draznimu spravnimu tGradu za kazdy kalendaini rok nejpozdéji do 31. kvétna roku
nasledujiciho doklady o trvani finan¢ni zptsobilosti k fddnému provozovani drazni dopravy,

¢) na vyzvu drazniho spravniho tfadu poskytnout informace pottebné pro ovéieni trvani financni
zpisobilosti k drazni doprave,

d) ke dni zahajeni drdzni dopravy sjednat pojiSténi pro piipad povinnosti nahradit Gjmu
zpusobenou provozem drazni dopravy a zaplatit pojistné a po celou dobu provozovani drazni
dopravy mit sjednano toto pojisténi a zaplacené pojistné,

e) na vyzvu drazniho spravniho Ufadu poskytnout informace potiebné pro ovéteni trvani pojisténi
pro piipad povinnosti nahradit Gjmu zpisobenou provozem drézni dopravy,

f) zajistit, aby jim zavedeny systém zajiSovani bezpecnosti draZni dopravy podle primo
pouzitelného prredpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecnostni metody tykajici
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se pozadavki na systém zajiSovani bezpeénosti’!) zohlediioval druh, oblast a rozsah

provozu a byl dodrZovan,

g) prijmout nezbytna opatieni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle
primo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpe¢nostni metodu
pro hodnoceni a posuzovani rizik??),

h) prostiednictvim smluvnich ujednani zajistit, aby osoby, jejichZ ¢innost miize mit dopad
na bezpec¢nost provozovani drahy nebo drazni dopravy a jez jsou zahrnuty v systému
zajiStovani bezpecnosti driZni dopravy podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho spole¢né bezpe¢nostni metody tykajici se pozadavki na systém
zajistovani bezpe&nosti?!),

1. dodavaly véci nebo poskytovaly sluzby neohrozujici bezpe¢né provozovani drahy nebo
drazni dopravy,

2. prijaly nezbytna opatieni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle
piimo pouZzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpecnostni
metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik??) a

3. prijaly nezbytnia opatfeni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jim zniamého
bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho
vozidla nebo jiného technického zartizeni slouZiciho k zabezpeceni provozovani drahy
nebo drazni dopravy a toto riziko oznamily osobam, které mohou prispét k odstranéni
¢i jinému usmérnéni tohoto bezpec¢nostniho rizika,

i) sledovat podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spolecnou
bezpec¢nostni metodu sledovani pouZivanou provozovateli infrastruktury, Zelezni¢nimi
podniky a subjekty odpovédnymi za idrzbu?3), zda byla opatfeni podle pismene h) bodu
2 prijata,

j) predlozit na Zzadost Agentury Evropské unie pro Zeleznice smluvni ujednani podle pismene
h),

k) prijmout nezbytna opatieni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jemu znamého
bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho
vozidla nebo jiného technického zarizeni slouziciho k zabezpeceni provozovani drahy
nebo drazni dopravy a toto riziko oznamit osobam, které mohou prispét k odstranéni ¢i
jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

) oznamit driaZnimu spravnimu ufadu 2 mésice predem zahdjeni provozovani verejné
drazni dopravy prostiednictvim jim dosud neprovozovaného typu draznich vozidel nebo
s vyuZitim novych funkci zaméstnancii a nasledné neprodlené jakoukoliv podstatnou
zménu téchto udaji; v oznameni dopravce uvede idaje o nové pouzZivaném typu draZnich
vozidel nebo novych funkcich zaméstnancu,

m) opatrit si informace o technickém a provoznim stavu drazniho vozidla a prepravovaném
nakladu dilezité z hlediska bezpeéného provozu tohoto vozidla, v€etné prisluSnych ¢asti
dokumentace nezbytné pro udrzbu drazniho vozidla podle technické specifikace pro
interoperabilitu pro subsystém kolejova vozidla?), hodla-li provozovat drazni vozidlo,
které bylo doposud provozovano jinou osobou,

n) piedlozit do 31. kvétna kalendainiho roku drdznimu spravnimu ufadu vyrocni zpravu o
bezpecnosti provozovani drazni dopravy za uplynuly kalendéini rok,

0) na pokyn provozovatele drahy v rdmci opatfeni podle § 23b odst. 5 nebo na pokyn ptid€lce pii
postupu podle § 34a odst. 4 az 8, umoznit pii provozovani drazni dopravy spojeni vlakl vice
dopravcd, je-li to technicky mozné,

p) zajistit, aby neprodlené po

1. zahijeni Fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu
provozovateli v elektronické podobé a zpiisobem stanovenym v prohlaseni o draze
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oznameny okamzik zahajeni Fizeni drazniho vozidla, Cislo licence strojvedouciho a
evropské Cislo vozidla,

2. ukonéeni Fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu
provozovateli v elektronické podobé a zpilisobem stanovenym v prohlaseni o draze
oznameny okamzik ukonceni Fizeni drazniho vozidla, Cislo licence strojvedouciho a
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evropské Cislo vozidla.

(3) Dopravce, ktery provozuje vefejnou drazni osobni dopravu na draze celostatni nebo na draze
regionalni, je dale povinen zveiejnit do 30. Cervna kalendarniho roku zpravu o kvalité poskytovanych
sluzeb za uplynuly kalendaini rok®") a tuto zpravu poskytnout Agentuie Evropské unie pro
Zeleznice.

(4) Pravidla provozovani drazni dopravy a obsah vyrocni zpravy o bezpecnosti stanovi provadéci
predpis.

(5) V ptipadé¢, kdy doslo ke spojeni vlaki vice dopravci podle odstavcee 2 pism. o) je drazni doprava
provozovana dopravcem, jehoz drazni hnaci vozidlo je vedoucim draznim vozidlem.

§ 36

(1) Kazdy dopravce, ktery provozuje vefejnou drazni dopravu, je kromé povinnosti uvedenych v § 35
povinen

a) provozovat veiejnou drazni osobni nebo nakladni dopravu podle jizdniho fadu a tarifu a pfedem
vyhlasenych smluvnich pfepravnich podminek v Pfepravnim a tarifnim véstniku,

b) ve vetejné drazni osobni dopravé piepravit kazdého, kdo ma uzavienou ptepravni smlouvu, a
pfijmout k pfepravé zavazadlo, pokud jsou splnény pfepravni podminky a piepravé nebrani
okolnosti, které dopravce nemuze odvratit,

¢) ve vetejné drazni nakladni dopravé prepravit véci, pokud lze pfepravu provést dopraveem a
zatizenimi vyhovujicimi obvyklym piepravnim potiebam,

d) na Zadost uzavfit pfepravni smlouvu i na Usek drdhy celostatni nebo drahy regionalni
provozovany jinym dopravcem; toto ustanoveni se vztahuje na dopravce, ktefi provozuji
vetejnou drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni,

e) vytvaret ve verejné drazni osobni dopravé podminky pro ptepravu osob s omezenou schopnosti
pohybu a orientace a rodict s détmi,

f) ve vefejné drazni osobni dopravé zabezpecit predlékaiskou prvni pomoc v ptipadé nehody,

g) v pripadé vazné nehody na draze celostatni nebo regionalni ve verejné drazni osobni
dopravé poskytnout pomoc osobam s Gjmou na zdravi nebo majetku pri vyrizovani
stiZnosti podle primo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava a
povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni prepravé!’) a zajistit poskytnuti psychologické podpory
uvedenym osobam a osobam jim blizkym,

h) zabezpecit nahradni dopravu za pierusenou vetejnou drazni osobni dopravu z ditvodu nehody
nebo z provoznich divodd, pro které nelze prepravu dokoncit dréznim vozidlem, kterym bylo
zapocato plnéni piepravni smlouvy,

i) zpracovat ve vefejné drdzni osobni dopravé plan postupii poskytovani pomoci cestujicim v
piipad¢€ zpozdéni pii piijezdu nebo odjezdu vlaku podle ptimo pouzitelného piedpisu Evropské
unie upravujiciho prava a povinnosti cestujicich v Zzelezniéni dopravé!”) a zajistit jeho plnéni,

j) oznacit jednotliva drazni vozidla nebo jejich soupravy uréené pro piepravu osob s vyjimkou
drahy lanové, tramvajové, trolejbusové a specidlni ndzvem konec¢né stanice (zastavky) a drazni
vozidla bezbariérové pfistupnd cestujicim s omezenou schopnosti pohybu a orientace
mezinarodnim symbolem piistupnosti, u drahy tramvajové a drahy trolejbusové déle ¢islem
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nebo jinym oznafenim linky, nazvy zastavek Citelnymi 1 za tmy, dale eviden¢nim Cislem
vozidla na pfedni a zadni stran¢ vozidla.

(2) Dopravce provozujici vefejnou drazni dopravu, u n¢jz vynalozené naklady piimo souvisejici se
zabezpecovanim nahradni dopravy za preruSenou vetfejnou osobni drazni dopravu z ditvodu omezeni
provozovani drahy planovaného podle § 23b odst. 3 pfesdhly uspory souvisejici s pferusenim drazni
dopravy a pfipadné naroky na thradu téchto nakladii na zadkladé smlouvy o vetejnych sluzbach v
pfepravé cestujicich, ma narok na ndhradu tohoto rozdilu vii¢i provozovateli piislusné drahy.
Provozovatel drahy tento rozdil uhradi, dolozi-li mu zadatel prokazatelné¢ vysi jim vynaloZenych
nakladi pfimo souvisejicich se zabezpecovanim ndhradni dopravy a vysi uspor spojenych s
prerusenim drazni dopravy. Ma-li dopravce narok na tthradu vynalozenych nakladi piimo souvisejici
se zabezpeCovanim nahradni dopravy na zakladé smlouvy o vetejnych sluzbach v prepravé
cestujicich, prokazateln€ dolozi rovnéz vysi tohoto naroku.

(3) Prostiedky, které provozovatel drahy vynalozil na thradu podle odstavce 2, 1ze zahrnout do
naklada udrzby, opravy nebo uskuteciiovani stavby drahy, kviili kterym doslo k preruseni vetejné
osobni drazni dopravy.

(4) Naklady ptimo souvisejici se zabezpeCovanim nahradni dopravy za prerusenou vefejnou osobni
drazni dopravu, Gspory souvisejici s preruSenim drazni dopravy a zptisob jejich urceni stanovi
provadéci pravni piedpis.

§ 36a
Do dne 3. prosince 2019 se na provozovani vnitrostatni vefejné drazni osobni dopravy ¢l. 8, 10, 17,
¢l. 18 odst. 2 pism. a) a b) a ¢l. 18 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ze dne 23.
fijna 2007 o pravech a povinnostech cestujicich v Zeleznicni ptepravé, dale €l. 7 odst. 2 pism. b), €L
17 odst. 2 pism. b), ¢l. 24 odst. 3 pism. b) a ¢l. 32 pfilohy €. 1 a pfiloha €. 2 k tomuto nafizeni,
nepouziji.

§ 37

Prepravni iad

(1) Podminky, za nichz se piepravuji osoby a jejich zavazadla ve vetfejné drazni osobni dopravé a
véci ve verejné drazni nakladni dopravé, stanovi pfepravni fady.

(2) V pfepravnim fadu pro pfepravu osob a jejich zavazadel ve vetfejné drazni osobni dopravé se
uvede zejména
a) vznik, obsah a ukonceni pfepravni smlouvy, zpiisob prokazovani jejiho vzniku, v¢etné Gpravy
vztahll mezi dopravcem a cestujicim,
b) nalezitosti jizdniho dokladu pro pfepravu osob, zplsob placeni jizdného a posuzovani platnosti
jizdnich dokladi,
¢) nalezitosti piepravniho dokladu pro pfepravu zavazadel, zpiisob placeni pfepravného,
d) pravo na obsazeni mist k sezeni v drdznim vozidle a podminky pro poskytovani rezerva¢nich a
ubytovacich sluzeb ve vlacich,
e) podminky ptepravy déti, cestujicich s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
f) zplisob vraceni jizdného a prepravného pii neprovedeni ptepravy osob, jejich zavazadel, véetné
zivych zvifat,
g) rozsah a podminky pfepravy ru¢nich zavazadel a cestovnich zavazadel a jejich druhy,
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h) podminky a zptisob pouzivani sdélovacich, bezpecnostnich a informacnich zatizeni cestujicimi
na draze a v draznich vozidlech,

i) véci vyloucené z ptepravy zavazadel,

j) zvlastni podminky pro ptepravu zavazadel, kterymi jsou nebezpecné véci, snadno zkazitelné
véci, Ziva zvitata, voziky pro invalidy, détské kocarky, jizdni kola, osobni automobily,

k) rozsah narokii cestujiciho vii¢i dopravci z prepravni smlouvy o pfepravé osob a z piepravni
smlouvy o prepravé zavazadel a zptsob jejich uplatiovani,

1) vztah mezi dopravci ve vefejné drazni doprave pti plnéni jedné piepravni smlouvy.

(3) V prepravnim fadu pro piepravu véci ve verejné drazni ndkladni dopravé se uvede zejména

a) vznik, obsah a ukoncCeni pifepravni smlouvy, vCetné¢ upravy vztahli mezi dopravcem a
odesilatelem nebo piijemcem pfi uzavirani, plnéni a ukonceni ptepravni smlouvy,

b) nalezitosti prepravniho dokladu pro pfepravu véci, zpiisob placeni piepravného,

¢) véci z ptepravy vyloucené,

d) podminky pro piepravu nebezpecnych véci, zemielych osob, snadno zkazitelnych véci, zivych
zvitat, odpadu, kolejovych vozidel na vlastnich kolech, véci mimotadnych rozméri, neobvyklé
hmotnosti nebo zvlastni povahy,

e) podminky pro ustanoveni, plisobnost a ziskani odborné zptsobilosti bezpecnostniho poradce
pro piepravu nebezpecnych véci,

f) zptisob pievzeti zéasilky dopravcem a jeji vydani piijemeci,

g) odpovédnost dopravce pii Skod¢€ na zésilce a jiné Skodé,

h) rozsah narokii odesilatele nebo piijemce vic¢i dopravcei a zptsob jejich uplatiiovani,

i) vztah mezi dopravci v nakladni drazni dopravé pii plnéni jedné prepravni smlouvy.

(4) Priivod¢i drazniho vozidla, osoba, kterd fidi drazni vozidlo, nebo jind osoba ve vetfejné drazni
osobni dopravé povétena dopravcem a vybavena kontrolnim odznakem nebo priikazem dopravce
(dale jen "povétend osoba') je opravnéna déavat cestujicim pokyny a piikazy k zajiSténi jejich
bezpecnosti, bezpecnosti ostatnich cestujicich a bezpec¢nosti a plynulosti dopravy. Povéiend osoba je
opravnéna

a) vyloucit z pfepravy cestujiciho, ktery se na vyzvu povétené osoby neprokaze platnym jizdnim
dokladem a nesplni povinnost zaplatit jizdné a ptirdzku,

b) vyloucit z pfepravy cestujictho nebo ulozit cestujicimu zaplaceni pfirazky, pokud pftes
upozornéni nedodrzuje prepravni fad, pokyny a piikazy povefené osoby, znecistuje drazni
vozidlo nebo pokud svym chovanim rusi klidnou ptepravu cestujicich nebo ostatni cestujici
jinak obtézuje; vyloucenim z piepravy nesmi byt ohrozena bezpecnost a zdravi cestujiciho,

¢) nepfipustit k prepravé nebo vyloulit z ptepravy zavazadlo cestujictho nebo zvife s nim
piepravované, pokud jsou pifekazkou bezpecné piepravy cestujicich nebo ohrozuji zdravi
cestujicich nebo pokud jejich piepravu neumoznuji ptepravni podminky,

d) ulozit cestujicimu, ktery se neprokazal platnym jizdnim dokladem, zaplaceni jizdné¢ho a
ptirazky k jizdnému nebo vyzadovat od cestujiciho osobni udaje potiebné k vymahani jizdného
a prirazky k jizdnému, pokud cestujici nezaplati na misté; osobnimi udaji potiebnymi k
vymahani jizdného a ptirazky k jizdnému se rozumi jméno, pfijmeni a datum a misto narozeni,
adresa pro dorucovani®), ¢islo osobniho dokladu a u osob, které nedoséhly plnoletosti, osobni
udaje zékonného zéstupce v rozsahu jméno, piijmeni, datum narozeni a adresa pro dorucovani.

(5) Cestujici je povinen pii ndstupu do drazniho vozidla, pobytu v ném a pfi vystupu z dradzniho
vozidla chovat se tak, aby neohrozil svou bezpecnost, bezpecnost jinych osob, bezpecnost a plynulost
drazni dopravy, a dbat pfimétené opatrnosti dané povahou drazni dopravy. Cestujici je dale povinen
a) dbat pokynii a ptikazi povérené osoby, které¢ smeétuji k zajisténi bezpecnosti a plynulosti drazni
dopravy, jeho bezpecnosti nebo bezpecnosti ostatnich cestujicich,
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b) na vyzvu povérené osoby se prokazat platnym jizdnim dokladem; neprokaze-li se platnym
jizdnim dokladem z pfi€in na své strané, zaplatit jizdné z nastupni do cilové stanice nebo, nelze-
11 bezpecné zjistit stanici, kde cestujici nastoupil, z vychozi stanice vlaku a ptirdzku k jizdnému,
nebo pokud nezaplati cestujici na miste, prokazat se osobnim dokladem a sdélit osobni tidaje
potifebné k vyméhani jizdného a ptirazky k jizdnému [odstavec 4 pism. d)],

¢) na vyzvu povétené osoby zaplatit pfirazku za nedodrzovani piepravniho fadu.

d) na vyzvu povérené osoby ji nasledovat na vhodné pracovisté vetejné spravy ke zjisténi
totoznosti, anebo na vyzvu povéfené osoby setrvat na vhodném misté do ptichodu osoby
opravnéné zjistit totoznost cestujiciho, a to nesplni-li povinnosti uvedené v pismenu b).

(6) Vyse ptirazky stanovi dopravce v piepravnich podminkach. Vyse ptirdzky nesmi presahnout
castku 1500 K¢. Prirazka za poruseni podminek stanovenych pfepravnim fadem ¢ini nejvyse 1500
K¢.

(7) Vlada vyda natizenim piepravni fad pro vetejnou nakladni drazni dopravu. Ministerstvo dopravy
vyda vyhlaskou ptfepravni fad pro vefejnou drdzni osobni dopravu. Podrobnosti piepravnich
podminek mohou byt stanoveny ve smluvnich piepravnich podminkach.

(8) Osoba opravnéna zjistit totoznost cestujiciho podle zvlastniho pravniho piedpisu je opravnéna
sd¢lit osobni udaje podle odstavce 4 pism. d) povéiené osobe.

(9) Dopravce je opravnén pro ucely vymahani zaplaceni jizdného a pfirazky k jizdnému zpracovavat
osobni tdaje podle odstavce 4 pism. d).

§ 38

Omezeni a zastaveni veiejné drazni dopravy

(1) Drazni doprava miize byt pfechodné omezena nebo zastavena. O pfechodném omezeni nebo
zastaveni drazni dopravy rozhodne na zaklad€ Zadosti drazni spravni Gfad v ptipad¢, ze zadatel, v
jehoz z&djmu ma dojit k prechodnému omezeni nebo zastaveni dopravy, prokaze opravnénost své
zadosti. Drazni spravni Grad zadost projedna
a) s vlastnikem dréhy,
b) s provozovatelem drahy,
¢) s krajem, v jehoz obvodu ptsobnosti je drazni dopravou, kterd ma byt ptechodné omezena nebo
zastavena, zajiStovana dopravni obsluznost; kraj projednd své stanovisko s dot€éenymi obcemi,
d) s dopravcem v drazni dopravé, pokud nebyl pfedkladatelem zadosti o pfechodné omezeni nebo
zastaveni drazni dopravy.

(2) Dopravce je povinen pfechodné omezeni nebo zastaveni vetejné drazni dopravy zveiejnit nejméné
14 dnii pted pocatkem omezeni nebo zastaveni drazni dopravy.

(3) Drazni spravni ufad mize rozhodnout o pfechodném omezeni drazni dopravy na nezbytné nutnou
dobu z divodi
a) vefejného z4jmu na jiné mimofadné drazni doprave,
b) bezpecnosti drazni dopravy,
¢) nahromadéni ptepravovanych véci na draze s vyjimkou vlecky, zpiisobené provozovatelem
drahy nebo jinym dopravcem.

(4) Odvoléni proti rozhodnuti drazniho spravniho ufadu o pfechodném omezeni drazni dopravy
dopravce nemé odkladny ucinek.
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(5) Drazni spravni Gfad miize rozhodnout o zastaveni drazni dopravy, neni-li zdjem dopravcl na
provozovani drazni dopravy a pominou-li pfepravni potfeby na draze. Provozovatel drahy je opravnén
provozovat takovou drahu v omezeném rozsahu. Provozovatel drahy v ramci omezeného provozovani
drahy zajisti pravidelné prohlidky a kontrolu stanovenych technickych parametri soucasti drahy
podle pravidel pro provozovani drahy.

(6) Dopravce je povinen prechodné omezit nebo zastavit drazni dopravu na zakladé opatieni
vydaného spravnimi Ufady opravnénymi rozhodovat v oblasti veterinarni, rostlinolékarskeé,
hygienické sluzby, odpadového hospodaistvi nebo na zakladé mezinarodni smlouvy, jiz je Ceska
republika vazana a kterd byla vyhlaSena ve Sbirce zédkoni.

(7) Dopravce je opravnén piechodné omezit nebo zastavit drazni dopravu z diivodi
a) nesjizdnosti drahy v dusledku zivelni pohromy, nehody nebo rekonstrukce drahy,
b) neptedvidaného naruseni provozuschopnosti drahy,
¢) nahromadéni prepravovanych véci na vlecce, zplisobené provozovatelem vlecky nebo jinym
dopravcem.
Dopravce na draze tramvajové nebo trolejbusové je povinen oznamit do 3 dnii draznimu spravnimu
ufadu omezeni nebo preruSeni dopravy, pokud se jedna o preruseni dopravy delsi nez 7 dnd.

§39,§39%9 - §39d zruseno

Jizdni Fad
§ 40

(1) Jizdni tad vetejné osobni drazni dopravy na draze celostatni a regionalni zpracovava prid€lce pii
ptidélovani kapacity drahy podle § 34a.

(2) Udaje z platného jizdniho fadu a jeho zmén pieda provozovatel drahy beziiplatné Ministerstvu
dopravy pro ucely vedeni Celostatniho informac¢niho systému o jizdnich fadech.

§ 41

Jizdni ¥ad na draze tramvajové, trolejbusové, specialni a lanové

(1) Dopravce, ktery ma provozovat vetejnou drazni osobni dopravu na draze tramvajové nebo na
draze trolejbusové nebo na specidlni draze, a dopravce, ktery ma provozovat vefejnou drazni osobni
dopravu na draze lanové, predlozi pfed zahdjenim drézni dopravy jizdni fad ke schvéleni draznimu
spravnimu ufadu. PfislusSnym ke schvaleni jizdniho fadu je drdzni spravni urad, ktery rozhoduje o
udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo o vydani tfedniho povoleni.

(2) Na schvalovani jizdnich fada se nevztahuji obecné piedpisy o spravnim fizeni.

(3) Schvaleny jizdni fad postoupi drazni spravni Gfad Ministerstvu dopravy, které vede pro potieby
veiejnosti Celostatni informacni systém o jizdnich fadech.
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§ 42
Platnost jizdniho Fadu

(1) Jizdni tad drahy celostatni a drahy regionalni nabyva platnosti druhou sobotu v prosinci o ptilnoci.
Doba platnosti jizdniho adu je 12 mésicii. Pravidelna zména platného jizdniho fadu nabyva platnosti
druhou sobotu v ¢ervnu o ptlnoci nebo v jiném terminu uvedeném v prohlaSeni o draze.

(2) Jizdni tad a jeho zmény drahy tramvajové, drahy trolejbusové, specialni drahy a dréhy lanové
nabyvaji platnosti nejdiive 24 hodin od jeho zvetejnéni.

(3) Zpiisob zpracovani, obsah a zveiejnovani jizdniho fadu a jeho zmén a organizaci Celostatniho
informacniho systému o jizdnich fadech a rozsah a format udajii pfedavanych do tohoto informac¢niho
systému stanovi provadéci predpis.

CAST SESTA
POVINNOSTI PODNIKATELU V RAMCI VERTIKALNE INTEGROVANEHO PODNIKU A

PROVOZOVATELE DRAHY PROVOZUJICIHO DRAZNI DOPRAVU
§ 42a

(1) Vertikaln¢ integrovanym podnikem se pro ucely tohoto zakona rozumi skupina podnikateld, v
ramci které dopravce provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo regionélni anebo na vetejné
pristupné vlecce, a zaroven
a) provozovatel této drahy vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie
upravujiciho kontrolu spojovani podnikii'®) nad dopraveem,
b) dopravce vykonava kontrolu podle pifimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
kontrolu spojovani podnik(1'®) nad provozovatelem této drahy, nebo
¢) tieti osoba vykonava kontrolu podle ptimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho
kontrolu spojovéani podniki'®) nad provozovatelem této drahy a nad dopravcem; to neplati, je-
li touto tieti osobou Ceské republika.

(2) Clenem statutarniho organu provozovatele drahy, ktery je soudasti vertikalné integrovaného
podniku, nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu prévnické osoby, vykonavajici
kontrolu podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujicitho kontrolu spojovéni
podnika'®) nad timto provozovatelem drahy a dopravcem.

(3) Zaméstnanec provozovatele drahy vykonavajici hlavni Cinnosti nebo ¢len jeho statutarniho
organu nesmi piijimat zadnd majetkova plnéni od jiného podnikatele v ramci téhoz vertikalné
integrovaného podniku; odménovani tohoto Clena statutarniho organu nebo zaméstnance nesmi byt
zavislé na hospodatskych vysledcich dosahovanych dopravcem v ramci téhoz podniku.

(4) Provozovatel dréhy, ktery je soucasti vertikaln€ integrované¢ho podniku, zajisti, aby pfistup k
bézné nedostupnym informacim souvisejicim s hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby tyto ¢innosti
vykondvajici; tyto osoby musi o téchto informacich zachovavat ml¢enlivost.

(5) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, nepiihlizi k pokyntim

dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je soucasti téhoz podniku, sméfujicim ke vzniku nebo zaniku
pracovnépravnich vztaht tykajicich se jeho zaméstnancti vykonavajicich hlavni ¢innosti.

43



§ 42b

(1) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikaln¢ integrovaného podniku, nesmi piijmy z
provozovani drahy a finan¢ni prostfedky poskytnuté z vefejnych rozpocti k provozovani drahy pouzit
k vyplaceni podilu na zisku osob¢, kterd vykonava kontrolu podle ptimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani podnik'®) nad timto provozovatelem drahy a nad
dopravcem.

(2) Podnikatelé, ktefi jsou soucasti vertikaln¢ integrovaného podniku, mohou mezi sebou uzavtit
smlouvu o uvéru nebo zapljcce nebo ucinit jiné obdobné pravni jednani pouze pii sjednani obvyklého
uroku podle obcanského zakoniku a za podminek obvyklych v misté a ¢ase u€inéni pravniho jednéni
s piihlédnutim k rizikovému profilu piijemce penézitého plnéni z pravniho jedndni; ustanoveni § 22b
odst. 4 tim neni dotceno.

(3) Podnikatel, ktery je soucasti vertikaln¢ integrovaného podniku, nesmi provozovateli drahy, ktery
je soucasti téhoz podniku, poskytnout plnéni bez pravniho divodu nebo za cenu sjednanou v rozporu
s cenovymi predpisy.

(4) K dluhu provozovatele drahy, ktery je soucasti vertikaln¢ integrovaného podniku, nesmi
pfistoupit, ani jej plnit, pfevzit nebo zajistit jiny podnikatel v ramci téhoz podniku.

(5) Podnikatel, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, vede oddélené ucetnictvi, kterym
je mozné prokazat splnéni povinnosti uvedenych v odstavcich 1 az4 a v § 22b odst. 3 a 4.

§ 42¢

(1) Provozuje-li provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vetejné ptistupné vlecky drazni
dopravu, ktera neslouzi vyhradné k zajisténi provozovani dréhy, ziidi odStépné zavody,
prostiednictvim kterych bude drazni dopravu provozovat oddélené od provozovani dréhy.

(2) Vedoucim odstépného zavodu provozovatele drahy podle odstavce 1, jehoz predmétem Cinnosti
je provozovani drahy, nesmi byt osoba, kterd je vedoucim odstépného zavodu, jehoz predmétem
¢innosti je provozovani drazni dopravy.

(3) Provozovatel drahy podle odstavce 1 zajisti, aby

a) vynosy odstépného zavodu, pfedmétem jehoz €innosti je provozovani drahy, byly pouzity pouze
k financovani provozovani drahy a k rozdéleni zisku,

b) jeho pobocka neposkytla bez pravniho diivodu nebo za cenu uctovanou v rozporu s cenovymi
piedpisy plnéni odstépnému zavodu téhoz provozovatele drahy, pfredmétem jehoz Cinnosti je
provozovani drahy,

¢) dluhy vzniklé z provozovani drahy nebyly hrazeny z vynosi jiné pobocky téhoz provozovatele
drahy,

d) odstépny zévod, predmétem jehoz Cinnosti je provozovani drahy, nepfijal penézni prostiedky
od jiné pobocky téhoz provozovatele drahy, s vyjimkou uplaty za poskytnuté plnéni,

e) vedouci odstépného zavodu, predmétem jehoz Cinnosti je provozovani drahy, nepfijal zadné
majetkové plnéni od jiné pobocky téhoz provozovatele drahy, a aby jeho odménovani nebylo
zéavislé na hospodarskych vysledcich této pobocky.

(4) Provozovatel drahy podle odstavce 1 vede oddé€lené ucetnictvi, kterym je mozné prokdzat splnéni
povinnosti uvedenych v odstavci 3.
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CAST SEDMA

DRAZNIi VOZIDLA A URCENA TE(;HNICKA ZARIZENI
HLAVA PRVNI

DRAZNI VOZIDLA
§ 43

Provozovani draznich vozidel na draze celostatni nebo regionalni

(1) Na draze celostatni nebo regionalni smi dopravce provozovat pouze takové drazni vozidlo,

a) k némuz bylo vydano povoleni k jeho uvedeni na trh driaZnim spravnim tiradem nebo

Agenturou Evropské unie pro Zeleznice,

b) které je zapsano v registru draZnich vozidel nebo obdobné evidenci jiného ¢lenského statu
anebo v evropském registru vozidel?’),

¢) které je technicky kompatibilni s touto drahou v souladu s technickou specifikaci pro
interoperabilitu a s udaji obsazenymi v registru drah podle pifimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifikace registru Zelezni¢ni infrastruktury?’) a

d) u néhoz je v pripadé jeho spojeni s jinym draZnim vozidlem toto spojeni provedeno
bezpecné v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu a systémem zajisovani
bezpecnosti drazni dopravy.

(2) Drazni spravni Grad zapiSe drazni vozidlo na Zadost jeho drZitele do registru draZznich
vozidel,

a) bylo-li k draznimu vozidlu vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draZznim spravnim
uradem nebo Agenturou Evropské unie pro Zeleznice a

b) zahrnuje-li oblast provozu podle § 31a odst. 2 pism. ¢) ve vztahu k draznimu vozidlu drahu
na iizemi Ceské republiky.

(3) Drzitel drazniho vozidla ozndmi driaZnimu spravnimu uradu jakoukoliv zménu udaje
zapsaného v registru draznich vozidel nebo zni¢eni drazniho vozidla do 15 dni ode dne, kdy
tato skute¢nost nastala.

(4) Drazni spravni urad pridéli draZznimu vozidlu p¥i jeho zapisu do registru draznich vozidel
evropské Cislo vozidla podle predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru
vozidel®®).

(5) Drzitel drazniho vozidla zajisti viditelné oznaceni drazniho vozidla pridélenym evropskym
¢islem vozidla podle piedpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru vozidel®).

(6) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni umoZzni na jim provozované draze po dohodé
s dopravcem uskutecnit v nezbytném rozsahu zkusSebni provoz drazniho vozidla, k némuz bylo
vydano povoleni k jeho uvedeni na trh driaZnim spravnim urfadem nebo Agenturou Evropské
unie pro Zeleznice, do 3 mésicii ode dne, kdy o to dopravce pozada, za icelem ovéreni technické
kompatibility drazniho vozidla s drahou.
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§43a

Registr draznich vozidel
(Pozndamka — ustanoveni plati do 15. cervna 2024 )

(1) Drazni spravni urad vede registr draznich vozidel, v némz jsou vedeny tdaje o draznich
vozidlech provozovanych na drize celostatni nebo regionalni. Udaje v registru draznich vozidel
jsou vedeny zpiisobem a v rozsahu podle predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace
registru vozidel?®).

(2) Drazni spravni ufad umozZni v rozsahu stanoveném predpisem Evropské unie upravujicim
specifikace registru vozidel?®) dalkovy a nepretrzity pFistup k idajim obsaZenym v registru
draznich vozidel
a) Agentui‘e Evropské unie pro Zeleznice za wicelem evidence téchto tidaji v evropském
registru vozidel?’),
b) bezpe¢nostnim organim jinych ¢lenskych stati, Drazni inspekei a inspek¢énim organim
jinych ¢lenskych statu,
¢) na odiivodnénou Zadost Uiadu a regulaénim organiim jinych ¢lenskych stati a
d) na Zadost dopravciim, provozovatelim drahy, vlastnikiim a drZzitelim draZnich vozidel,
osobam provadéjicim adrzbu draznich vozidel a dalSim osobam uvedenym v registru
draznich vozidel, prokazou-li pravni zajem.

§ 43b

Udrzba draznich vozidel provozovanych na draze celostatni nebo regionalni

(1) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni zajisti, aby jeho
udrzbu v souladu se systémem udrzby zabezpecovala osoba,
a) ktera spliuje podminky podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
systém udélovani osvéd&eni pro subjekty odpovédné za adrzbu vozidel®),
b) jiz bylo vydano osvédceni podle odstavce 2 nebo 3 dokladajici splnéni podminek
uvedenych v pismenu a) a
¢) ktera je zapsana v registru draznich vozidel.

(2) Udrzbu drazniho vozidla provozovaného za ticelem piepravy véci nebo zviiat na draze
celostatni nebo regionilni zabezpecuje osoba, jiz bylo draZznim spravnim Ufadem, orgianem
jiného clenského statu nebo timto orginem povérenou osobou vydano osvédceni osoby
zabezpecujici udrzbu.

(3) Udrzbu drazniho vozidla jiného neZ uvedeného v odstavci 2 provozovaného na drize
celostatni nebo regionalni zabezpecuje
a) dopravce provozujici toto vozidlo,

1.u néhoz splnéni podminek podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho systém udélovani osvédCeni pro subjekty odpovédné za udrzbu
vozidel*®) doklada osvédéeni dopravcee, nebo

2. jemuZ bylo draZnim spravnim uradem, organem jiného ¢lenského statu nebo timto
organem povérenou osobou vydano osvédceni osoby zabezpecujici udrzbu, nebo

b) jina osoba, jiZ bylo draZnim spravnim Gradem, organem jiného ¢lenského statu nebo timto
organem povérenou osobou vydano osvédceni osoby zabezpecujici udrzbu.
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(4) Drazni spravni Grad vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvédcéeni osoby
zabezpecujici udrzbu, jsou-li splnény podminky podle piimo pouzZitelného piedpisu Evropské
unie upravujiciho systém udélovani osvédéeni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel®).
Nalezitosti Zadosti, pFilohy k ni prikladané, postup v Fizeni o Zadosti o vydani osvédceni osoby
zabezpecujici drzbu a nalezitosti tohoto osvédceni stanovi primo pouzitelny prredpis Evropské
unie upravujici systém udélovani osvéd&eni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel®®). Proti
rozhodnuti o Zadosti o vydani osvédceni osoby zabezpecujici idrzbu se nelze odvolat a nelze je
prezkoumat v prezkumném Fizeni.

(5) Osoba zabezpecujici udrzbu drazZniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo
regionalni musi spliiovat podminky podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho systém udé&lovani osvédéeni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel*®) a za
timto ucelem zavede systém udrzby a zajiSt'uje jeho dodrZovani. Systém udrzby zahrnuje
opatieni zajiSt'ujici bezpecné provozovani drazniho vozidla spocivajici v

a) Fizeni a usmérnovani postupi souvisejicich s idrzbou drazniho vozidla a dohledu nad
témito postupy,

b) soustavné a prokazatelné dokumentaci postupi pii idrzbé drazniho vozidla,

¢) planovaném odstavovani drazniho vozidla z provozu za u¢elem provadéni jeho udrzby a
jeho navraceni do provozu,

d) Fadném provadéni udrzby drazniho vozidla v souladu s dokumentaci nezbytnou pro
udrzbu drazniho vozidla podle technické specifikace pro interoperabilitu pro subsystém
kolejova vozidla?®), technickymi specifikacemi pro interoperabilitu a priavnimi a
vnitinimi predpisy,

e) provadéni analyzy, hodnoceni a usmérinovani rizik podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpe¢nostni metodu pro hodnoceni a posuzovani
rizik??) a

f) uzavirani smluvnich ujednini s osobami dodavajicimi véci nebo poskytujicimi sluzby
osobé zabezpecujici udrzbu drazniho vozidla, jejichZ pfedmétem je provadéni analyzy,
hodnoceni a usmérnovani rizik témito osobami podle primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpecnostni metodu pro hodnoceni a posuzovani
rizik??).

(6) Osoba zabezpecujici idrzbu drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo
regionalni predloZi na Zadost Agentury Evropské unie pro Zeleznice smluvni ujednani podle
odstavce 5 pism. f).

§ 43¢

Provozovani draznich vozidel na draze jiné neZ celostatni nebo regionalni

(1) Na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vleéce smi dopravce
provozovat pouze takové drazni vozidlo,
a) k némuz bylo vypracovano typové osvédceni,
b) k némuz byl vydan prikaz zpisobilosti draZniho vozidla, jde-li o draZzni vozidlo
1. hnaci a provozované na draze mistni nebo specialni nebo na vlecce,
2. taZzené s rychlosti nad 160 km/h a provozované na draze mistni nebo specialni nebo na
vlecce, anebo
3. provozované na draze tramvajové nebo trolejbusové, a
¢) které svoji konstrukei a technickym stavem splituje technické poZadavky na bezpec¢nost
provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.
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(2) Pokud drazni vozidlo spliiuje podminky podle § 43 odst. 1, Ize jej na draze mistni a vlecce
provozovat bez typového osvédceni a prikazu zpusobilosti drazniho vozidla.

(3) Vyrobce nebo jinid osoba muZe k draZznimu vozidlu vypracovat typové osvédceni, pokud
drazni vozidlo odpovida schvalenému typu vozidla.

(4) Drazni spravni urad na zZadost schvali typ vozidla,

a) byl-li vydan ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat dokladajici splnéni poZadavki
stanovenych pro subsystém kolejova vozidla a subsystém palubni Fizeni a zabezpeceni,
nebo

b) spliiuje-li technické pozadavky na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu
Zivotniho prostiedi.

(5) K Zadosti o schvaleni typu vozidla se prilozi
a) ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat dokladajici splnéni poZadavku stanovenych pro
subsystém kolejova vozidla a subsystém palubni Fizeni a zabezpeceni, nebo
b) zkuSebni protokol vydany pravnickou osobou povérenou Ministerstvem dopravy
obsahujici vysledek ovéreni splnéni technickych poZadavkii na bezpe¢nost provozovani
drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.
(6) Drazni spravni Giad na Zadost rozhodne o vydani prikazu zpisobilosti drazniho vozidla a
vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti tento prukaz,
a) bylo-li k draznimu vozidlu vypracovano typové osvédceni a
b) odpovida-li technickd dokumentace drazniho vozidla jeho technickému provedeni a
schvalenému typu vozidla a jsou-li jeho jednotlivé ¢asti pIné provozuschopné.

(7) K Zadosti o vydani prukazu zpusobilosti drazniho vozidla se piilozi
a) typové osvédceni a
b) zkuSebni protokol vydany pravnickou osobou povérenou Ministerstvem dopravy
obsahujici vysledek ovéreni technické dokumentace drazniho vozidla a
provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢asti.

(8) Naklady na ovéreni splnéni technickych pozadavku na bezpecnost provozovani drazni
dopravy a ochranu Zivotniho prostiedi a ovéreni technické dokumentace drazniho vozidla a
provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢asti hradi Zadatel.

(9) Technické pozadavky na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho
prostiredi, rozsah a zpusob jejich ovéreni, rozsah a zpusob ovéreni technické dokumentace
drazniho vozidla a provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢asti a idaje zapisované do priikazu
zpusobilosti drazniho vozidla stanovi provadéci pravni predpis.

§ 43d

Zména na draznim vozidle provozovaném na draze jiné neZ celostatni nebo regionalni

(1) Drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména konstrukce predstavujici podstatnou
odchylku od schvaleného typu vozidla, smi byt provozovano na draze mistni, specialni,
tramvajové nebo trolejbusové anebo na vleCce pouze tehdy, byla-li tato zména schvalena
draZnim spravnim uradem. Drazni spravni urad schvali zménu konstrukce drazniho vozidla,
spliiuje-li drazni vozidlo i po jejim provedeni technické pozadavky na bezpec¢nost provozovani
drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.
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(2) K Zadosti o schvaleni zmény konstrukce drazniho vozidla se priloZi zkuSebni protokol
vydany pravnickou osobou povérenou Ministerstvem dopravy obsahujici vysledek ovéreni
spInéni technickych pozadavki na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho
prostredi.

(3) Naklady na ovéreni splnéni technickych pozadavku na bezpecnost provozovani drazni
dopravy a ochranu Zivotniho prostredi draZznim vozidlem, jehoZ konstrukce byla zménéna,
hradi Zadatel.

(4) Schvali-li drazni spravni Grad provedeni zmény konstrukce drazniho vozidla, k némuz byl
vydan priikaz zpisobilosti drazniho vozidla, vyznaci v ném tuto skutecnost; drzitel prikazu
zpusobilosti drazniho vozidla jej za timto ucelem predloZi draZnimu spravnimu uradu do 15
dnii ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(5) Zmény, které predstavuji podstatné odchylky od schvaleného typu vozidla, a rozsah a
zpusob ovéreni splnéni technickych poZadavkii na bezpe¢nost provozovani drazni dopravy a
ochranu zivotniho prostfedi draZznim vozidlem, jehoZ konstrukce byla zménéna, stanovi
provadéci pravni predpis.

§ 43e

ZkuSebni provoz drazniho vozidla na draze jiné neZ celostitni nebo regionalni

(1) Drazni spravni ufad na Zadost povoli zkuSebni provoz drazniho vozidla nespliujiciho
nékterou z podminek uvedenych v § 43¢ odst. 1 na driaze mistni, specialni, tramvajové nebo
trolejbusové anebo na vlecce,

a) je-li to nutné za ucelem ovéreni spInéni podminek pro schvaleni typu vozidla, vydani prikazu
zpusobilosti drazniho vozidla nebo schvaleni zmény konstrukce drazniho vozidla a

b) nebude-li tim ohroZeno bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy.

(2) Utastnikem ¥izeni o vydani povoleni zkuSebniho provozu drazniho vozidla je Zadatel a
provozovatel dotéené drahy.

(3) V rozhodnuti, jimZ se povoluje zkuSebni provoz, stanovi drazni spravni Gfrad dobu jeho
trvani a podminky jeho provadéni zajiSt’ujici bezpe¢né provozovani drahy a drazni dopravy.

(4) Provozovatel drahy poskytne za twcelem provadéni zkuSebniho provozu potiebnou
soucinnost.

§ 43f

Provozovani historickych draznich vozidel, jejich idrzba a zmény

(1) Drazni spravni urad na zadost vlastnika drazniho vozidla rozhodne o tom, Ze toto vozidlo je
historickym draZnim vozidlem, byla-li jeho vyroba ukoncena pied vice nez 40 lety a jsou-li jeho
vnéjsi vzhled a vnitini uspoiradani uchovavany a udrzovany ve stavu podle puvodni technické
dokumentace. K Zadosti se prilozi

a) prikaz zpusobilosti drazniho vozidla, byl-li vydan,

b) technicky popis a obrazova dokumentace stavajiciho provedeni drazniho vozidla a

¢) pivodni technicka dokumentace drazniho vozidla, je-li dochovana, nebo jiny doklad
prokazujici piivodni provedeni draZniho vozidla.
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(2) Historické drazni vozidlo smi byt provozovano na draze celostatni nebo regionalni, spliuje-
li podminky uvedené v § 43 odst. 1 pism. b) az d) a § 43¢ odst. 1.

(3) Pro udrzbu historického drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo
regionalni se § 43b nepouZzije.

(4) Pro obnovu nebo modernizaci historického drazniho vozidla provozovaného na draze
celostiatni nebo regionalni, rozSifeni oblasti jeho provozu nebo pripad zmény technické
specifikace pro interoperabilitu se § 491 nepouzije. Historické drazni vozidlo, u néhoZz byla
provedena zména konstrukce piedstavujici podstatnou odchylku od schvaleného typu vozidla,
smi byt na draze celostiatni nebo regionalni provozovano pouze tehdy, byla-li tato zména
schvalena draZnim spravnim ufadem. Pro schvaleni zmény konstrukce historického drazniho
vozidla se pouZije § 43d obdobné.

(5) Historické drazni vozidlo smi byt provozovano na draze celostatni, regionalni, mistni,
specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vleéce vyluéné k uspokojovani kulturnich
nebo volnocasovych potieb.

§ 44

(1) Drazni vozidla v provozu, ktera ur¢i provadéci piedpis, podléhaji pravidelnym technickym
kontrolam, kterymi se ovéiuje technicky stav drazniho vozidla. Zptsob a podminky provadéni kontrol
technického stavu drazniho vozidla stanovi provadéci predpis.

(2) Zjisti-li drazni spravni ufad, Ze drazni vozidlo v provozu je v technickém stavu, ktery nezarucuje
bezpecnost drazni dopravy nebo nemd vlastnosti schvaleného typu nebo nemd platny priukaz
zpusobilosti nebo nejsou u né¢j provadény pravidelné technické prohlidky podle provadéciho
ptedpisu, rozhodne o nezplisobilosti drazniho vozidla k provozu; to neplati pro vozidla, k nimzZ bylo
vydano povoleni k jejich uvedeni na trh.

HLAVA DRUHA

ZPUSOBILOST K RiZENi DRAZNICH VOZIDEL
Dil 1
Rizeni drazniho vozidla na draze mistni, tramvajové, trolejbusové, specialni, lanové a vlecce

§ 45

(1) Ridit drazni vozidlo na draze mistni, tramvajové, trolejbusové, specialni nebo lanové anebo na
vle¢ce mohou jen osoby s platnym prukazem zpiisobilosti k fizeni drazniho vozidla nebo s platnou
licenci strojvedouciho, jde-li o drdhu mistni nebo vlecku; tato povinnost se nevztahuje na drédhu
specidlni pfi automatickém provozu, kdy je drazni vozidlo fizeno technickym systémem bez
pfitomnosti osoby fidici drazni vozidlo.

(2) Prikaz zpusobilosti k fizeni drazniho vozidla vydéava drazni spravni Gfad zadateli, ktery prokéazal
odbornou zpusobilost zkouskou. Zkousce se mize podrobit zadatel, ktery:

a) doséhl predepsaného véku a vzdélani,

b) je spolehlivy k tizeni drazniho vozidla (§ 46),

¢) prokazal svou zdravotni zptsobilost,

d) podrobil se predepsané vyuce a vycviku.
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(3) Podminky zdravotni zptsobilosti stanovi provadéci piedpis.

(4) Drazni spravni ufad nafidi pfezkouSeni odborné a zdravotni zpiisobilosti osob k fizeni drazniho
vozidla v ptipadé, Ze pfi fizeni drazniho vozidla vykazuji nedostatky, které mohou ohrozit bezpecnost
drazni dopravy. Podle vysledku pfezkouSeni mize drazni spravni ufad rozhodnout o omezeni fizeni
drazniho vozidla nebo o zdkazu fizeni drazniho vozidla. V pfipadé rozhodnuti o zdkazu fizeni
drazniho vozidla dradzni spravni tfad odejme osobé pritkaz zpiisobilosti k fizeni drazniho vozidla.

(5) Drazni spravni utad nafidi pfezkouSeni odborné a zdravotni zpiisobilosti osob k fizeni drazniho
vozidla, ma-li divodné pochybnosti o zdravotni nebo odborné zptisobilosti téchto osob. V téchto
piipadech drazni spravni Gfad zadrzi prukaz zpisobilosti k fizeni drazniho vozidla do doby, kdy
divody pro zadrzeni priikkazu pominou.

(6) Bez priikazu zptlisobilosti mohou fidit drazni vozidlo osoby pfi jizdnim vycviku nebo pfi zkousce
z tizeni drazniho vozidla. Pii provozovani drazniho vozidla neschvaleného typu pro ucely zkusebniho
provozu a pii zkouSkéch pro schvéleni typu nebo zmény typu mize drazni vozidlo fidit osoba
dodavatele bez prikazu zptsobilosti pouze pod dohledem osoby dopravce, ktery zodpovida za
zachovani vSech zasad pro bezpecnost drazni dopravy.

(7) Predepsany vék a vzdélani, rozsah potfebnych odbornych znalosti, zpiisob provadéni vyuky
a vycviku a zpusob provadéni zkousek stanovi provadéci pravni piedpis.

§ 46

Spolehlivym k fizeni drazniho vozidla neni ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in, jehoz skutkova podstata souvisi s fizenim drazniho
vozidla, nebo pro jiny trestny ¢in spachany umysin¢, jestlize vzhledem k fizeni drazniho vozidla a
osob¢ zadatele je obava, zZe se dopusti stejného nebo podobného ¢inu pfi fizeni drazniho vozidla,

b) komu byl soudem ulozen trest zdkazu ¢innosti spocivajici v fizeni drazniho vozidla.

§ 46a

Za celem zjisténi, zda zadatel splituje podminku spolehlivosti podle § 46, si drazni spravni urad
vyzada vypis z evidence Rejstiiku trestii. Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstiiku trestl
se predavaji v elektronické podobé¢, a to zptiisobem umoznujicim dalkovy piistup.

Dil 2
Rizeni drazniho vozidla na draze celostatni a regionalni

§ 46b

(1) Ridit drazni vozidlo na drize celostatni a regionalni mohou jen osoby s platnou licenci
strojvedouciho a platnym osvédcenim strojvedouciho.

(2) Licence strojvedouciho udélena tfadem jiného &lenského statu plati na tizemi Ceské republiky,
neni-li drzitel licence mladsi neZ 20 let. Ridit draZni vozidlo na draze celostatni nebo regionalni mtize
1 drzitel platného prikazu zptsobilosti k fizeni drazniho vozidla na draze mistni nebo na vlecce, jde-
11 o misto styku vzajemné zausténych drah.

(3) Osvédceni strojvedouciho plati na draze nebo jeji ¢asti pro druhy draznich vozidel a zptsob jejich
uziti, které jsou v ném uvedeny.
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(4) Osoba bez platného osvédceni strojvedouciho mize fidit drazni vozidlo na draze celostatni a
regionalni pouze pod dohledem osoby, kterd je drzitelem platného osvédCeni strojvedouciho pro
danou drahu nebo jeji ¢ast, pokud

a) naruseni plynulosti drazni dopravy nebo udrzba drahy vyzaduje odklonéni drazni dopravy, které
stanovi provozovatel drahy,

b) jde o jednordzovou jizdu historického vlaku,

¢) jde o vyjimecnou jednorazovou jizdu nékladniho vlaku,

d) jde o dodavku nebo zkusebni nebo piedvadéci jizdu nového typu vlaku nebo hnaciho vozidla,
nebo

e) jde o jizdni vycvik nebo zkousSku z fizeni drazniho vozidla.

(5) Jizdu drazniho vozidla fizeného osobou bez platného osvédceni strojvedouciho musi dopravce
pfedem ozndmit provozovateli drahy. V piipadech uvedenych v odstavci 4 pism. b) az e) musi byt
toto oznameni uc¢inéno nejméne 24 hodin pied jizdou. S vyjimecnou jednorazovou jizdou nédkladniho
vlaku musi provozovatel drahy vyslovit souhlas.

(6) Osoba bez platné licence strojvedouciho muze fidit drazni vozidlo na draze celostatni nebo
regionalni pouze pod dohledem osoby, kterd je drzitelem platného osvédceni strojvedouciho pro
danou drahu nebo jeji ¢ast, druh vozidla a zptisob jeho uziti, a to vyhradné v ptipadé jizdniho vycviku
nebo zkousky fizeni drazniho vozidla.

(7) Specialni dvoucestna drazni vozidla (silnice/dréha) provozovatele drahy mohou za jizdy na draze
po nakolejeni fidit téz osoby bez platné licence strojvedouciho a platného osvédceni strojvedouciho,
a to vyhradné, pokud soucasné

a) jde o jizdu na draze provozované provozovatelem specidlniho dvoucestného drazniho vozidla,

b) jde o jizdu na draze, kde je v disledku mimotadné udalosti jina doprava vyloucena,

¢) jde o jizdu za Gcelem feseni a odstranéni nasledkit mimotadné udalosti,

d) je jizda provozovatelem drahy povolena a

e) osoba bez platné licence strojvedouciho a osvédceni strojvedouciho vedouci specidlni

dvoucestné drazni vozidlo na draze po nakolejeni byla provozovatelem drahy nélezité poucena.

Oddil 1

Licence strojvedouciho

§ 46¢

Vydavani licence

(1) Licenci strojvedouciho vyda drazni spravni ifad na zadost fyzické osob¢, ktera
a) dosahla 20 let v€éku a stanoveného vzdélani,
b) je spolehliva k fizeni drazniho vozidla podle § 46,
¢) je télesné 1 dusevné zdravotné zplsobild k fizeni drazniho vozidla,
d) prokazala vSeobecnou odbornou zpusobilost pro fizeni drazniho vozidla a pro vykon ¢innosti
strojvedouciho a
e) uhradila draZnimu spravnimu ufadu spravni poplatek.

(2) Doba platnosti licence strojvedouciho je 10 let.
(3) Provadéci pravni predpis stanovi minimalni stupen dosazené¢ho vzdélani.
§ 46d
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Zdravotni zpusobilost

(1) Zdravotni zpusobilost prokazuje zadatel l¢kaifskym posudkem vydanym Iékafem zavodni
preventivni péce a posudkem o dopravné psychologickém vySetieni vydanym psychologem.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi podminky zdravotni zpisobilosti, rozsah, obsah a zpilisob
provedeni 1ékaiské prohlidky a dopravné psychologického vysetieni pro vydani posudku, nemoci,
vady nebo stavy, které vylucuji nebo podminuji zdravotni zpisobilost, zptisob hodnoceni zdravotni
zpisobilosti a obsah 1ékatského posudku a dopravné psychologického vySetieni a dobu jeho platnosti.

§ 46e
Vseobecna odborna zpisobilost

(1) Vseobecnou odbornou zptlisobilost prokazuje Zadatel uspéSnym slozenim zkousky pied komisi
jmenovanou draznim spravnim ufadem. Pfedsedou komise musi byt zaméstnanec drazniho spravniho
ufadu.

(2) O vysledku zkousky vyhotovi komise protokol, ktery jeji predseda pteda bez zbytecného odkladu
draZznimu spravnimu ufadu a oznami vysledky zkousky Zadateli.

(3) Skladat zkousku prokazujici v§eobecnou odbornou zptsobilost mize zadatel, ktery absolvoval
Skoleni pro ziskani piislusnych znalosti, dovednosti a postupti.

(4) Prokéazani vSeobecné odborné zpiisobilosti zkouSkou se nepozaduje, pokud zadatel vykonaval
pted podanim zadosti o vydani licence strojvedouciho ¢innost strojvedouciho nepietrzité alespon 3
roky.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a obsah zakladnich obecnych znalosti, dovednosti a
postupll, nezbytnych pro fizeni drazniho vozidla a vykon c¢innosti strojvedouciho, rozsah, obsah a
zpusob provadéni zkousky, zptsob hodnoceni vysledkli zkousky, formalni a obsahové nalezitosti
protokolu o vysledku zkousky, pocet ¢lenti komise, pozadavky na ¢leny komise a rozsah a obsah
Skoleni.

§ 46f
Pravidelna l1ékai'ska prohlidka

(1) Drzitel licence strojvedouciho je povinen se podrobit pravidelné 1€kaiské prohlidce ovéifujici, zda
trva jeho zdravotni zplisobilost.

(2) Lékatsky posudek postoupi 1€kar, ktery prohlidku provedl, drziteli licence a draZznimu spravnimu
uradu.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi rozsah, obsah a zptisob provedeni 1¢kai'ské prohlidky pro vydani
posudku, nemoci, vady nebo stavy, které vylucuji nebo podminuji zdravotni zptsobilost, zptisob
hodnoceni zdravotni zptsobilosti, obsah Iékatského posudku a dobu jeho platnosti a Cetnost
pravidelnych Iékarskych prohlidek.
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§ 46g

Duplikat a vyména licence

(1) Ztratu, odcizeni, poskozeni nebo zniceni licence strojvedouciho je jeji drzitel povinen bez
zbytecného odkladu ohlasit draznimu spravnimu ufadu. Bez zbyte¢ného odkladu po ohldseni vyda
drazni spravni ufad strojvedoucimu potvrzeni o ztraté, odcizeni, poSkozeni nebo zniceni licence
strojvedouciho. Potvrzeni nahrazuje ztracenou, odcizenou, poSkozenou nebo zniCenou licenci
strojvedouciho a jeho platnost je 30 dnti od jeho vydani.

(2) Za ztracenou, odcizenou, poskozenou nebo zniCenou licenci strojvedouciho vyhotovi
strojvedoucimu na zakladé pisemné zadosti drazni spravni ufad do 20 dna ode dne podani zadosti
duplikat licence.

(3) Dojde-li ke zméné udajti v licenci strojvedouciho, vyda drazni spravni ufad strojvedoucimu na
pisemnou Zadost novou licenci strojvedouciho. Zadatel musi dolozit zménu udajti a zaplaceni
spravniho poplatku. Datum ukonceni platnosti nové licence se musi shodovat s datem ukonceni
platnosti licence, ktera je nahrazovana.

(4) Drzitel licence strojvedouciho je povinen pfi prevzeti nové licence strojvedouciho nebo jejiho
duplikéatu odevzdat draznimu spravnimu Gfadu dosavadni licenci nebo potvrzeni o ztraté, odcizeni,
poskozeni nebo zniceni licence strojvedouciho, pokud mu bylo vydano.

§ 46h
Odnéti licence strojvedouciho

(1) Drazni spravni ufad odejme licenci strojvedouciho osobé, ktera
a) prestala splilovat podminku spolehlivosti k fizeni drazniho vozidla podle § 46,
b) ptestala spliiovat podminku zdravotni zptisobilosti, nebo
¢) o odnéti pozadala.

(2) Pokud se strojvedouci dozvi o skutecnostech vzbuzujicich pochybnosti o jeho zdravotni
zpisobilosti k vykonu ¢innosti, neprodlené o tom uvédomi dopravce nebo provozovatele drahy, ktery
je jeho zaméstnavatelem.

(3) Pokud se drazni spravni ufad dozvi o skuteCnostech vzbuzujicich divodné pochybnosti o
zdravotni zpusobilosti, nafidi drziteli licence strojvedouciho podrobit se pfezkoumani zdravotni
zpusobilosti ve stanoveném terminu, a je-li ohrozena bezpecnost drazni dopravy, pozastavi platnost
licence do doby provedeni pfezkoumani.

(4) Pro ptezkoumani zdravotni zptsobilosti plati § 46d obdobné.

(5) Odvoléni proti rozhodnuti podle odstavce 3 nema odkladny ucinek.
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Oddil 2

Osvédceni strojvedouciho
§ 46i

Vydavani osvédceni

(1) Osvédceni strojvedouciho vyda dopravce na zadost fyzické osobé¢, ktera

a) je v zakladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem,

b) je drzitelem platné licence strojvedouciho a

¢) prokézala zvlastni odbornou zpiisobilost pro
1. fizeni konkrétniho druhu drazniho vozidla,
2. fizeni na vymezenych drahéach nebo jejich castech a
3. uzivani &eského jazyka v rozsahu nezbytném pro fizeni drazniho vozidla na tizemi Ceské

republiky.

(2) Dobu platnosti osvédceni strojvedouciho stanovi dopravce v souladu s vnitinim ptedpisem
vydanym podle § 35 odst. 1 pism. b).

(3) Dopravce v osvédceni strojvedouciho vymezi drahu nebo jeji ¢ast, druhy draznich vozidel a
zpusob jejich uziti, pro které je osvédceni platné.

§ 46]

Zvlastni odborna zpisobilost

(1) Zvlastni odbornou zpusobilost prokazuje Zadatel uspéSnym sloZzenim teoretické a praktické
zkousky pred komisi jmenovanou dopravcem v souladu s vnitinim predpisem vydanym podle § 35
odst. 1 pism. b). Alespon 1 ¢len komise nesmi byt v zakladnim pracovnépravnim vztahu k dopravci.

(2) Dopravce je povinen oznamit draznimu spravnimu ufadu slozeni zkusebni komise a misto, datum
a ¢as konani zkousky alesponi 5 pracovnich dni pied jejim konanim.

(3) Znalost ¢eského jazyka se neovétuje, pokud je matefskym jazykem Zadatele Cesky jazyk.

(4) Skladat zkousku prokazujici zvlastni odbornou zptisobilost miize pouze Zadatel, ktery absolvoval
Skoleni pro ziskani piislusnych znalosti, dovednosti a postupti.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a obsah podrobnych znalosti, dovednosti a postupii podle
odstavce 1, rozsah, obsah a zpiisob provadéni zkousky, zpiisob hodnoceni vysledkt zkousky a rozsah
a obsah Skoleni.

§ 46k

Pravidelné pi‘ezkousSeni zvlastni odborné zpisobilosti
(1) Drzitel osvédceni strojvedouciho je povinen se ve lhiitdch stanovenych vnitinim predpisem

vydanym podle § 35 odst. 1 pism. b) podrobit pravidelnému piezkouseni zvlastni odborné
zpusobilosti. Lhiity pro pravidelné pfezkouSeni nesmi prekrocit 3 roky.
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(2) Pravidelnému piezkouSeni zvlastni odborné zpusobilosti je drzitel osvédceni strojvedouciho
povinen se podrobit, pokud déle nez 1 rok nevykondval ¢innost strojvedouciho na vymezené draze
nebo jeji ¢asti.

(3) Pro pravidelné ptezkouSeni zvlastni odborné zpiisobilosti plati § 46j obdobné.

§ 461

Odnéti osvédceni strojvedouciho

(1) Dopravce odejme osvédceni strojvedouciho osobé¢, ktera
a) prestala byt drzitelem platné licence strojvedouciho,
b) ptestala spliiovat podminku zvlastni odborné zpusobilosti, nebo
¢) o odnéti pozadala.

(2) Pokud se dopravce dozvi o skute¢nostech vzbuzujicich ditvodné pochybnosti o zvlastni odborné
zpusobilosti, nafidi drziteli osvédCeni strojvedouciho podrobit se piezkouseni zvlastni odborné
zpisobilosti ve stanoveném terminu, a je-li ohroZena bezpecnost drazni dopravy, pozastavi platnost
osvédCeni do doby provedeni pfezkouseni.

(3) Pro piezkouSeni zvlastni odborné zpusobilosti plati § 46j obdobné.

(4) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 2 nemé odkladny tcinek.

§ 46m

Pozbyti platnosti osvédceni strojvedouciho

(1) Osvédceni strojvedouciho pozbyva platnosti, pokud skoncil zdkladni pracovnépravni vztah mezi
jeho drzitelem a dopravcem, ktery osvédCeni vydal. Dopravce neprodlené oznami ukonceni
zékladniho pracovnépravniho vztahu draznimu spravnimu ufadu.

(2) Pi1 ukonceni zékladniho pracovnépravniho vztahu vrati drzitel osvédceni strojvedouciho toto
osvédceni dopravci, ktery je vydal, a dopravce mu preda drziteli osvédceni opis osvédCeni a veskeré
dokumenty dokladajici absolvované skoleni a sloZzené zkousky.

§ 46n

Uznani zvlastni odborné zpisobilosti

(1) Dopravce pii vydavani osvédceni strojvedouciho uzna na zadost zvlastni odbornou zptisobilost v
rozsahu teoretické a praktické zkousky nebo pravidelného prezkouseni zvlastni odborné zpisobilosti,
které zadatel absolvoval u pfedchoziho zaméstnavatele, pokud
a) se absolvovana zkouska nebo pravidelné piezkouSeni vztahuje k predmétu osvédceni
strojvedouciho podle § 46i odst. 3,
b) ke dni podéani Zadosti neuplynula lhita pro pravidelné prezkouseni podle § 46k odst. 1 a
¢) pied podanim zadosti zadatel vykonaval ¢innost strojvedouciho na vymezené draze nebo jeji
¢asti bez preruSeni nebo preruseni nepiesahlo 1 rok.

(2) Neni-li sjednéna se zaméstnancem kvalifikacni dohoda, je dopravce povinen po vydani osvédceni
strojvedouciho uhradit pfedchozimu zaméstnavateli, u kterého drzitel osvédCeni absolvoval
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teoretickou a praktickou zkousSku nebo pravidelné ptezkousSeni zvlastni odborné zpusobilosti,
pomérnou ¢ast ndkladl vynaloZzenych zaméstnavatelem na Skoleni podle § 46j odst. 4, pokud
a) uznal zvlastni odbornou zpusobilost podle odstavce 1 a
b) zékladni pracovnépravni vztah u ptedchoziho zaméstnavatele byl rozvazan vypovéedi
zaméstnance nebo dohodou.

(3) Naklady podle odstavce 2 zahrnuji skutecné vynalozené naklady na Skoleni nezbytné pro
absolvovani teoretické a praktické zkouSky nebo posledniho pravidelného prezkouseni v rozsahu, v
jakém byla zkouska nebo pfezkouseni uznana. Pomérna ¢ast ndklada se urci tak, ze se rozdil mezi
lhiitou pro pravidelné piezkouseni, vyjadienou v kalendéinich dnech, a po¢tem kalendéainich dni, po
které v této lhuté trval pracovni pomér k predchozimu zaméstnavateli, vyd¢li lhiitou pro pravidelné
ptezkouseni, vyjadienou v kalendainich dnech; vysledna hodnota se vynasobi celkovymi naklady
podle véty prvni.

(4) Dopravce je povinen do 1 mésice od vydani osvédCeni strojvedouciho pisemné vyzvat
predchoziho zaméstnavatele drzitele osvédceni, aby dolozil pomérnou ¢ast nakladi podle odstavcet 2
a 3, pokud uznal zvlastni odbornou zptisobilost podle odstavce 1. Uhradu pomérné ¢asti nakladi
pfedchozimu zaméstnavateli provede dopravce do tifi mésicdt od doruceni vSech podkladi,
nedohodnou-li se jinak.

§ 460
Skoleni

(1) Skoleni podle § 46e odst. 3 a § 46j odst. 4 miize poskytovat pouze fyzicka nebo pravnicka osoba,
které byla udélena akreditace k provozovani této ¢innosti drdznim spravnim aradem.
(2) Akreditaci udéli drazni spravni urad pravnické nebo fyzické osobé, kterd dolozi, ze
a) je drzitelem Zivnostenského opravnéni,
b) ma vytvoren plan pro zajisténi teoretické i praktické ¢asti Skoleni, ve kterém vymezi organizaci,
rozsah a zpiisob provadéni Skoleni, vCetné systému kontroly,
¢) teoretické a praktické Casti Skoleni budou zajiSt'ovat osoby s dostate¢nou odbornou zptsobilosti
a praxi a jizdni vycvik budou zajistovat osoby, které jsou drziteli platné licence strojvedouciho
a osveédcenti strojvedouciho,
d) ma pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni nezbytného pro poskytovani skoleni,
€) ma zajisténo poskytovani praktické ¢asti Skoleni na draznich vozidlech a
f) uhradila draznimu spravnimu ufadu spravni poplatek.

(3) Osoba, které byla udé¢lena akreditace k poskytovani skoleni, je povinna
a) zajistovat Skoleni podle vytvotfeného planu,
b) zajistovat Skoleni odborn¢ zplisobilymi osobami a
¢) mit po celou dobu provozovani své €innosti pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni
nezbytného pro poskytovani skoleni a mit tyto prostory a vybaveni po celou dobu k dispozici a
d) zajistovat poskytovani praktické ¢asti Skoleni na draznich vozidlech.

(4) Drazni spravni ufad odejme akreditaci k poskytovani Skoleni osobé, kterd opakované nebo
hrubym zptisobem porusila povinnosti podle odstavce 3.

(5) Drazni spravni ufad zvetejni zpisobem umoziujicim dalkovy ptistup seznam osob, kterym udélil
akreditaci, a pravidelné jej aktualizuje.
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Oddil 3

Dohled a rejstriky
§ 46p

(1) Pokud drazni spravni tfad zjisti, ze drzitel licence strojvedouciho vydané ptislusnym orgdnem
jiného clenského statu piestal splnovat podminku zdravotni zpusobilosti, pozada tento orgén o
pfezkoumani zdravotni zplsobilosti drzitele licence nebo o pozastaveni platnosti licence. Je-li
ohrozena bezpecnost drazni dopravy, zakaze drazni spravni ufad drziteli licence strojvedouciho fizeni
dréznich vozidel az do doby, kdy mu pfislusny organ podle véty prvni sdé€li své rozhodnuti. Odvolani
proti zakazu fizeni drazniho vozidla nema odkladny ucinek.

(2) Je-li dozddanym organem drazni spravni uiad, posoudi zadost a ve lhtité 28 dnii od jejiho doruceni
sdéli své rozhodnuti dozadujicimu organu, Evropské komisi a pfislusnym organiim ¢lenskych stati.

(3) Nesouhlasi-li drazni spravni ufad s rozhodnutim organu jin¢ho ¢lenského statu podle odstavee 1,
pieda zalezitost Evropské komisi. Zakaz fizeni drazniho vozidla uloZeny podle odstavce 1 lze v
takovém piipadé prodlouzit do vydéani rozhodnuti Evropské komise.

(4) Pokud drazni spravni ufad zjisti, ze drzitel osvédceni strojvedouciho prestal splilovat podminku
zvlastni odborné zpisobilosti, pozada dopravce nebo provozovatele drahy, ktery osvédceni vydal, o
prezkouseni zvlastni odborné zpiisobilosti drzitele osvédceni nebo o pozastaveni platnosti osvédceni.
Je-li ohrozena bezpecnost drazni dopravy, zakaze drdzni spravni ufad drziteli osvédceni
strojvedouciho fizeni draznich vozidel az do doby, kdy mu dopravce nebo provozovatel drahy sdéli
své rozhodnuti. Odvolani proti zakazu fizeni drazniho vozidla nemé odkladny uc¢inek. Zaroven o
tomto zékazu uvédomi Evropskou komisi a organy, které vydavaji licence strojvedouciho v dalSich
¢lenskych statech.

(5) Postup podle odstavcti 1 a 4 oznami drézni spravni ufad bez zbyte¢ného odkladu Evropské komisi
a prisluSnym organiim clenskych stati.

§ 46q

Dopravce je povinen provadét pravidelnou kontrolu ¢innosti strojvedoucich, kterym vydal osvédceni
strojvedouciho. Vzniknou-li v disledku kontroly pochybnosti o zdravotni zptisobilosti strojvedouciho
nebo trva-li docasna pracovni neschopnost strojvedouciho déle nez 3 mésice, oznami dopravce tuto
skute¢nost neprodlené draZznimu spravnimu ufadu.

§ 46r

(1) Evidence udaji o osobach, kterym byla vydédna licence strojvedouciho, je vedena v rejstiiku
licenci, ktery je informacnim systémem veiejné spravy podle jiného pravniho ptfedpisu. Spravcem
rejstiiku licenci je drazni spravni ufad. Drazni spravni ufad pravidelné aktualizuje tdaje vedené v
rejstiiku.

(2) Dopravce vede a pravidelné aktualizuje evidenci tdaji o osobach, kterym vydal osvédceni
strojvedouciho, v rejstiiku osvédCeni strojvedoucich, ktery je informacnim systémem veiejné spravy
podle jiného pravniho piedpisu.

(3) Udaje, vedené v rejstticich podle odstaveti 1 a 2, format idajii, piistupova prava k rejstiikiim,
postup pii vymeéne udaji, dobu uchovavani udajt a postup v piipadé upadku dopravce stanovi pfimo

pouzitelny predpis Evropské unie).

58



HLAVA TRETI
SKOLENI ZAMESTNANCU PROVOZOVATELE DRAHY CELOSTATNI NEBO REGIONALNI A

DOPRAVCE PROVOZUJICIHO DRAZNI DOPRAVU NA TETO DRAZE
§ 46s

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni a dopravce provozujici drazni dopravu na
této draze zajisti, aby strojvedouci, ¢len doprovodu vlaku a jini jeho zaméstnanci, ktefi jsou
jakoZto osoby majici rozhodujici vliv na bezpec¢nost provozovani drahy nebo drazni dopravy
zahrnuti v systému zajiStovani bezpecnosti podle pifimo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho spolecné bezpecnostni metody tykajici se pozadavki na systém zajiStovani
bezpeénosti?!), absolvovali $koleni v souladu s timto systémem.

(2) Skoleni musi byt zamé&Feno na ziskani nebo prohlubovini znalosti drihy, systému Fizeni a
zabezpeteni’’), postupi pFi mimoiadnych wudalostech, technickych specifikaci pro
interoperabilitu, pravnich predpist a vnitfnich pfedpisi provozovatele drahy nebo dopravce
upravujicich provozovani drahy nebo drazni dopravy.

(3) Skoleni poskytuje provozovatel drahy nebo dopravce anebo akreditovana osoba na zakladé
smlouvy uzaviené s provozovatelem drahy nebo dopravcem. Akreditaci udéli drazni spravni
ui‘ad na Zadost osobé, ktera
a) ma vytvoren plian pro zajiSténi teoretické i praktické casti Skoleni, ve kterém vymezi
organizaci, rozsah a zpusob provadéni §koleni a jeho kontroly, a
b) ma smluvné zajiSténo, Ze teoretické a praktické ¢asti Skoleni budou provadét osoby, které
ukoncily alespon stiedni vzdélani a vykonaly v poslednich 10 letech alespon 5 let odborné
praxe v oblasti zajiStovani bezpec¢nosti provozovani drahy nebo drazni dopravy.

(4) K Zadosti o udéleni akreditace se prilozi doklady osvédcujici splnéni podminek podle
odstavce 3.

(5) Drazni spravni urad odejme akreditaci, pokud osoba, jiz byla udélena,
a) opakované nebo zavaznym zpiisobem nedodrZuje plan pro zajiSténi Skoleni, nebo
b) nezajist’uje provadéni Skoleni osobami uvedenymi v odstavci 3 pism. b).

(6) Drazni spravni urad zverejni zpisobem umoziujicim dalkovy pFristup seznam osob, kterym
udélil akreditaci, a pravidelné jej aktualizuje.

(7) O absolvovani §koleni vyda ten, kdo je poskytl, osvédceni.

HLAVA CTVRTA
POVINNOSTI OSOBY RiDiCi DRAZNi VOZIDLO NA DRAZE CELOSTATNI, REGIONALNI

NEBO MISTNI ANEBO NA VLECCE
§ 46t

(1) Osoba Fidici drazni vozidlo na draze celostatni, regionilni nebo mistni anebo na vlecce
a) musi zastavit drazni vozidlo v¢as pred navésti zakazujici jizdu,
b) musi ohlasit dojeti draZzniho vozidla do mista se zjednoduSenou organizaci draZni dopravy
osobé povérené provozovatelem drahy a ridit se jejim pokynem sméfujicim k Fizeni
drazniho vozidla,
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¢) se musi podrobit na vyzvu drazniho spravniho Gradu orienta¢nimu vySetfeni nebo
odbornému lékarskému vySetieni podle zikona o ochrané zdravi pred Skodlivymi u¢inky
navykovych latek,

d) musi mit u sebe p¥i Fizeni drazniho vozidla doklad osvédcujici opravnéni k jeho Fizeni na
této draze, je-li pro rizeni drazniho vozidla na této draze timto zikonem vyZadovan, a

¢) musi na vyzvu drazniho spravniho uradu predlozit doklad podle pismene d).

(2) Podminky, za nichZ lze drazni dopravu organizovat zjednodusené, a zplisob zjednodusené
organizace drazni dopravy v téchto mistech stanovi provadéci pravni predpis.

HLAVA PATA
URCENA TECHNICKA ZARIZENI
§ 47

(1) Technicka zatizeni tlakova, plynova, elektrickd, zdvihaci, dopravni, pro ochranu pred tcinky
atmosférické a statické elektfiny a pro ochranu pfed negativnimi G€inky zpétnych trakénich proudu,
ktera slouzi k zabezpeceni provozovani drahy nebo drazni dopravy anebo lyzatskych nebo vodnich
vlekd, jsou urenymi technickymi zatfizenimi, ktera podléhaji dozoru podle tohoto zdkona.

(2) Podminky pro konstrukci, vyrobu a provoz uréenych technickych zafizeni a jejich konkretizaci
stanovi provadéci predpis.

(3) Pied uvedenim urceného technického zatizeni do provozu musi byt schvalena jeho zptisobilost k
provozu; to neplati, jde-li o zafizeni, které je prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES
prohladseni o shod¢ nebo vhodnosti pro pouziti, nebo subsyst¢tmem, k némuz bylo vydano ES
prohlaseni o ovéteni. Zpiisobilost ur¢eného technického zatizeni k provozu schvaluje drazni spravni
ufad vydanim priikazu zpisobilosti.

(4) Drazni spravni afad vyda prukaz zptisobilosti ur¢eného technického zatizeni na zakladé technické
prohlidky a zkousky, kterou zajisti vyrobce nebo jina osoba, ktera prokdze pravni zajem na schvaleni
uréeného technického zafizeni, na sviij nédklad u pravnické osoby povérené Ministerstvem dopravy.
Je-li uréené technické zafizeni souCasné stanovenym vyrobkem podle zvlastniho piedpisu’™), je
podkladem pro rozhodnuti drdzniho spravniho uUfadu doklad o shodé¢ vydany podle zvlastniho
pravniho predpisu’).

(5) Jde-1i o lanovou drahu nebo lyzatsky vlek podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie v
oblasti lanovych drah!®), schvaluje draZzni spravni afad zptsobilost ur¢eného technického zafizeni
elektrického a dopravniho k provozu soucasné na zéklad¢ 1 zadosti. K této zadosti stavebnik piilozi
zpravu o bezpecnosti a dalsi doklady stanovené piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie v oblasti
lanovych drah!®). Drazni spravni Giad vyda 1 prikaz zplsobilosti uréeného technického zafizeni
elektrického a dopravniho, spliuje-li stavba lanové drahy nebo lyzaiského vleku a sestava
subsystéml a bezpecnostnich prvka lanové dréhy nebo lyzatského vleku zékladni pozadavky
stanovené piimo pouZitelnym piedpisem Evropské unie v oblasti lanovych drah!).

(6) Provozovatel drahy nebo dopravce smi pfi provozovani driahy nebo drazni dopravy
provozovat pouze urcené technické zarizeni, k némuz byl vydan prikaz zpusobilosti a které
spliiuje podminky pro konstrukei, vyrobu a provoz urcenych technickych zarizeni; to neplati,
jde-li o zarizeni, které je prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o shodé
nebo vhodnosti pro pouZiti, nebo subsystémem, k némuz bylo vydano ES prohliseni o ovéreni.
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§ 48

(1) Urcena technicka zatizeni v provozu podléhaji pravidelnym revizim, prohlidkam a zkouskam,
kterymi se ovéfuje jejich technicky stav a provozni zplsobilost. Revize, prohlidky a zkousky
urcenych technickych zafizeni v provozu mohou provadét jen fyzické osoby, které maji platné
osvédCeni o odborné zptisobilosti. Osvéd€eni o odborné zpuisobilosti vydava drazni spravni tfad.
Rozsah odbornych znalosti a zptisob oveéfovani téchto znalosti stanovi provadéci predpis.

(2) Zjisti-li drazni spravni ufad, Ze urcené technické zatizeni ma zavazné nedostatky, ze nelze zarucit
jeho bezpecné provozovani, zadrzi pritkkaz zpUsobilosti a rozhodne o nezpusobilosti ur¢eného
technického zatizeni v provozu; to neplati, jde-li o zarizeni, které je prvkem interoperability, k
némuz bylo vydino ES prohliSeni o shodé nebo vhodnosti pro pouZiti, nebo subsystémem, k
némuz bylo vydano ES prohlaseni o ovéreni.

(3) Zjisti-li drazni spravni ufad, ze opravnéna osoba, provad¢jici revize, prohlidky a zkouSky
ur¢en¢ho technického zafizeni vykazuje nedostatky ve své Cinnosti, které podstatnym zplsobem
ovliviiuji ovéfovani technické zpiisobilosti a bezpecnost provozu uréeného technického zafizeni,
odejme osveédceni o jeji odborné zpusobilosti.

HLAVA SESTA

MIMORADNE UDALOSTI
§ 49

(1) Mimotadnou udalosti je nehoda nebo incident, ke kterym doslo v souvislosti s provozovanim
drazni dopravy nebo pohybem drézniho vozidla na draze nebo v obvodu drahy a které ohrozily nebo
narusily

a) bezpecnost drazni dopravy,

b) bezpecnost osob,

¢) bezpecnou funkci staveb nebo zatizeni, nebo

d) Zivotni prostiedi.

(2) Nehodou je udalost, jejimz néasledkem je smrt, ijma na zdravi nebo jind Gjma. Vaznou nehodou
je nehoda zplisobena srazkou nebo vykolejenim dréaznich vozidel, jejimz nésledkem je smrt, ijma na
zdravi alesponi 5 osob nebo Skoda na draznim vozidle, draze nebo Zivotnim prostredi ve vySi
nejméné 2000000 EUR, nebo jind nehoda s obdobnymi nasledky. Incidentem je jind udalost podle
odstavce 1 nez nehoda.

(3) Provozovatel drahy a dopravce jsou povinni

a) neprodlené oznamit kazdou mimotadnou udalost v drazni dopravé Drazni inspekci v rozsahu
udaju stanovenych v provadécim pravnim piredpisu a toto oznameni aktualizovat
neprodlené poté, co se dozvédéli o zméné oznamenych udaji nebo o novych idajich dosud
do oznameni nezahrnutych, a souc¢asné oznamit kazdou vaznou nehodu a nehodu, jejimz
nasledkem je zna¢na $koda podle trestniho zakoniku, Policii Ceské republiky,

b) zajistit misto mimotadné udélosti a provést dokumentaci stavu v dob& vzniku mimotadné
udalosti,

¢) zabezpecit uvolnéni drahy pro obnoveni provozovani drahy nebo drézni dopravy, pokud tomu
nebrani jiné okolnosti, a Drazni inspekce vydala k uvolnéni drahy souhlas,

d) zjistovat pficiny a okolnosti vzniku mimofadnych udélosti v drazni dopravé v piipadech
stanovenych provadécim pravnim piedpisem a €init opatieni k jejich pfedchazeni,
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e) odstraiiovat zjiSténé¢ nedostatky pifi vzniku mimotadnych udalosti, jejich pfiCiny a Skodlivé
nasledky.

CAST OSMA
PROVOZNIi A TECHNICKA PROPOJENOST DRAHY CELOSTATNI, DRAH REGIONALNICH,
VYBRANYCH DRAH JINYCH CLENSKYCH STATU A DRAZNICH VOZIDEL

PROVOZOVANYCH NA TECHTO DRAHACH
§ 49a

Uvodni ustanoveni

(1) Pro tcely této Casti se rozumi

a) uvedenim na trh prvni dodani prvku interoperability, subsystému nebo drazniho vozidla
k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu Evropské unie v ramci obchodni ¢innosti,
pripraveného v souladu s technickou dokumentaci a dokumentaci idrzby k béZnému
provozu a provozu za predvidatelné zhorSenych podminek zahrnujicich bézné
opotiebeni,

b) zadavatelem osoba, ktera objedna navrh nebo provedeni nového subsystému anebo navrh
nebo provedeni obnovy nebo modernizace stavajiciho subsystému,

¢) zplnomocnénym zastupcem osoba usazena na uzemi ¢lenského statu Evropské unie, ktera
byla pisemné povéfena zadavatelem nebo vyrobcem, aby v rozsahu svého povéreni
jednala jeho jménem,

d) obnovou subsystému vyména subsystému nebo jeho podstatné casti neménici jeho
celkovou vykonnost,

e) modernizaci subsystému podstatnd zména subsystému nebo jeho ¢asti predstavujici
zménu obsahu technické dokumentace pripojené k ES prohlaseni o ovéreni, byla-li
vypracovana, a zvysujici jeho celkovou vykonnost,

f) stazenim z obéhu opatreni, jehoZ cilem je navraceni prvku interoperability nebo
subsystému, ktery byl jiZ dodan kone¢nému uzZivateli, osobé, ktera prvek interoperability
nebo subsystém kone¢nému uzivateli dodala,

g) staZenim z trhu opatieni, jehoZ cilem je zabranit, aby byly prvek interoperability,
subsystém nebo drazni vozidlo, které se nachazeji v dodavatelském retézci, dodavany na
trh a

h) zakladnim poZadavkem poZadavek na prvek interoperability, subsystém, drahu nebo
drazni vozidlo tykajici se jejich bezpecnosti, spolehlivosti, dostupnosti, technické
kompatibility, pristupnosti pro vybrané skupiny osob nebo ochrany zdravi nebo Zivotniho
prostredi.

(2) Zakladni pozadavky stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Clenéni a soucasti drah a draZnich vozidel, na néZ se vztahuji poZzadavky na jejich
technickou a provozni propojenost v Evropské unii, stanovi provadéci pravni predpis.

§ 49b

Uvedeni prvku interoperability na trh

(1) Na trh smi byt uveden pouze takovy prvek interoperability, ktery spliuje zakladni
pozadavky. Splnéni zikladnich poZadavkii se prokazuje ES prohlaSenim o shodé nebo
vhodnosti pro pouziti vypracovanym vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym ziastupcem. ES
prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouZziti 1ze vypracovat, pokud
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a) prvek interoperability spliiuje poZadavky na néj stanovené v technické specifikaci pro
interoperabilitu, obecné evropské specifikaci v oblasti informac¢nich a komunika¢nich
technologii®!), evropském technickém posouzeni’?) nebo evropské normé prijaté
evropskou normalizaéni organizaci®’) a

b) bylo u prvku interoperability provedeno posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti
postupem podle prislusné technické specifikace pro interoperabilitu, jimZ bylo ovéieno
splnéni poZadavki uvedenych v pismenu a).

(2) Spliiuje-li prvek interoperability poZadavky obsaZené v harmonizovanych normach34) nebo
jejich Eastech, na néz byly zverejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, ma se za to,
Ze spliiuje zakladni pozadavky, jichZ se tyto normy nebo jejich ¢asti tykaji.

(3) Stanovi-li tak u prvku interoperability technicka specifikace pro interoperabilitu, provede
posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti oznameny subjekt podle § 49r, s nimZ vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce uzaviel smlouvu. Splituje-li prvek interoperability pozadavky
uvedené v odstavci 1 pism. a), vyda oznameny subjekt ES certifikat podle vzoru stanoveného
pFisluSnym p¥imo pouzitelnym predpisem Evropské unie’’).

(4) Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce vypracuje ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti
pro pouziti prvku interoperability podle vzoru stanoveného prisluSnym primo pouZitelnym
piredpisem Evropské unie®) a pFipoji k nému prilohy v tomto predpisu uvedené. V ES
prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability se uvedou vSechny
prredpisy Evropské unie vztahujici se k danému prvku interoperability.

(5) Podminky uvedené v odstavcich 1 a 4 musi splnit osoba, ktera
a)uvadi prvek interoperability na trh, nebyly-li jiZ splnény vyrobcem nebo jeho
zplnomocnénym zastupcem,
b) sestavuje prvky interoperability nebo jejich ¢asti rizného ptivodu, nebo
¢) vyrabi prvky interoperability pro vlastni potiebu.

(6) Byl-li ke dni vstupu prislus$né technické specifikace pro interoperabilitu v platnost prvek
interoperability jiZ uveden na trh, musi spliiovat zakladni poZadavky; odstavec 1 véta druha se
nepouZzije, umoznuje-li to tato technicka specifikace pro interoperabilitu.

(7) Prvek interoperability musi byt Fadné instalovan, udrZovan a pouzivan, zejména v souladu
s ES prohlaSenim o shodé nebo vhodnosti pro pouziti, technickou dokumentaci nebo
dokumentaci udrzby.

§ 49¢

NedodrZeni poZadavku u prvku interoperability

(1) Zjisti-li drazni spravni Grad, Zze ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti prvku
interoperability dosud neuvedeného na trh nebylo vypracovano v souladu s § 49b odst. 1 nebo
4, zakaZe uvedeni prvku interoperability na trh. Pominou-li divody pro uloZeni zikazu, drazni
spravni arad rozhodne o jeho zruseni.

(2) Ma-li drazni spravni uirad divodné podezieni nebo zjisti-li, Ze prvek interoperability jiz
uvedeny na trh, k némuz bylo vypracovano ES prohlisSeni o shodé nebo vhodnosti pro pouZziti,
nespliiuje zakladni pozadavky, rozhodne o uloZeni ochranného opatieni v podobé zikazu
dodani prvku interoperability na trh, zakazu jeho pouZivani, omezeni oblasti jeho pouzivani
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nebo jeho stazeni z trhu nebo obéhu. O tomto rozhodnuti drazni spravni urad bezodkladné
informuje Evropskou komisi, Agenturu Evropské unie pro Zeleznice a ostatni ¢lenské staty.
Pominou-li divody pro uloZeni ochranného opatieni, drazni spravni Girad rozhodne o jeho
Zruseni.

(3) Proti rozhodnuti o zikazu uvedeni prvku interoperability na trh nebo o uloZeni ochranného
opatieni se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v pfezkumném rizeni.

§ 49d

Uvedeni subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni do provozu

(1) Subsystém infrastruktura, subsystém energie nebo subsystém trat'ové rizeni a zabezpeceni
smi byt uveden do provozu, vydal-li drazni spravni urad priikaz zpisobilosti drahy tvorené
timto subsystémem.

(2) Drazni spravni Giad na Zadost rozhodne o vydani prikazu zpusobilosti drahy a vyda
namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti tento priikaz, umoziuje-li draha celostatni nebo
regionalni bezpecny a plynuly provoz draznich vozidel pi¥i splnéni zakladnich pozadavki
kladenych na navrh, zhotoveni a instalaci subsystému infrastruktura, subsystému energie nebo
subsystému trat’ové Fizeni a zabezpeceni, z n€éhoz je tvorena. K Zadosti se prilozi

a) ES prohlaseni o ovéfeni subsystému tvoriciho drahu celostitni nebo regionalni,

b) doklad prokazujici technickou kompatibilitu subsystému infrastruktura, subsystému
energie nebo subsystému trat’ové rizeni a zabezpeceni s drahou celostatni nebo regionalni,
do niz ma byt zaclenén, v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo
provadécim pravnim predpisem a udaji obsaZenymi v registru drah podle pFimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru Zelezni¢ni
infrastruktury??),

¢) doklad prokazujici bezpecné vzajemné propojeni subsystému infrastruktura, subsystému
energie nebo subsystému trat'ové Fizeni a zabezpeceni v souladu s pFimo pouZitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim spoleéné bezpefnostni metody, technickou
specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem,

d) rozhodnuti Agentury Evropské unie pro Zeleznice, jimZ byl schvalen evropsky vlakovy
zabezpecovaci systém nebo globalni systém pro mobilni komunikace v Zelezni¢nim
provozu (dale jen ,,evropsky systém rizeni Zelezni¢ni dopravy*), je-li tento systém zahrnut
do subsystému trat’ové Fizeni a zabezpeceni, a

e) doklad prokazujici dodrZeni postupu podle primo pouzitelného piredpisu Evropské unie o
Agentuie Evropské unie pro Zeleznice’®), doslo-li po vydani rozhodnuti Agentury
Evropské unie pro Zeleznice podle pismene d) ke zméné navrhu zadavaci dokumentace
tykajici se evropského systému Fizeni Zelezni¢ni dopravy nebo popisu plianovanych
technickych reSeni tykajiciho se tohoto systému.

(3) Drazni spravni irad do 1 mésice od podani Zadosti vyrozumi Zadatele o tom, Ze Zadost netrpi
vadami, nebo jej vyzve k jejimu doplnéni a stanovi mu k tomu priméfenou lhiitu. Lhiita pro
rozhodnuti o Zadosti o vydani priikazu zpisobilosti drahy ¢ini 4 mésice.

(4) V pouceni obsaZeném v rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani priikkazu zpusobilosti drahy
se uvede, Ze je mozZné proti nému podat namitky, v jaké lhuté je mozno tak ucinit, od kterého
dne se tato lhiita pocita, ktery spravni organ o nich rozhoduje a u kterého spravniho organu se
podavaji.
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§ 49¢

Schvaleni evropského systému Fizeni Zelezni¢ni dopravy

(1) Evropsky systém Fizeni Zelezni¢ni dopravy musi byt schvalen Agenturou Evropské unie pro
Zeleznice pred
a) zahajenim zadavaciho rizeni tykajiciho se zavedeni tohoto systému do subsystému trat'ové
Fizeni a zabezpeceni, nebo
b) jeho zavedenim do subsystému trat'ové rizeni a zabezpeceni, dochazi-li k nému bez
zadavaciho Fizeni.

(2) Zadost o schvaleni evropského systému Fizeni Zelezniéni dopravy se podava prostiednictvim
jednotného kontaktniho mista podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie o Agenture
Evropské unie pro Zeleznice’®). K Zadosti se priloZi

a) navrh zadavaci dokumentace nebo popis planovanych technickych reseni,

b) doklad prokazujici soulad zaddvaci dokumentace nebo planovanych technickych feSeni s
technickou specifikaci pro interoperabilitu,

c) doklad prokazujici splnéni podminek nezbytnych pro technickou a provozni
kompatibilitu subsystému trat’ového rizeni a zabezpeceni s vozidly uréenymi pro provoz
na dotcéené draze,

d) stanovisko drazniho spravniho tGradu, bylo-li vydano pred podianim Zadosti,

e) ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat vztahujici se k subsystému trat’ové Fizeni a
zabezpeceni, byl-li vydan, a

f) prohlaseni o ovéreni subsystému trat'ové rizeni a zabezpeceni, bylo-li vydano.

(3) Nevyhovéla-li Agentura Evropské unie pro Zeleznice Zadosti o schvaleni evropského systému
Fizeni Zelezni¢ni dopravy, miize Zadatel do 1 mésice od doruceni jejiho rozhodnuti podat
Agenture Evropské unie pro Zeleznice Zadost o jeho pfezkoumani.

(4) DoSlo-li po schvaleni evropského systému Fizeni Zelezni¢ni dopravy Agenturou Evropské
unie pro Zeleznice ke zméné navrhu zadavaci dokumentace nebo popisu planovanych
technickych feSeni tykajicich se tohoto systému, informuje Zadatel o této skutecnosti
neprodlené Agenturu Evropské unie pro Zeleznice a drazni spravni urad prostiednictvim
jednotného kontaktniho mista podle primo pouZitelného predpisu Evropské unie o Agenture
Evropské unie pro Zeleznice’®); nasledné se postupuje podle tohoto p¥imo pouzitelného
predpisu Evropské unie.

§ 49f

Obnova a modernizace subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni

(1) Hodla-li provozovatel drahy celostatni nebo regionalni obnovit nebo modernizovat
subsystém infrastruktura, subsystém energie nebo subsystém trat'ové rizeni a zabezpeceni
tvorici jim provozovanou drahu, pozada drazni spravni urad, aby rozhodl, zda je nezbytné
vydani nového priikazu zpusobilosti drahy. Vydani nového priikazu zpusobilosti drahy je
nezbytné, pokud
a) to vyZaduje technicka specifikace pro interoperabilitu,
b) ¢innosti spojené se zamySlenou obnovou nebo modernizaci subsystému mohou nepriznivé
ovlivnit celkovou urovei jeho bezpecnosti,
c¢)to vyplyva z provadéciho plinu zpracovaného podle technické specifikace pro
interoperabilitu, nebo
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d) doslo ke zméné hodnoty zikladniho parametru vymezeného technickou specifikaci pro
interoperabilitu, na jehoZ ziakladé byl vydan priikaz zpisobilosti drahy.

(2) K Zadosti se prilozi technicky popis zamyslenych zmén subsystému. DraZzni spravni ufad do
1 mésice od podani Zzadosti vyrozumi Zadatele o tom, Ze Zadost netrpi vadami, nebo jej vyzve k
jejimu doplnéni a stanovi mu k tomu priméfenou lhitu.

(3) Nelze-li o0 Zadosti rozhodnout bezodkladné, rozhodne o ni draZni spravni urad nejpozdéji do
4 mésici od zahajeni Fizeni. Drazni spravni urad v rozhodnuti prohlasi, zda obnova nebo
modernizace subsystému infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému trat’ové fizeni a
zabezpeceni vyZaduje vydani nového priikazu zpusobilosti drahy. Proti tomuto rozhodnuti se
nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v prezkumném Fizeni.

(4) Rozhodl-li drazni spravni urad, Ze obnova nebo modernizace subsystému infrastruktura,
subsystému energie nebo subsystému trat'ové rizeni a zabezpeceni vyZaduje vydani nového
priikazu zpusobilosti drahy, vyda na Zadost novy priikaz zpiusobilosti drahy, jsou-li ve vztahu
k subsystému, ktery je prfedmétem obnovy nebo modernizace, splnény podminky podle § 49d
odst. 2. K Zadosti se prilozi doklady podle § 49d odst. 2.

(5) Rozhodl-li drazni spravni urad o vydani nového priikkazu zpusobilosti drahy, odevzda
provozovatel drahy celostatni nebo regionalni pivodni prikaz zpusobilosti drahy draZnimu
spravnimu uradu do 15 dnii ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(6) V pouceni obsaZeném v rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani nového prilkazu
zpusobilosti drahy se uvede, Ze je moZné proti nému podat namitky, v jaké lhiité je mozno tak
ucinit, od kterého dne se tato lhiita pocita, ktery spravni organ o nich rozhoduje a u kterého
spravniho organu se podavaji.

§ 49¢g
Namitky proti rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani priikazu zpisobilosti drahy

(1) Proti rozhodnuti o Zadosti o vydani priikazu zpisobilosti drahy podle § 49d nebo § 49f odst.
4 se nelze odvolat a nelze je piezkoumat v pifezkumném Fizeni. Zadatel muZe proti rozhodnuti
o zamitnuti této Zadosti podat namitky k draZnimu spravnimu turadu, ktery rozhodnuti vydal.

(2) Namitky musi vedle naleZitosti podani podle spravniho Fadu obsahovat idaj o tom, proti
kterému rozhodnuti sméruji, v jakém rozsahu jej Zadatel napada a v ¢em je spatifovan rozpor
s pravnimi predpisy nebo nespravnost rozhodnuti nebo Fizeni, jeZ mu predchazelo. Neni-li v
namitkach uvedeno, v jakém rozsahu se rozhodnuti napada, plati, Ze se pozaduje zruSeni celého
rozhodnuti. Namitky pouze proti odiivodnéni rozhodnuti nejsou piipustné.

(3) Lhiita k podani namitek ¢ini 1 mésic ode dne oznimeni rozhodnuti. Namitky lze podat
teprve poté, co bylo rozhodnuti vydano. V pripadé chybéjiciho, netiplného nebo nespravného
pouceni 0 moZnosti podat namitky 1ze namitky podat do 1 mésice ode dne oznameni opravného
usneseni, bylo-li vydano, nejpozdéji v§ak do 90 dnii ode dne oznameni rozhodnuti.

(4) Véas podané a pripustné namitky maji odkladny ucinek. V disledku odkladného ucinku

namitek nenastava pravni moc, vykonatelnost, ani jiné pravni ac¢inky rozhodnuti. Opozdéné
namitky drazni spravni irad zamitne.
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(5) O namitkach rozhoduje drazni spravni urad, ktery napadené rozhodnuti vydal. Drazni
spravni urad prezkouma soulad napadeného rozhodnuti a Fizeni, které vydani rozhodnuti
predchazelo, s pravnimi predpisy. Spravnost napadeného rozhodnuti prezkoumava jen v
rozsahu plynoucim z podanych niamitek. K vadam Fizeni, o nichZ nelze mit diivodné za to, Ze
mohly mit vliv na soulad napadeného rozhodnuti s pravnimi predpisy, pripadné na jeho
spravnost, se neprihlizi. K novym skute¢nostem a k navrhim na provedeni novych diikazu,
uvedenym v namitkach nebo v prabéhu Fizeni o nich vedeném, se prihlédne jen tehdy, jde-li o
takové skutecnosti nebo diikazy, které ten, kdo namitky podava, nemohl uplatnit diive. Namita-
li ten, kdo namitky podava, Ze mu nebylo umoznéno uéinit v fizeni v prvnim stupni urcity ukon,
musi byt tento ikon ucinén spolu s nimitkami.

(6) Rozhodnuti o namitkach vyda drazni spravni urad do 2 mésici ode dne jejich doruceni.
Neshleda-li divod pro zruseni nebo zménu rozhodnuti, namitky zamitne a napadené
rozhodnuti potvrdi. Dojde-li drazni spravni urad k zavéru, Ze nAmitkami napadené rozhodnuti
je v rozporu s pravnimi predpisy nebo je nespravné, napadené rozhodnuti
a) zrusi a vyda priikaz zpisobilosti drahy, jsou-li pro jeho vydani splnény podminky, nebo
b) zméni, nejsou-li pro vydani prikazu zpusobilosti drahy spInény podminky.

(7) Zjisti-li drazni spravni urad, Ze po podani namitek nastala skutecnost, ktera oduvodiuje
zastaveni Fizeni, bez dalSiho zrusi napadené rozhodnuti a Fizeni zastavi.

(8) Pokud ten, kdo namitky podal, vzal namitky zpét, fizeni o namitkach je zastaveno dnem
jejich zpétvzeti; o této skutecnosti drazni spravni urad vyda usneseni, které se pouze
poznamena do spisu, a vyrozumi o ni toho, kdo namitky podal. Dnem nasledujicim po zastaveni
Fizeni nabyva napadené rozhodnuti pravni moci. Namitky lze vzit zpét nejpozdéji do vydani
rozhodnuti drazniho spravniho organu o namitkach. Vzal-li Zadatel podané namitky zpét,
nemiiZe je podat znovu.

(9) Proti rozhodnuti o namitkach se nelze odvolat ani podat namitky a nelze je prezkoumat v
prezkumném Fizeni.

(10) Neni-li v odstavcich 1 az 9 stanoveno jinak, pouziji se v Fizeni o namitkach ustanoveni hlav
I az 1V, VI a VII ¢asti druhé spravniho Fadu obdobné.

§ 49h
Vztah nové uvadéného subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni, jeho obnovy nebo

modernizace k osvédceni provozovatele drahy

(1) V Fizeni o vydani prikazu zpisobilosti drahy podle § 49d nebo 49f drazni spravni urad
rovnéz posoudi, zda systém zajiSovani bezpe¢nosti provozovani drahy ve vztahu k subsystému
infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému tratové Fizeni a zabezpefeni nové
uvadénému do provozu nebo ve vztahu k jeho obnové ¢i modernizaci zajiStuje bezpecné
provozovani drahy celostatni nebo regionalni. Neni-li tomu tak, uloZi provozovateli drahy
celostiatni nebo regionalni provedeni zmény systému zajiStovani bezpecnosti provozovani
drahy v primérené lhuté a podle jim stanovenych podminek; o prijatych opatienich
provozovatel drahy v téZe lhiité vyrozumi drazni spravni urad.

(2) Dojde-li v navaznosti na provedenou zménu systému zajiSt'ovani bezpe¢nosti provozovani
drahy ke zméné udaju uvedenych v osvédceni provozovatele drahy, vyda drazni spravni airad
nové osvédceni provozovatele drahy; provozovatel drahy odevzda piivodni osvédceni do 15 dnii
ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.
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(3) Neprovedl-li provozovatel drahy zménu systému zajisSt’ovani bezpecnosti ve stanovené lhuté
nebo podle stanovenych podminek, drazni spravni urad podle povahy a rozsahu zjisténych
nedostatkii opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu omezi nebo odejme. Pro omezeni
opravnéni provozovat drahu a pro odevzdani osvédceni se § 19b odst. 3 pouZije obdobné.

(4) Proti rozhodnuti, jimZ bylo uloZeno provedeni zmény systému zajiStovani bezpecnosti
provozovatele drahy nebo jimZ bylo omezeno nebo odiiato opravnéni provozovatele drahy
provozovat drahu, se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném rizeni.

§ 49i

Uvedeni subsystému tvoriciho drazni vozidlo na trh

Na trh smi byt uveden pouze takovy subsystém kolejova vozidla nebo subsystém palubni Fizeni
a zabezpeceni, ktery spliiuje zakladni poZadavky kladené na jeho navrh, zhotoveni a instalaci.

§ 49j

Uvedeni drazniho vozidla ur¢eného k provozovani na draze celostatni nebo regionalni na trh

(1) Drazni vozidlo urcené k provozovani na draze celostatni nebo regionalni smi byt uvedeno
na trh, bylo-li draZnim spravnim urfadem nebo Agenturou Evropské unie pro Zeleznice vydano
povoleni k jeho uvedeni na trh.

(2) Povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla se vyda na Zadost,
jsou-li pro to splnény podminky stanovené piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel’’). Bylo-li
vydano povoleni typu vozidla, vyda se povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo Fady vozidel
na trh na Zadost, k niZ bude priloZeno prohlaseni o shodé s timto typem vozidla. Prohlaseni o
shodé s povolenym typem vozidla miZe drZitel povoleni typu vozidla vypracovat, pokud
a) drazni vozidlo odpovida povolenému typu vozidla a
b) bylo u drazniho vozidla provedeno posouzeni shody s povolenym typem podle
1. technické specifikace pro interoperabilitu, nebo
2. modulit B a D, moduli B a F nebo modulu H1 podle zidkona o posuzovani shody
stanovenych vyrobkii’®), nepouZije-li se technicka specifikace pro interoperabilitu.

(3) Jsou-li splnény podminky povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh, vyda se na Zadost
soucasné s povolenim k uvedeni draZniho vozidla na trh povoleni typu vozidla pro stejnou
oblast provozu podle § 31a odst. 2 pism. c¢) ve vztahu k tomuto vozidlu.

(4) Prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla se vypracuje podle vzoru stanoveného
prislu$nym p¥imo pouZitelnym piedpisem Evropské unie’®).

(5) Ma-li byt drazni vozidlo provozovino pouze na vizemi Ceské republiky nebo na tizemi jiného
¢lenského statu na tseku drahy v blizkosti statni hranice Ceské republiky, poda se Zadost o
vydani povoleni k uvedeni draZniho vozidla nebo rFady vozidel na trh a Zadost o vydani povoleni
typu vozidla u drazniho spravniho Gradu nebo Agentury Evropské unie pro Zeleznice. Ma-li
byt drazni vozidlo provozovano rovnéz v jiném clenském staté, poda se Zadost u Agentury
Evropské unie pro Zeleznice, nejde-li pouze o usek drahy podle véty prvni.
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(6) Postup Zadatele pred podanim Zadosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo
fady vozidel na trh nebo o vydani povoleni typu vozidla, naleZitosti Zadosti, prilohy k ni
prikladané, postup v Fizeni o Zadosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo rady
vozidel na trh nebo o vydani povoleni typu vozidla a naleZitosti povoleni stanovi primo
pouzitelny predpis Evropské unie upravujici postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu
Zelezni¢nich vozidel?).

(7) Odvolani proti rozhodnuti o Zadosti o vydani povoleni k uvedeni draZniho vozidla nebo rady
vozidel na trh nebo o vydani povoleni typu vozidla Ize podat u organu, ktery rozhodnuti vydal.
Odvolaci lhiita ¢ini 1 mésic. Drazni spravni Grad, ktery napadené rozhodnuti vydal, je na
zakladé podaného odvolani do 2 mésicii ode dne jeho doruceni pirezkouma, a jsou-li pro to
divody, napadené rozhodnuti zrusi a vyda povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo Fady
vozidel na trh nebo povoleni typu vozidla. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat. Neshleda-
li drazni spravni Grad diivody pro zruSeni napadeného rozhodnuti, v téZe lhiité preda spis spolu
se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§ 49k

Zkusebni provoz drazniho vozidla na draze celostatni nebo regionalni

(1) Drazni spravni arad na zadost povoli zkuSebni provoz drazniho vozidla na draze celostatni
nebo regionalni, k némuz dosud nebylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nebude-li tim
ohroZeno bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy a je-li to nezbytné za icelem
a) ES ovéreni subsystému kolejova vozidla nebo subsystému palubni Fizeni a zabezpeceni, z
néhoz je drazni vozidlo tvoreno,
b) ovéreni technické kompatibility subsystému kolejova vozidla a subsystému palubni Fizeni
a zabezpeceni, z nichZ je drazni vozidlo tvoieno, v souladu s technickou specifikaci pro
interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem, nebo
¢) ovéreni technické kompatibility subsystému tvoriciho drazni vozidlo s drahou celostatni
nebo regionalni, na niZ ma byt provozovano, v souladu s primo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim spole¢nou bezpec¢nostni metodu, technickou specifikaci pro
interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem.
(2) Uéastnikem Fizeni o vydani povoleni zkuSebniho provozu draZniho vozidla je Zadatel a
provozovatel dotéené drahy.

(3) V rozhodnuti, jimz se povoluje zkusSebni provoz, stanovi drazni spravni Grad dobu jeho
trvani a podminky jeho provadéni zajiSt'ujici bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy.
Proti rozhodnuti o Zadosti o povoleni zkuSebniho provozu se nelze odvolat a nelze je
prezkoumat v prezkumném Fizeni.

(4) Provozovatel drahy poskytne za ucelem provadéni zkuSebniho provozu potiebnou
soucinnost podle primo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho postup povolovani
Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel®).

§ 491
Obnova a modernizace draZniho vozidla provozovaného na draze celostitni nebo regionalni a

roz$ii‘eni oblasti jeho provozu

(1) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni
k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo osoba jimi povérena smi obnovit nebo
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modernizovat drazni vozidlo, k némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh nebo povoleni
typu vozidla, pouze na zikladé nového povoleni vydaného orginem, ktery vydal pivodni
povoleni, pokud
a) to vyZaduje technicka specifikace pro interoperabilitu,
b) ¢innosti spojené se zamyslenou obnovou nebo modernizaci driazniho vozidla mohou
nepriznivé ovlivnit celkovou drovert jeho bezpecnosti, nebo
¢) doSlo nad rozsah stanoveny technickou specifikaci pro interoperabilitu ke zméné hodnoty
zakladniho parametru vymezeného touto specifikaci, na jehoZz zikladé bylo vydano
pivodni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla.
(2) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni
k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo osoba jimi povéfena smi rozsirit oblast
provozu podle § 31a odst. 2 pism. ¢) ve vztahu k draznimu vozidlu, k némuz bylo vydano
povoleni k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla, pouze na ziakladé nového povoleni
vydaného
a) draZznim spravnim trfadem, vydal-li povoleni k uvedeni draZzniho vozidla na trh nebo
povoleni typu vozidla, nebo
b) Agenturou Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na
trh nebo povoleni typu vozidla anebo ma-li byt drazni vozidlo provozovano rovnéz v jiném
¢lenském staté, nejde-li pouze o isek driahy na izemi tohoto statu v blizkosti statni hranice
Ceské republiky.

(3) Vyzaduje-li to zména technické specifikace pro interoperabilitu, pozada drzitel povoleni
typu vozidla nebo osoba jim povérena organ, ktery toto povoleni vydal, o vydani nového
povoleni typu vozidla. Na zakladé puvodniho povoleni typu vozidla jiz nelze vydat nové
povoleni k uvedeni vozidla na trh. Posouzeni splnéni podminek pro vydani nového povoleni
typu vozidla drazni spravni arad provede pouze v rozsahu odpovidajicim prisluSné zméné
technické specifikace pro interoperabilitu. Pravni G¢inky povoleni k uvedeni driazniho vozidla
na trh jiz vydaného na zakladé pivodniho povoleni typu vozidla nejsou vydanim nového
povoleni typu vozidla doteny.

(4) Postup Zadatele pred podanim Zadosti o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla
na trh nebo povoleni typu vozidla, nalezitosti Zadosti, prilohy k ni prikladané, postup v Fizeni o
vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla a
naleZitosti tohoto povoleni stanovi primo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici postup
povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel’).

(5) Rozhodl-li drazni spravni arad o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh
nebo povoleni typu vozidla, odevzda drzitel pivodniho povoleni toto povoleni driZnimu
spravnimu uradu do 15 dnu ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(6) Odvolani proti rozhodnuti o Zadosti o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla
nebo Fady vozidel na trh nebo o vydani nového povoleni typu vozidla lze podat u organu, ktery
rozhodnuti vydal. Odvolaci lhita ¢ini 1 mésic. Drazni spravni urad, ktery napadené rozhodnuti
vydal, je na zakladé podaného odvolini do 2 mésicti ode dne jeho doruceni prezkouma, a jsou-
li pro to divody, napadené rozhodnuti zrusi a vyda nové povoleni k uvedeni drazniho vozidla
nebo Fady vozidel na trh nebo nové povoleni typu vozidla. Proti tomuto rozhodnuti se nelze
odvolat. Neshleda-li drazni spravni urad divody pro zruSeni napadeného rozhodnuti, v téze
lhité preda spis spolu se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

70



§ 499m

NedodrzZeni poZadavki u draZzniho vozidla provozovaného na draze celostitni nebo regionalni

(1) Zjisti-li dopravce, Ze drazni vozidlo jim provozované na draze celostatni nebo regionalni, k
némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nespliiuje zakladni pozadavky, pfijme nezbytna
opati‘eni k jeho uvedeni do souladu s témito poZadavky. Zjisti-li dopravce, Ze drazni vozidlo
nespliiovalo zakladni pozadavky jiz v okamZiku vydani povoleni k jeho uvedeni na trh,
informuje o tom bez zbyte¢ného odkladu Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, drazZni spravni
urad a organ jiného Clenského statu, ktery se podilel na vydani povoleni k uvedeni tohoto
drazniho vozidla na trh.

(2) Zjisti-li drazni spravni urad pri vykonu statniho dozoru, Ze draZzni vozidlo provozované na
draze celostatni nebo regionalni, k némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nebo jeho typ
nesplituje zakladni poZadavky, uloZi dopravci povinnost prijmout nezbytna opatieni k jeho
uvedeni do souladu s témito poZadavky, stanovi mu k tomu piiméfenou lhitu a informuje o
tom Agenturu Evropské unie pro Zeleznice a organ jiného ¢lenského statu, ktery se podilel nebo
podili na vydani povoleni k uvedeni tohoto drazniho vozidla nebo drazniho vozidla téhoz typu
na trh.

(3) Nebyla-li prijata nezbytna opatieni uvedena v odstavci 1 nebo 2 anebo nevedla-li pFijata
opatieni k uvedeni drazniho vozidla do souladu se zakladnimi poZadavky a je-li tim zavazné
ohroZena bezpecnost provozovani drazni dopravy,
a) drazni spravni urad do doby odstranéni zjiSténych nedostatki stanovi podminky
zajiSt'ujici bezpecné provozovani drazniho vozidla nebo jeho provoz zakaze,
b) organ, ktery povoleni typu vozidla vydal, miiZze do doby odstranéni zjisténych nedostatki
zakazat uvadéni draznich vozidel odpovidajicich tomuto typu na trh, nebo
¢) organ, ktery povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla vydal,
miiZze podle povahy a rozsahu zjiSténych nedostatkii povoleni zménit nebo zrusit,
nespliiovalo-li drazni vozidlo nebo jeho typ zakladni pozadavky jiz v okamziku vydani
povoleni.

(4) Pominou-li divody, pro které bylo vydiano rozhodnuti podle odstavce 3 pism. a) nebo b),
organ, ktery je vydal, toto rozhodnuti zrusi.

(5) Proti rozhodnuti, jimz se uklada povinnost prijmout nezbytna opatfeni k uvedeni drazniho
vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni do souladu se zakladnimi
pozadavky, jimz se stanovi podminky zajiSt'ujici bezpe¢né provozovani drazniho vozidla nebo
se jeho provoz zakazuje anebo jimZ se zakazuje uvadéni draznich vozidel daného typu na trh,
se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v pirezkumném rizeni.

(6) V pouceni obsaZeném v rozhodnuti o0 zméné nebo zrusSeni povoleni k uvedeni drazniho
vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla se uvede, Ze je mozné proti nému podat namitky, v
jaké lhuté je mozZno tak ucinit, od kterého dne se tato lhita pocita, ktery spravni organ o nich
rozhoduje a u kterého spravniho organu se podavaji.

(7) Bylo-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh zruSeno, nesmi byt draZni vozidlo
provozovano. Bylo-li povoleni typu vozidla zruSeno, nesmi byt drazni vozidlo odpovidajici
tomuto typu uvedeno na trh a vozidlo na trh jiZ uvedené z néj musi byt staZzeno. Organ, ktery
povoleni typu zruSil, nasledné postupuje vici dopravcim provozujicim drazni vozidla
odpovidajici tomuto typu podle odstavcii 2 az 4.
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§ 49n
Namitky proti rozhodnuti o zméné nebo zruseni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo

povoleni typu vozidla

(1) Proti rozhodnuti, kterym bylo povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni
typu vozidla zménéno nebo zruseno, se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném
Fizeni. DrZitel povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla muZe proti
tomuto rozhodnuti podat namitky k draZnimu spravnimu turadu, ktery rozhodnuti vydal.

(2) Namitky musi vedle naleZitosti podani podle spravniho Fadu obsahovat idaj o tom, proti
kterému rozhodnuti sméruji, v jakém rozsahu jej Zadatel napada a v ¢em je spatifovan rozpor
s pravnimi predpisy nebo nespravnost rozhodnuti nebo Fizeni, jeZ mu predchazelo. Neni-li v
namitkach uvedeno, v jakém rozsahu se rozhodnuti napada, plati, Ze se pozaduje zruSeni celého
rozhodnuti. Namitky pouze proti odiivodnéni rozhodnuti nejsou piipustné.

(3) Lhiita k podani namitek ¢ini 1 mésic ode dne oznimeni rozhodnuti. Namitky lze podat
teprve poté, co bylo rozhodnuti vydano. V pripadé chybéjiciho, netiplného nebo nespravného
pouceni 0 moZnosti podat namitky 1ze namitky podat do 1 mésice ode dne oznameni opravného
usneseni, bylo-li vydano, nejpozdéji v§ak do 90 dnii ode dne oznameni rozhodnuti.

(4) Véas podané a pripustné namitky maji odkladny ucinek. V disledku odkladného ucinku
namitek nenastiva pravni moc, vykonatelnost, ani jiné pravni ucinky rozhodnuti. Opozdéné
namitky drazni spravni urad zamitne.

(5) O namitkach rozhoduje drazni spravni urad, ktery napadené rozhodnuti vydal. Drazni
spravni urad prezkouma soulad napadeného rozhodnuti a Fizeni, které vydani rozhodnuti
predchazelo, s pravnimi predpisy. Spravnost napadeného rozhodnuti prezkoumava jen v
rozsahu plynoucim z podanych niamitek. K vadam Fizeni, o nichZ nelze mit diivodné za to, Ze
mohly mit vliv na soulad napadeného rozhodnuti s pravnimi predpisy, pripadné na jeho
spravnost, se neprihlizi. K novym skute¢nostem a k navrhim na provedeni novych diikazu,
uvedenym v namitkach nebo v prabéhu Fizeni o nich vedeném, se prihlédne jen tehdy, jde-li o
takové skutecnosti nebo diikazy, které ten, kdo namitky podava, nemohl uplatnit diive. Namita-
li ten, kdo namitky podava, Ze mu nebylo umoznéno uéinit v fizeni v prvnim stupni urcity ukon,
musi byt tento ikon ucinén spolu s nimitkami.

(6) Rozhodnuti o namitkach vyda drazni spravni ufad do 1 mésice ode dne jejich doruceni.
Neshleda-li diivod pro zruseni rozhodnuti, namitky zamitne a napadené rozhodnuti potvrdi.
Dojde-li drazni spravni urad k zavéru, Ze namitkami napadené rozhodnuti je v rozporu s
pravnimi predpisy nebo je nespravné, napadené rozhodnuti zrusi a
a) rozhodne o zméné nebo zruseni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni
typu vozidla, jsou-li pro to splnény podminky, nebo
b) Fizeni zastavi, nejsou-li splnény podminky pro zménu nebo zruseni povoleni k uvedeni
drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla.

(7) Zjisti-li drazni spravni urad, Ze po podani namitek nastala skute¢nost, ktera oduvodiuje
zastaveni Fizeni, bez dalSiho zrusi napadené rozhodnuti a Fizeni zastavi.

(8) Pokud ten, kdo namitky podal, vzal namitky zpét, fizeni o namitkach je zastaveno dnem
jejich zpétvzeti; o této skutecnosti drazni spravni urad vyda usneseni, které se pouze
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poznamena do spisu, a vyrozumi o ni toho, kdo namitky podal. Dnem nasledujicim po zastaveni
Fizeni nabyva napadené rozhodnuti pravni moci. Namitky lze vzit zpét nejpozdéji do vydani
rozhodnuti drazniho spravniho organu o namitkach. Vzal-li Zadatel podané namitky zpét,
nemiiZe je podat znovu.

(9) Proti rozhodnuti o namitkach se nelze odvolat ani podat namitky a nelze je prezkoumat v
prezkumném Fizeni.

(10) Neni-li v odstavcich 1 az 9 stanoveno jinak, pouziji se v Fizeni o namitkach ustanoveni hlav
I az 1V, VI a VII ¢asti druhé spravniho Fadu obdobné.

§ 490
PoZadavky na subsystémy

(1) Splnéni zakladnich pozadavki subsystémem infrastruktura, subsystémem energie,
subsystémem trat’ové rizeni a zabezpeceni, subsystémem kolejova vozidla nebo subsystémem
palubni Fizeni a zabezpeceni se prokazuje ES prohlaSenim o ovéfeni vypracovanym
zadavatelem, vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym zastupcem. ES prohlaseni o ovéreni lze
vypracovat, pokud
a) subsystém spliiuje poZzadavky na néj stanovené technickou specifikaci pro interoperabilitu
nebo provadécim pravnim predpisem; provadéci pravni piedpis se pouZije
1. u drahy nebo draZzniho vozidla, na néZ se nevztahuje technicka specifikace pro
interoperabilitu,
2.v rozsahu, v némz technicka specifikace pro interoperabilitu neupravuje nékteré
konkrétni pozadavky odpovidajici zakladnim poZadavkim,
3. ve zvlastnim pripadé vymezeném v technické specifikaci pro interoperabilitu, v némz
je vyZadovano uplatnéni pravidel v ni neobsaZenych,
4. v rozsahu, v némzZ bylo draZnim spravnim uradem oznameno neuplatnéni technické
specifikace pro interoperabilitu z diivodu uvedeného v odstavci 3,
5. v pripadé posuzovani technické kompatibility draZzniho vozidla s drahou, ktera plné
neodpovida poZadavkum stanovenym v technické specifikaci pro interoperabilitu, a
6. v pripadé docasné a naléhavé nutnosti prijeti opatfeni navazujiciho na mimoradnou
udalost,
b) bylo u subsystému provedeno ES ovéreni, jimZ se rozumi postup posouzeni splnéni
pozadavki uvedenych v pismenu a).

(2) Splituje-li subsystém poZadavky obsaZené v harmonizovanych normach34) nebo jejich
¢astech, na néz byly zverejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, ma se za to, Ze
spliiuje zakladni poZadavky, jichZ se tyto normy nebo jejich ¢asti tykaji.

(3) Technicka specifikace pro interoperabilitu nemusi byt dodrZena

a) v pripadé, Ze ke dni nabyti ac¢innosti technické specifikace pro interoperabilitu navrh nebo
provedeni nového subsystému nebo jeho ¢asti anebo navrh nebo provedeni obnovy nebo
modernizace stavajiciho subsystému
1. dospély do takové faze, v niZ by dodrZeni technické specifikace pro interoperabilitu

mohlo ekonomicky ohrozit dotéeny zamér v jeho zamySlené podobé, nebo

2. je predmétem jiz probihajiciho plnéni smlouvy,

b) v pripadé obnovy, modernizace nebo rozsifeni stavajiciho subsystému nebo jeho ¢&asti,
pokud by dodrzeni technické specifikace pro interoperabilitu ekonomicky ohrozilo
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dotéeny zamér anebo technickou nebo provozni propojenost drah celostiatnich nebo
regionalnich nebo na nich provozovanych draznich vozidel, nebo

¢) po dobu, po kterou tomu brani ekonomické nebo technické diivody souvisejici s
neodkladnym obnovenim provozu na draze po Zivelni udalosti nebo nehodé.

(4) Nema-li byt technicka specifikace pro interoperabilitu dodrZena z divodu uvedeného v
odstavci 3 pism. a), sdéli zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce draZznimu
spravnimu ufadu seznam dotéenych zaméri do 9 mésicii ode dne vstupu této technické
specifikace pro interoperabilitu v platnost. Drazni spravni urad seznam dotéenych zaméra
oznami Evropské komisi do 1 roku ode dne vstupu této technické specifikace pro
interoperabilitu v platnost.

(5) Nema-li byt technicka specifikace pro interoperabilitu dodrZena z diivodu uvedeného v
odstavci 3, zaSle zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce draZnimu spravnimu
uradu udaje a doklady podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
piredkladani informaci o neuplatnéni technickych specifikaci pro interoperabilitu®®). Drazni
spravni urad tyto udaje a doklady bez zbytecného odkladu preda Evropské komisi. Rozhodne-
li Evropska komise do 4 mésicii od obdrZeni idaji a dokladi, Ze technicka specifikace pro
interoperabilitu musi byt dodrZena, drazni spravni arad sdéli tuto skutecnost bez zbytecného
odkladu osobé, ktera mu zaslala idaje a doklady podle véty prvni; v takovém pripadé musi byt
technicka specifikace pro interoperabilitu dodrZena.

(6) Byl-li subsystém uveden do provozu pirede dnem vstupu prislu$né technické specifikace pro
interoperabilitu v platnost, mohou v ném byt pouzity nahradni dily nespliiujici poZadavky
stanovené v § 49b odst. 1.

(7) Zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce vypracuje ES prohlaseni o ovéreni
podle vzoru stanoveného p¥islusnym p¥imo pouZitelnym piedpisem Evropské unie®) a p¥ipoji
k nému technickou dokumentaci; tuto technickou dokumentaci uchova po celou dobu, po
kterou ma byt subsystém uzivan. ES prohlaseni o ovéreni a k nému priloZena technicka
dokumentace se vypracuji v urfednim jazyce €lenského statu. Pozada-li o to organ jiného
¢lenského statu nebo Agentura Evropské unie pro Zeleznice, zasle jim zadavatel, vyrobce nebo
jejich zplnomocnény zastupce Kkopii technické dokumentace.

(8) Vyzaduje-li to p¥islusny pFimo pouZitelny predpis Evropské unie’), zadavatel, vyrobce
nebo jejich zplnomocnény zastupce v piipadé obnovy nebo modernizace subsystému vypracuje
nové nebo zméni jiz vypracované ES prohlaseni o ovéreni.

(9) Obsah technické dokumentace prikladané k ES prohlaSeni o ovéreni stanovi provadéci
pravni predpis. Technické poZzadavky na drahu celostatni, drahy regionalni a draZni vozidla na
nich provozovana zajist’ujici bezpe¢né provozovani drahy a drazni dopravy stanovi pro pripad,
Ze se nepouZzije technicka specifikace pro interoperabilitu, provadéci pravni predpis.

§ 49p

Provedeni ES ovéreni

(1) ES ovéreni provede na zakladé smlouvy uzaviené se zadavatelem, vyrobcem nebo jejich
zplnomocnénym zastupcem
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a) oznameny subjekt podle § 49r, jde-li o ovéreni spInéni poZadavki stanovenych technickou
specifikaci pro interoperabilitu, nebo

b) urceny subjekt podle § 49w, jde-li o ovéieni spInéni poZzadavki stanovenych provadécim
pravnim predpisem.

(2) ES ovéreni zahrnuje posouzeni subsystému ve fazi jeho navrhu, provedeni a zavére¢ného
zkouSeni a rovnéz posouzeni jeho technické kompatibility s drahou celostatni nebo regionalni
nebo driaznim vozidlem uréenym Kk provozovani na této draze, do nichZ ma byt zac¢lenén.

(3) Bylo-li ES ovérenim zjiSténo, Ze subsystém spliiuje poZadavky stanovené v
a) technické specifikaci pro interoperabilitu, vyda oznameny subjekt ES certifikat podle
vzoru stanoveného p¥isluSnym p¥imo pouZitelnym piedpisem Evropské unie*S), nebo
b) provadécim pravnim predpisu,
1. vyda uréeny subjekt vnitrostatni certifikat podle vzoru stanoveného prisluSnym primo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie®S), nebo
2. zahrne oznameny subjekt, ktery je sou¢asné uréenym subjektem, vysledek posouzeni
do ES certifikiatu vydaného podle pismene a).

(4) Pozada-li o to zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce, provede oznameny
subjekt nebo urcéeny subjekt ES ovéreni omezené na fizi navrhu nebo provedeni subsystému
nebo na ¢ast subsystému a o vysledku tohoto ovéreni vyda pribézné stanovisko podle vzoru
stanoveného p¥isluSnym p¥imo pouZitelnym predpisem Evropské unie*S). UmoZiiuje-li to
technicka specifikace pro interoperabilitu a pozada-li o to zadavatel, vyrobce nebo jejich
zplnomocnény zastupce, vyda oznameny subjekt v rozsahu provedeného ES ovéreni ES
certifikat tykajici se ¢asti subsystému nebo nékolika subsystémii.

(5) ES certifikat a pribézné stanovisko se vypracuji v ufrednim jazyce ¢lenského statu urceného
zadavatelem, vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym zastupcem.

(6) VyZaduje-li to prFisluSny pFimo pouZitelny predpis Evropské unie’®), zajisti zadavatel,
vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce v pripadé obnovy nebo modernizace subsystému
provedeni ES ovéreni.

(7) Postup oznameného subjektu nebo uréeného subjektu pii ES ovéreni stanovi provadéci
pravni predpis.

§ 49q

NedodrZeni pozadavki u subsystému

(1) Ma-li drazni spravni Giad duvodné podezieni, Ze k subsystému bylo vypracovano ES
prohlaseni o ovéfeni v rozporu s § 490, miiZe uloZit zadavateli, vyrobci nebo jejich
zplnomocnénému zastupci, aby provedli dodatec¢né posouzeni a o jeho vysledcich informovali
drazni spravni urad. O uloZeni povinnosti provést dodatecné posouzeni informuje draZni
spravni urad bez zbyte¢ného odkladu Evropskou komisi.

(2) Ma-li drazni spravni uiad diivodné podezieni nebo zjisti-li, Ze subsystém nespliiuje zakladni
pozadavky, rozhodne o uloZeni ochranného opatieni v podobé zakazu dodani subsystému na
trh, zakazu jeho pouZivani, omezeni oblasti jeho pouZzivani nebo jeho staZeni z trhu nebo obéhu.
Pominou-li divody pro uloZeni ochranného opatieni, drazni spravni Giad rozhodne o jeho
Zruseni.
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(3) Proti rozhodnuti o uloZeni povinnosti provést dodatecné posouzeni nebo uloZeni ochranného
opatieni se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném rizeni.

§ 49r

Oznameny subjekt

(1) U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi na Zadost pravnické
osoby provede jeji oznameni jako oznameného subjektu, jde-li o osobu se sidlem v Ceské
republice, ktera spliiuje pozadavky stanovené v odstavci 2, 1ze o ni predpokladat, Ze tyto
poZadavky bude spliiovat trvale a skyta zaruky dodrZovani povinnosti oznameného subjektu a
radného vykonu jeho ¢innosti.

(2) Pro nalezitosti Zadosti 0 oznameni pravnické osoby jako oznameného subjektu, prilohy k
Zadosti, pozadavky, které musi oznameny subjekt splnit, a zpiisob jejich prokazovani, postup v
Fizeni a zpisob, rozsah a G¢inky oznameni se pouziji § 18 odst. 2, § 19, 20 a § 23 odst. 1 a 2
zakona o posuzovani shody stanovenych vyrobki*®) obdobné.

(3) Oznameni provadi Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi vadi
Evropské komisi a oznamenym subjektim v jinych ¢lenskych statech provadéjicim posuzovani
shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvki interoperability nebo ES ovéfovani subsystémii. Uiad
pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi jim oznami rovnéz vyznamné
zmény tykajici se oznameni. K témto uc¢elim vyuZiva elektronicky nastroj pro oznamovani
spravovany Evropskou komisi. Ufad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni
zkuSebnictvi informuje Evropskou komisi téZ o postupech, které vyuziva pri posuzovani a
oznamovani Zadatelii o0 oznameni a pri kontrole jim oznamenych subjekti, a 0 zménach téchto
postupi.

(4) Posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvku interoperability nebo ES ovéfovani
subsystému muZe provadét rovnéZ oznameny subjekt, u néhoZ oznameni provedl prislus$ny
organ jiného ¢lenského statu.

§ 49s

Cinnost oznameného subjektu
(1) Oznameny subjekt provadi posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku
interoperability nebo ES ovérovani subsystému v souladu s technickou specifikaci pro
interoperabilitu. Pro postup p¥i provadéni posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvku
interoperability nebo ES ovérovani subsystému, postup pri zjiSténi nesplnéni stanovenych
pozadavki a pozastaveni, omezeni nebo odnéti ES certifikatu se pouZzije § 24 odst. 1 azZ 5 zakona
o posuzovani shody stanovenych vyrobkii’®) obdobné.

(2) Pro informaéni povinnost oznameného subjektu vi¢i Uradu pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkuSebnictvi a ostatnim oznamenym subjektiim se pouZije § 26 odst. 1 a 3
zakona o posuzovani shody stanovenych vyrobki’®) obdobné. Oznameny subjekt rovnéz
a) zverejni zptisobem umoziujicim dalkovy pristup seznam vSech
1. pozadovanych provedeni ES ovéieni a poZadovanych vydani pribéZnych stanovisek,
2. pozadovanych posouzeni shody a vhodnosti pro pouZiti u prvki interoperability,
3. vydanych a zamitnutych pribéZnych stanovisek a
4. vydanych ES certifikatii a zamitnuti vydani ES certifikati,
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b) informuje drazni spravni urad o zamitnuti vydani ES certifikatu a o pozastaveni, omezeni
nebo odnéti jim vydaného ES certifikatu a
¢) poskytne Agentuie Evropské unie pro Zeleznice jim vydany ES certifikat.

(3) Oznameny subjekt se podili na normaliza¢nich ¢innostech vztahujicich se k rozsahu jeho
oznameni a na ¢innostech koordina¢nich skupin oznamenych subjekti zfizenych podle pfimo
pouzitelného pi‘edpisu Evropské unie o Agentuie Evropské unie pro Zeleznice3®) nebo jiného
predpisu Evropské unie upravujiciho poZadavky na dosaZeni technické a provozni propojenosti
drah v Evropské unii a na nich provozovanych draznich vozidel nebo zajisti, aby byli jeho
zaméstnanci o téchto Cinnostech informovani. Oznameny subjekt se Fidi rozhodnutimi a
pokyny, které jsou vysledkem cinnosti téchto skupin.

§ 49t

Kontrola oznameného subjektu

Pro kontrolu oznameného subjektu Uiadem pro technickou normalizaci, metrologii a stitni
zkuSebnictvi, postup pri zjisténi nesplnéni stanovenych pozadavkii nebo poruseni stanovenych
povinnosti oznaimenym subjektem, pozastaveni, omezeni nebo zruSeni opravnéni provadét
¢innosti oznameného subjektu a povinnosti a opravnéni oznimeného subjektu z toho
vyplyvajici se pouZiji § 21 a 22 zikona o posuzovani shody stanovenych vyrobkii3®) obdobné.

§ 49u
Vyuziti akreditovaného vnitropodnikového itvaru a subdodavatele

(1) Na posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvku interoperability nebo ES ovéfovani
subsystému se miZe podilet akreditovany vnitropodnikovy utvar Zadatele o toto posouzeni nebo
ovéreni,

a) je-li provedeno podle

1. modulu A1, A2, C1 nebo C2 podle zidkona o posuzovani shody stanovenych vyrobki’®), nebo
2. modulu CA1 nebo CA2 podle piedpisu Evropské unie upravujiciho moduly pro postupy
pouZité v technickych specifikacich pro interoperabilitu*’) a

b) spliiuje-li tento utvar kritéria stanovena v § 12 odst. 3 a 4 zakona o posuzovani shody
stanovenych vyrobki’®).

(2) Zadatel o posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvku interoperability nebo ES
ovéfeni subsystému nebo akredita¢ni orgin poskytne na Zadost Ufadu pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi informaci o akreditaci vnitropodnikového utvaru
a jejim rozsahu.

(3) Pro zadavani tkoli subdodavateli oznamenym subjektem se pouZzije § 25 zakona o
posuzovani shody stanovenych vyrobki’?) obdobné.

§ 49v
Pouziti technické specifikace pro interoperabilitu

Odkazuje-li zdkon o posuzovani shody stanovenych vyrobki®®) na naFizeni Evropské unie,

rozumi se tim v pripadé, kdy se podle § 49r aZ 49u maji pouzit jeho ustanoveni, technicka
specifikace pro interoperabilitu.
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§ 49w
Urcéeny subjekt

(1) U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi na Zadost pravnické
osoby tuto osobu povéri vykonem ¢innosti uréeného subjektu, pokud jde o osobu se sidlem v
Ceské republice, ktera spliiuje poZadavky stanovené v odstavci 2, Ize o ni piedpokladat, Ze tyto
pozadavky bude spliiovat trvale, a skyta zaruky dodrZovani povinnosti uréeného subjektu a
radného vykonu jeho ¢innosti.

(2) Pro nalezitosti Zadosti o povéreni pravnické osoby vykonem c¢innosti uréeného subjektu,
prilohy k Zadosti, poZadavky, které musi uréeny subjekt splnit, a zpiisob jejich prokazovani a
pro postup v Fizeni se pouZziji § 18 odst. 2, § 19 odst. 1 a2 a § 23 odst. 1 a 2 zakona o posuzovani
shody stanovenych vyrobkii*®) obdobné.

(3) Pro ES ovérovani subsystému, postup pri zjiSténi nesplnéni stanovenych pozadavki,
pozastaveni, omezeni nebo odnéti vnitrostatniho certifikatu a informacni povinnost urc¢eného
subjektu se pouziji § 24 odst. 2 az 5 a § 26 odst. 1 zakona o posuzovani shody stanovenych
vyrobkii’®) obdobné.

(4) Pro zadavani ukoli subdodavateli uréenym subjektem se pouZije § 25 zakona o posuzovani
shody stanovenych vyrobkii*®) obdobné.

(5) Urceny subjekt informuje draZni spravni ifad o zamitnuti vydani vnitrostatniho certifikatu
a o pozastaveni, omezeni nebo odnéti jim vydaného vnitrostatniho certifikatu.

(6) U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi povéfeni k vykonu
¢innosti uréeného subjektu odejme, pokud urceny subjekt

a) o odnéti povéreni pozadal,

b) prestane spliiovat stanovené pozadavky, nebo

¢) porusuje zavazné stanovené povinnosti.

(7) U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi oznami uréeny subjekt
Evropské komisi a jinym ¢lenskym statiim.

(8) Odkazuje-li zakon o posuzovani shody stanovenych vyrobki*®) na na¥izeni Evropské unie,
rozumi se tim v pripadé, kdy se podle odstavcu 2 aZ 4 maji pouzit jeho ustanoveni, provadéci
pravni predpis.

CAST DEVATA
PRESTUPKY
§ 50
Piestupky fyzickych osob

(1) Fyzicka osoba se dopusti ptestupku tim, ze
a) vstoupi v rozporu s § 4a odst. 1 na drahu nebo v obvodu drahy na mista, ktera nejsou vefejnosti
pristupna,
b) jako stavebnik v rozporu s § 7 odst. 2 zahaji zkuSebni provoz drahy, aniz byl vydan priikaz
zpusobilosti ur¢eného technického zaiizeni,
¢) provozuje v ochranném pasmu drahy ¢innost v rozporu s § 9 odst. 1,
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d) porusi nebo ohrozi provozovani dréhy a drazni dopravy nebo poSkodi soucasti drahy nebo
soucasti drazniho vozidla,

e) umysln¢ poskodi stavbu drahy, stavbu na drdze nebo jiné zatizeni, které je soucasti této stavby,
anebo UmysIn¢ narusi ¢innost drazniho zafizeni nebo drazniho vedenti,

f) v rozporu s § 22 odst. 4 nedba v obvodu drahy pokynu provozovatele drahy,

g) se stane Clenem statutdrniho nebo kontrolniho orgdnu anebo zaméstnancem provozovatele
dréhy, ptid€lce nebo nezavislého piidélce v rozporu s § 22b odst. 2, § 32a odst. 2, 3 nebo 6 nebo
§ 42a odst. 2,

h) v rozporu s § 32a odst. 4 se jako ¢len statutdrniho organu piidélce nebo jako zaméstnanec
pridélce nezdrzi vykonu ¢innosti uvedené v § 32a odst. 3 pism. a), b), ¢) nebo d) anebo se takové
¢innosti nezdrzi v obdobi 6 mésicli od zéniku funkce Clena statutarniho orgdnu piidélce nebo
pracovnépravniho vztahu k ptidélci,

i) porusi piepravni podminky stanovené pro piepravu nebezpecnych véci na zéklade § 37 odst. 2
pism. j) nebo § 37 odst. 3 pism. d),

j) vrozporu s § 30 odst. 3 neodevzda draznimu spravnimu ttfadu neplatnou licenci,

k) jako zamé&stnanec nebo ¢len statutdrniho orgdnu provozovatele drahy v rozporu s § 42a odst. 3
piijme majetkové plnéni od jiného podnikatele v rdmci téhoz vertikalné integrovaného podniku,

1) jako osoba vykonavajici hlavni ¢innosti porusi povinnost mlc¢enlivosti podle § 42a odst. 4, nebo

m) v rozporu s § 53d odst. 2 neumozni inspektoriim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez
zbytecného odkladu.

(2) Fyzicka osoba se jako vlastnik drahy dopusti piestupku tim, Ze
a) nezajisti v rozporu s § 20 odst. 1 udrzbu a opravu dréhy v rozsahu nezbytném pro jeji
provozuschopnost nebo neumozni styk drahy s jinymi drahami, nebo
b) nezajisti v rozporu s § 21 odst. 1 provozovani drahy.

(3) Fyzicka osoba se jako vlastnik drahy celostatni nebo regionalni dale dopusti prestupku tim, ze
a) nepecuje o rozvoj a modernizaci drahy podle § 20 odst. 2,
b) nenabidne v rozporu s § 20 odst. 3 drahu, u niZ neni schopna zajistit jeji provozuschopnost,
statu k odkoupeni, nebo
¢) neumozni v piipad¢ stanoveném v § 21 odst. 1 provozovani drahy jinou opravnénou osobou.

(4) Fyzicka osoba se jako bezpecnostni poradce pro piepravu nebezpecnych véci dopusti prestupku
tim, Ze
a) nevypracuje vyrocni zpravu podle pododdilu 1.8.3.3 Radu pro mezinarodni Zelezni¢ni piepravu
nebezpecnych véci®?) (dale jen "Rad"), nebo )
b) nevypracuje zpravu o nehod¢ podle pododdilu 1.8.3.6 Radu.

(5) Fyzicka osoba se jako osoba ridici drazni vozidlo na draze celostatni, regionalni nebo mistni
anebo na vleéce dopusti piestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. a) nezastavi drazni vozidlo véas pred navésti zakazujici
jizdu,

b) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. b) neohlasi dojeti drazniho vozidla do mista se
zjednodusenou organizaci drazni dopravy osobé povérené provozovatelem drahy nebo se
neridi jejim pokynem smérujicim k Fizeni drazniho vozidla,

¢) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. c¢) se na vyzvu drazniho spravniho wGiadu nepodrobi
orientaénimu vySetieni nebo odbornému lékarskému vySetieni,

d) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. d) nema u sebe pri fizeni drazniho vozidla doklad
osvédcujici opravnéni k jeho rizeni, nebo
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e) vrozporu s § 46t odst. 1 pism. e) na vyzvu drazniho spravniho uradu nepredloZi stanoveny
doklad.

(6) Za prestupek lze uloZit pokutu do

a) 5000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce S pism. d) nebo e),

b) 10000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), f) nebo j), odstavce 4 nebo odstavce
5 pism. a) nebo b),

¢) 50000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. m) nebo odstavce 5 pism. c),

d) 200000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. g), h) nebo 1),

e) 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), c), d), e) nebo k), nebo

) 10000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. i) nebo odstavce 2 nebo 3.

(7) Za prestupek podle odstavce S pism. a) nebo b) 1ze uloZit zakaz ¢innosti do 1 roku spocivajici
v zakazu Fizeni drazniho vozidla, byl-li spachan alespon dvakrat v obdobi 1 roku.

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
§ 51

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, ze

a) vykonava v rozporu s § 4a odst. 1 v obvodu drahy ¢innosti, které jsou podnikanim,
b) jako vlastnik sité technického vybaveni umisténého v obvodu drahy nepostupuje pii havarii této

sit¢ podle pokynt provozovatele drahy udélovanych podle § 5a odst. 3,

¢) jako vlastnik sité technického vybaveni umisténého v obvodu drahy nebo v ochranném pasmu
drahy nezajisti v ptipad¢ stanoveném v § Sa odst. 5 jeji provoz, udrzbu a opravy tak, aby se
nestala pfi¢inou ohrozeni Zivota, zdravi ¢i majetku osob,

d) jako stavebnik v rozporu s § 7 odst. 2 zahaji zkuSebni provoz drahy, aniz byl vydan priikaz
zpusobilosti uréeného technického zarizeni,

e) provozuje v ochranném pasmu drahy ¢innost v rozporu s § 9 odst. 1,

f) porusi nebo ohrozi provozovani drahy a drazni dopravy nebo poskodi soucésti drahy nebo
soucasti drazniho vozidla,

g) poskodi stavbu dréhy, stavbu na drdze nebo jiné zatizeni, které je soucasti této stavby, anebo
narusi ¢innost drazniho zafizeni nebo drazniho vedeni,

h) provozuje drdhu v rozporu s § 11 odst. 1 bez tfedniho povoleni,

i) v rozporu s § 24a odst. 1 pism. b) nebo § 24a odst. 2 pism. b) provozuje drazni dopravu bez
platné licence,

j) ptidéli kapacitu drahy nebo za provozovatele drahy obstard vykon hlavnich ¢innosti, ackoliv k
tomu neni podle § 32 odst. 3 opravnéna,

k) porusi ptepravni podminky stanovené pro piepravu nebezpecnych véci na zakladé § 37 odst. 2

pism. j) nebo § 37 odst. 3 pism. d),

) v rozporu s § 30 odst. 3 neodevzda draznimu spravnimu tradu neplatnou licenci,
m) jako osoba zabezpecujici idrzbu drazniho vozidla

1. nezavede systém tdrzby podle § 43b odst. 5 nebo nezajisti jeho dodrZovani,

2. nespliiuje nékterou z podminek podle primo pouZzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho systém ud&lovani osvédéeni pro subjekty odpovédné za Gdrzbu vozidel®),
nebo

3. vrozporu s § 43b odst. 6 nepredloZi Agentuie Evropské unie pro Zeleznice poZadovana
smluvni ujednani,

n) vypracuje typové osvédceni v rozporu s § 43¢ odst. 3,
o) v rozporu s § 49b odst. 1 uvede na trh prvek interoperability nespliiujici zakladni
pozadavky,
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p) vypracuje k prvku interoperability ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti v
rozporu s § 49b odst. 1 nebo 4,

q) porusi zakaz uvedeni prvku interoperability na trh uloZeny podle § 49¢ odst. 1 nebo
nedodrzi ochranné opatieni uloZené podle § 49¢ odst. 2 nebo § 49q odst. 2,

r) v rozporu s § 49i uvede na trh subsystém kolejova vozidla nebo subsystém palubni Fizeni
a zabezpeceni nesplitujici zakladni poZadavky,

s) v rozporu s § 49j odst. 1 uvede na trh drazni vozidlo urcené k provozovani na draze
celostatni nebo regionalni bez povoleni k jeho uvedeni na trh nebo v rozporu s timto
povolenim,

t) vypracuje prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla v rozporu s § 49j odst. 2 nebo 4,

u) jako drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel
povoleni k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo jako osoba jimi povérena
1. obnovi nebo modernizuje drazni vozidlo bez nového povoleni, jehoZ vydani bylo

nezbytné podle § 491 odst. 1,

2. v rozporu s § 491 odst. 2 rozsiri oblast provozu drazniho vozidla bez nového povoleni,
nebo

3. vrozporu s § 491 odst. 5 neodevzda pavodni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh
draZnimu spravnimu uradu,

V) v rozporu se zakazem podle § 499m odst. 3 pism. b) uvede na trh drazni vozidlo urcené pro
provozovani na draze celostatni nebo regionalni,

w) jako zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce
1. vypracuje k subsystému ES prohliSeni o ovéfeni v rozporu s § 490 odst. 1 nebo 7,

2. nesdéli draznimu spravnimu uiradu seznam dotcenych zaméri podle § 490 odst. 4,

3. v rozporu s § 490 odst. 7 nevypracuje ES prohliseni o ovéreni nebo k nému nepripoji
technickou dokumentaci ve stanoveném jazyce, neuchova technickou dokumentaci
pripojenou k ES prohliseni o ovéfeni nebo ji nezaSle orginu jiného ¢lenského statu
nebo Agentuie Evropské unie pro Zeleznice,

4. v rozporu s § 490 odst. 8 nevypracuje nové nebo nezméni jiz vypracované ES prohlaseni
0 ovéreni v pripadé obnovy nebo modernizace subsystému,

5.v rozporu s § 49p odst. 6 nezajisti provedeni ES ovéfeni v pripadé obnovy nebo
modernizace subsystému, nebo

6.v rozporu s § 49q odst. 1 neprovede dodatecné posouzeni nebo o jeho vysledcich
neinformuje drazni spravni arad,

x) jako oznameny subjekt
1. vyda ES certifikat v rozporu s § 49b odst. 3 nebo § 49p odst. 3, nebo
2. vykonava ¢innost v rozporu s § 49s,

y) jako urceny subjekt
1. vyda vnitrostatni certifikat v rozporu s § 49p odst. 3, nebo
2. vykonava ¢innost v rozporu s § 49w odst. 3 nebo neinformuje drazni spravni arad podle

§ 49w odst. 5, nebo

z) v rozporu s § 53d odst. 2 neumozni inspektorim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez

zbytecného odkladu.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik drahy dopusti piestupku tim, ze
a) nezajisti v rozporu s § 20 odst. 1 udrzbu a opravu dréhy v rozsahu nezbytném pro jeji
provozuschopnost nebo neumozni styk drahy s jinymi drahami, nebo
b) nezajisti v rozporu s § 21 odst. 1 provozovani drahy.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik drahy celostatni nebo regionalni dopusti
prestupku tim, ze
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a) nepecuje o rozvoj a modernizaci drahy podle § 20 odst. 2,

b) nenabidne v rozporu s § 20 odst. 3 drahu, u niz neni schopna zajistit jeji provozuschopnost,
statu k odkoupeni, nebo

¢) neumozni v ptipad¢ stanoveném v § 21 odst. 1 provozovani drahy jinou opravnénou osobou.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy dopusti pfestupku tim, Ze

a) neoznami podle § 17 odst. 2 draznimu spravnimu ufadu zmény tykajici se udaj a dokladu, které
jsou stanoveny jako ndlezitosti zadosti o vydani Gfedniho povoleni, nebo o nich neptedlozi
doklady,

b) nevyrozumi podle § 18 odst. 1 pifed poddnim navrhu na zruSeni ufedniho povoleni k
provozovani dréhy o této skutecnosti drazni spravni ufad nebo vlastnika drahy,

¢) provozuje drahu v rozporu s § 22 odst. 1 pism. a),

d) nezajisti v souladu s § 22 odst. 1 pism. c¢), aby provozovani drahy provadéla osoba zdravotné a
odborné zpisobila,

e) nezvefejni v souladu s § 22 odst. 1 pism. d) jizdni fady pro vefejnou drazni osobni dopravu a
jejich zmény,

f) neoznaci nazvy stanic (zastavek), které provozuje podle § 22 odst. 1 pism. e),

g) omezi provozovani drahy nebo jeji Casti v rozporu s § 23b nebo § 23¢ odst. 3 nebo v rozporu s
§ 23c odst. 4 o tomto omezeni nevyrozumi dopravce, vlastnika drahy, provozovatele drahy,
Utad nebo drazni spravni uiad,

h) v rozporu s § 22b odst. 1 nevyda vnitini ptedpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni
diskriminacniho jednani a stietu z4jmu ¢lent statutdrniho nebo kontrolniho orgénu a vedoucich
zaméstnancl ve vztahu k dopravctiim, nebo nezajisti jeho dodrzovani,

i) pouZije piijmy z provozovani drahy nebo finan¢ni prostfedky poskytnuté z vetejnych rozpoctl
k provozovani drahy v rozporu s § 22b odst. 3 nebo § 42b odst. 1,

j) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. a) neumozni dopravciim vyuziti pfidélené kapacity drahy,

k) nezajisti dopravciim pftistup k poskytovanym sluzbam podle § 23 odst. 1 pism. b),

I) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. c¢) sjednd cenu za uziti dradhy a za ptidéleni jeji kapacity
diskrimina¢nim zpusobem,

m) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. d) neumozni dopravci provozovat drazni dopravu na draze,

n) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. ) neumozni dopravci uziti drahy pro objezd nesjizdného useku,

0) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. f) nevede seznam provozovanych drah a jejich soucasti,

p) provadi vystavbu, modernizaci, udrzbu nebo opravu jim provozované drahy v rozporu s § 23
odst. 1 pism. h),

q) v rozporu s § 23 odst. 5 nezpracuje analyzu kapacity pietizené drahy,

r) v rozporu s § 23 odst. 6 nepfijme plan na zmirnéni nebo odstranéni ptetizeni drahy,

s) v rozporu s § 42a odst. 3 odméni ¢lena svého statutarniho organu nebo svého zaméstnance v
zavislosti na hospodafskych vysledcich dosahovanych dopravecem v ramci vertikalné
integrovaného podniku, jehoz je tento provozovatel drahy soucasti,

t) v rozporu s § 42a odst. 4 nezajisti, aby pfistup k bézné€ nedostupnym informacim souvisejicim s
hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby tyto ¢innosti vykonévajici,

u) vrozporu s § 42a odst. 5 ptihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je soucasti
vertikaln¢ integrovaného podniku, sméfujicimu ke vzniku nebo zaniku pracovnépravniho
vztahu tykajiciho se jeho zaméstnance vykonavajiciho hlavni ¢innosti,

v) v rozporu s § 42c odst. 1 nezfidi odstépné zdvody nebo nesplni jinou povinnost ve vztahu k
zfizenym odstépnym zavodim uvedenou v § 42c¢ odst. 2, 3 nebo 4, nebo

w) v rozporu s § 43e odst. 4 neposkytne potiebnou soucinnost za ucelem provadéni
zkuSebniho provozu.
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(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel drahy celostatni nebo regionalni
dopusti prestupku tim, ze

a) provozuje v rozporu s § 11 odst. 1 drahu bez osvédéeni provozovatele drahy nebo provozuje
drahu v rozporu s timto osvéd¢éenim,

b) v rozporu s § 19a neoznami zménu udaje obsaZeného v osvédceni provozovatele drahy
nebo neodevzda toto osvédéeni draZnimu spravnimu turadu,

¢) v rozporu s § 19b odst. 3 nebo § 49h odst. 3 neodevzda osvédceni provozovatele drahy
driaZnimu spravnimu uradu,

d) finan¢né€ nezabezpeci podle § 22 odst. 2 pism. a) fadné provozovani drahy,

e) neposkytne podle § 22 odst. 2 pism. b) doklady o trvani finan¢ni zpusobilosti k fadnému
provozovani dréhy,

f) nezajisti, aby jim zavedeny systém zajiSt'ovani bezpe¢nosti provozovatele drahy spliioval
pozadavky podle § 22 odst. 2 pism. d) nebo nezajisti jeho dodrZovani,

g) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. e), f) nebo g) nepFijme stanovena opatieni, nezajisti prijeti
stanovenych opatieni osobami, jejichZz c¢innost muZe mit dopad na bezpecnost
provozovani drahy nebo drazni dopravy, nebo nesleduje, zda byla tato opatieni prijata,

h) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. h) nepredlozi Agentuie Evropské unie pro Zeleznice
poZadovana smluvni ujednani,

i) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. i) neprijme nezbytna opatieni k odstranéni ¢i jinému
usmérnéni bezpeénostniho rizika nebo toto riziko neoznami osobam, které mohou prispét
k odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

j) neptedlozi podle § 22 odst. 2 pism. j) vyrocni zpravu o bezpecnosti provozovani drahy,

k) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. k) neoznami nebo jinak nezpristupni draZnimu spravnimu
uradu stanovené udaje anebo tyto idaje neuchova,

1) nestanovi podle § 23 odst. 2 pism. b) rozsah poskytovanych piepravnich sluzeb pro ptepravu
osob a véci, nebo jej nezvetejni v Prepravnim a tarifnim véstniku,

m) nezpracuje jizdni fad podle § 40 odst. 1,

n) neptreda podle § 40 odst. 2 idaje z platného jizdniho fddu Ministerstvu dopravy pro ucely vedeni
Celostatniho informacniho systému o jizdnich fadech,

0) v rozporu s § 43 odst. 6 neumozni uskutecnit zkuSebni provoz drazniho vozidla na jim
provozované draze,

p) v rozporu s § 49d odst. 1 uvede do provozu subsystém infrastruktura, subsystém energie
nebo subsystém trat’ové Fizeni a zabezpecCeni bez priikazu zpusobilosti drahy nebo v
rozporu s nim,

q) v rozporu s § 49f odst. 5 neodevzda puavodni priikaz zpisobilosti drahy,

r) v rozporu s § 49h odst. 1 nevyrozumi drazni spravni urad o prijatych opatrenich,

s) v rozporu s § 49h odst. 2 neodevzda piivodni osvédceni provozovatele drahy,

t) neposkytne potiebnou soucinnost za icelem provadéni zkusebniho provozu podle § 49k
odst. 4,

u) v rozporu s primo pouzZitelnym predpisem upravujicim specifikace registru Zelezni¢ni
infrastruktury?’) nezapiSe udaje tykajici se jim provozované drahy do registru
infrastruktury vedeného Agenturou Evropské unie pro Zeleznice, nebo

V) pouzije v rozporu s § 62 odst. 4 finan¢ni prostiedky k provozovani drahy poskytnuté z vetejnych
rozpoctil k jinym uceliim nebo nevede oddélené ucetnictvi.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzick4 osoba se jako provozovatel vlecky dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 22a odst. 3 neumoZzni dopravci uziti vetejne neptistupné vlecky nediskrimina¢nim
zpisobem za ucelem pfistupu k jiné draze, k zafizeni sluzeb, k jinému zafizeni nebo
manipula¢nimu mistu,
b) v rozporu s § 22a odst. 5 nesplni oznamovaci povinnost viiéi Utadu, nebo
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¢) v rozporu s § 33 odst. 8 nezpracuje, neprojedna nebo nezveiejni prohlaseni o draze.

(7) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel drahy nebo dopravce dopusti
prestupku tim, ze
a) v rozporu s § 22b odst. 4 uzavie smlouvu o uvéru nebo zapujcce nebo ucini jiné obdobné pravni
jednani,
b) pri provozovani drahy celostitni nebo regionalni anebo drazni dopravy na této draze
nezajisti, aby jeho zaméstnanci absolvovali §koleni podle § 46s odst. 1,

¢) vrozporu s § 47 odst. 6 provozuje urcené technické zarizeni, k némuz nebyl vydan prikaz
zpusobilosti nebo které nespliiuje stanovené podminky,

d) neoznami vznik mimotadné udélosti v drazni doprave podle § 49 odst. 3 pism. a) nebo ucinéné
oznameni v rozporu s timto ustanovenim neaktualizuje,

e) nezajisti v souladu s § 49 odst. 3 pism. b) misto mimotfadné udalosti nebo neprovede
dokumentaci stavu v dob¢ vzniku mimofradné udalosti,

f) nezabezpeci podle § 49 odst. 3 pism. c¢) uvolnéni drahy pro obnoveni provozovani drahy nebo
drazni dopravy,

g) neprovede podle § 49 odst. 3 pism. d) zjisténi pfiCin a okolnosti vzniku mimotadné udalosti,

h) nepiijme podle § 49 odst. 3 pism. e) opatieni urcend k predchdzeni vzniku mimotadnych
udalosti, nebo

i) provozuje drihu celostatni nebo regionilni anebo drazni dopravu na této draze v rozporu
s technickou specifikaci pro interoperabilitu pro subsystém provoz a rizeni dopravy,
subsystém idrzba nebo subsystém vyuZiti telematiky v osobni a nakladni dopravé*!).

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako podnikatel, ktery je soucdsti vertikalné
integrovaného podniku, dopusti prestupku tim, ze
a) uzavie s jinym podnikatelem v ramci téhoz podniku smlouvu o uvéru nebo zépijcce nebo ucini
jiné obdobné pravni jednani za podminek neodpovidajicich § 42b odst. 2 nebo jinému
podnikateli v ramci téhoz podniku poskytne na zékladé¢ smlouvy o tvéru nebo zaptjcce nebo
jiného obdobného pravniho jednani plnéni, které neodpovida podminkam stanovenym v § 42b
odst. 2,
b) poskytne provozovateli drahy, ktery je soucasti t¢hoz podniku, plnéni v rozporu s § 42b odst.
3,
¢) v rozporu s § 42b odst. 4 ptistoupi k dluhu provozovatele drahy v ramcei téhoz podniku, nebo
tento dluh plni, pfevezme nebo zajisti, nebo
d) v rozporu s § 42b odst. 5 nevede odd€lené ucetnictvi.

(9) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel zafizeni sluzeb dopusti piestupku
tim, Ze
a) vrozporu s § 23d odst. 1 neposkytne dopravci sluzbu bezprostfedné souvisejici s provozovanim
drazni dopravy nebo ji poskytne diskriminacnim zptsobem, nebo
b) v rozporu s § 23f nezajisti, aby byly sluzby poskytovany prostfednictvim pobocky a o jejich
poskytovani bylo vedeno oddélené uctovani.

(10) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do
a) 10000 K¢, jde-li o prrestupek podle odstavce 1 pism. 1),
b) 100000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. z),
¢) 200000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. m) bodu 3 nebo pism. u) bodu 3,
odstavce 4 pism. 0), q), r) nebo w) nebo odstavce S pism. b), ¢), h), 0), q), s) nebo t),
d) 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d), f), g), j), n), p), t), pism. u) bodu
1 nebo 2, pism. w), x) nebo y), odstavce 4 pism. a), b), e), f), h), i), s), t), u) nebo v), odstavce
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5 pism. d), e), g), i), j), k), ), m), n), r), u) nebo v), odstavce 6, odstavce 7 pism. a), b) nebo
i), odstavce 8 nebo 9, nebo

e) 10000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), e), h), i), k), pism. m)
bodu 1 nebo 2, pism. 0), q), r), s) nebo v), odstavce 2 nebo 3, odstavce 4 pism. c¢), d), g), j),
k), 1), m), n) nebo p), odstavce 5 pism. a), f) nebo p) nebo odstavce 7 pism. c), d), e), f), g)
nebo h).

(11) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), e), h), i) nebo k) 1ze ulozit téz zdkaz ¢innosti.

§51a zruseno
§52

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce dopusti prestupku tim, ze

a) provozuje drazni dopravu v rozporu s § 24a odst. 1 pism. a) nebo § 24a odst. 2 pism. a),

b) neozndmi ve lhité podle § 29 odst. 2 draznimu spradvnimu ufadu zménu tdaji uvedenych v
licenci,

¢) provozuje drazni dopravu v rozporu s § 35 odst. 1 pism. a),

d) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. d), aby drézni vozidlo fidila osoba s platnym priikkazem
zpusobilosti k fizeni drazniho vozidla,

e) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. e), aby drdzni dopravu provadéla osoba zdravotné a
odborn¢ zpusobila,

f) se nefidi pfi provozovani drazni dopravy pokyny provozovatele drahy udilenymi podle § 35
odst. 1 pism. f),

g) provozuje na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce drazni
vozidlo nespliujici nékterou z podminek uvedenych v § 43¢ odst. 1, pokud se nejedna o
drazni vozidlo provozované v souladu s § 43c odst. 2,

h) v rozporu s § 43d odst. 1 provozuje drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména
konstrukce predstavujici podstatnou odchylku od schvileného typu vozidla, bez
schvaleni,

i) vrozporu s § 43f odst. 5 provozuje historické drazni vozidlo na draze celostatni, regionalni,
mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vleéce k jinému ucelu nez k
uspokojovani kulturnich nebo volnocasovych potreb,

j) nezajisti v souladu s § 461 odst. 1 vydavani osvédceni strojvedouciho,

k) neprovadi v souladu s § 46q pravidelnou kontrolu ¢innosti strojvedoucich, kterym vydal
osvédceni strojvedouciho, nebo

1) nezajisti v souladu s § 46r odst. 2 vedeni a pravidelnou aktualizaci rejstiiku osvédCeni
strojvedoucich a poskytovani informaci z tohoto rejstiiku v souladu s pfimo pouzitelnym
piedpisem Evropské unie®®).

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce na draze celostatni nebo regionalni
dopusti prestupku tim, ze
a) v rozporu s 24a odst. 1 pism. b) provozuje drazni dopravu bez platného osvédceni dopravce
nebo provozuje drazni dopravu v rozporu s timto osvédc¢enim,
b) v rozporu s § 31b odst. 7 neodevzda osvédceni dopravce draZnimu spravnimu uradu,
¢) v rozporu s § 31b odst. 8 neoznami zménu udaje obsaZeného v osvéd¢éeni dopravce nebo
neodevzda toto osvédceni draZnimu spravnimu Gradu,
d) v rozporu s § 31c odst. 3 neodevzda puvodni osvédcéeni dopravce draznimu spravnimu
uiadu,
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e) porusi zakaz provozovani drazni dopravy uloZeny rozhodnutim vydanym podle § 31¢ odst.
4 nebo provozuje drazni dopravu v rozporu s timto rozhodnutim,

f) financné nezajisti podle § 35 odst. 2 pism. a) fadné provozovani drazni dopravy,

g) neposkytne podle § 35 odst. 2 pism. b) draZnimu spravnimu ufadu doklady o trvani finan¢ni
zpusobilosti k fddnému provozovani drazni dopravy,

h) nesjedna nebo nezaplati podle § 35 odst. 2 pism. d) pojiSténi z pro ptipad povinnosti nahradit
ujmu zptisobenou provozem drazni dopravy,

i) vrozporu s § 35 odst. 2 pism. f) nezajisti, aby jim zavedeny systém zajiSt'ovani bezpec¢nosti
drazni dopravy zohlednoval druh, oblast a rozsah provozu nebo nezajisti jeho dodrZovani,

j) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. g), h) nebo i) neprijme stanovena opati‘eni, nezajisti prijeti
stanovenych opatieni osobami, jejichZz c¢innost muZe mit dopad na bezpecnost
provozovani drahy nebo drazni dopravy, nebo nesleduje, zda byla tato opatieni prijata,

k) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. j) nepredlozi Agentuie Evropské unie pro Zeleznice
poZadovana smluvni ujednani,

1) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. k) neprijme nezbytna opatieni k odstranéni ¢i jinému
usmérnéni bezpecnostniho rizika nebo toto riziko neoznami osobam, které mohou prispét
k odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

m) neoznami draZznimu spravnimu uradu zahijeni provozovani verejné drazni dopravy
prostiednictvim jim dosud neprovozovaného typu draznich vozidel nebo s vyuzitim
novych funkci zaméstnanci podle § 35 odst. 2 pism. 1),

n) neopatri si informace o technickém a provoznim stavu drazniho vozidla a prepravovaného
nakladu podle § 35 odst. 2 pism. m),

0) nepiedlozi podle § 35 odst. 2 pism. n) draznimu spravnimu tiadu vyro¢ni zpravu o bezpecnosti
provozovani drazni dopravy,

p) nezajisti oznameni stanovenych udaja provozovateli drahy celostatni nebo regionalni
podle § 35 odst. 2 pism. p),

q) na draze celostatni nebo regionalni provozuje drazni vozidlo, které nespliiuje nékterou z
podminek podle § 43 odst. 1 nebo § 43f odst. 2,

r) v rozporu s § 43f odst. 4 provozuje historické drazni vozidlo na draze celostatni nebo
regionalni, u néhoZ byla provedena zména konstrukce predstavujici podstatnou odchylku
od schvaleného typu vozidla, bez schvaleni,

s) neprijme nezbytna opatieni k uvedeni draZniho vozidla do souladu se zakladnimi
pozadavky podle § 49m odst. 1 nebo 2,

t) nesplni informacni povinnost vii¢i Agentuie Evropské unie pro Zeleznice, driaZnimu
spravnimu uradu nebo organu jiného ¢lenského statu podle § 49m odst. 1, nebo

u) provozuje drazni vozidlo v rozporu se stanovenymi podminkami nebo se stanovenym
zakazem podle § 49m odst. 3 pism. a).

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce ve vetejné drazni dopravé dopusti
ptestupku tim, ze
a) nezabezpeci v souladu s § 36 odst. 1 pism. f) predlékaiskou prvni pomoc v pfipad¢ zavazné
nehody nebo nehody,
b) neposkytne pomoc osobam s ijmou na zdravi nebo majetku anebo témto osobam nebo
osobam jim blizkym nezajisti poskytnuti psychologické podpory v pfipadé vazné nehody
na draze celostatni nebo regionalni podle § 36 odst. 1 pism. g),
¢) nezabezpeci v piipadech stanovenych v § 36 odst. 1 pism. h) ndhradni dopravu za pieruSenou
veifejnou drazni osobni dopravu,
d) v rozporu s § 36 odst. 1 pism. i) nezpracuje plan postupli poskytovani pomoci cestujicim v
piipadé zpozdéni pfi piijezdu nebo odjezdu vlaku nebo nezajisti jeho plnéni,
e) neoznaci drazni vozidlo nebo soupravu draznich vozidel podle § 36 odst. 1 pism. j),
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f) omezi nebo zastavi vetejnou drazni dopravu v rozporu s § 38 odst. 7, nebo
g) nezvetejni pfechodné omezeni nebo zastaveni vetejné drazni dopravy podle § 38 odst. 2 nebo
je podle § 38 odst. 7 neozndmi draznimu spravnimu tradu.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickéd osoba se jako dopravce poskytujici prepravni sluzby v ramci
zavazki vetejné sluzby dopusti pfestupku tim, Ze pouZzije v rozporu s § 62 odst. 4 finan¢ni prostfedky
poskytnuté z vetejnych rozpoctii k provozovani vetejné drazni osobni dopravy k jinym ucelim nebo
o téchto finan¢nich prostfedcich nevede oddélené ucetnictvi.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce provozujici vefejnou drazni osobni
dopravu na draze tramvajové, trolejbusové, specidlni nebo lanové dopusti prestupku tim, ze
neptedlozi pfed zahdjenim drazni dopravy jizdni fad ke schvaleni draznimu spravnimu uradu podle §
41 odst. 1.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze v rozporu s pifimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim prava a povinnosti cestujicich v zelezni¢ni
dopravé!?) jako

a) dopravce nebo prodejce piepravnich dokladl neinformuje cestujici na stanici, kde neni vydejna
jizdnich dokladi ani prodejni automat, o moznosti zakoupit jizdni doklad telefonicky,
prostiednictvim internetu nebo ve vlaku a o nejblizsi stanici nebo mistu, kde jsou k dispozici
vydejny jizdnich dokladii nebo prodejni automaty,

b) dopravce nebo provozovatel stanice nezavede nediskriminacni pravidla pro ptistup platna pro
pfepravu zdravotné postizenych osob a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace,

¢) dopravce, prodejce piepravnich dokladi, provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel
cestovni agentury pozaduje pii rezervaci nebo prodeji piepravnich dokladii zdravotné
postizenym osobam nebo osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace thradu
dodatecnych nakladd, kterou nepozaduje v obdobnych pitipadech,

d) dopravce, prodejce prepravnich dokladii, provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel
cestovni agentury neopravnén¢ odmitl pfijmout rezervaci nebo vystavit pfepravni doklad
zdravotné postizené osobé nebo osob¢ s omezenou schopnosti pohybu a orientace nebo
neopravnéné pozadoval, aby tyto osoby byly doprovazeny jinou osobou,

e) dopravce, prodejce piepravnich dokladi, provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel
cestovni agentury neposkytuje na pozadani informace o piepravnich podminkach zdravotné
postizenych osob nebo osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace a o pfistupnosti
dréznich vozidel a jejich vybaveni pro tyto osoby,

f) dopravce, prodejce prepravnich dokladl, provozovatel cestovni kanceldie nebo provozovatel
cestovni agentury nevyrozumi na pozadani pisemné do 5 pracovnich dni doty¢nou zdravotné
postizenou osobu nebo osobu s omezenou schopnosti pohybu a orientace o divodech, proc ji
odmitl pfijmout rezervaci, vystavit ptepravni doklad nebo pro¢ pozadoval, aby tato osoba byla
doprovazena jinou osobou,

g) dopravce nebo provozovatel stanice v rozporu s technickymi specifikacemi pro
interoperabilitu nezajisti, aby stanice, nastupisté a vlakové soupravy, ptipadné dalsi prvky,
byly pfistupné zdravotné postizenym osobdm a osobam s omezenou schopnosti pohybu a
orientace,

h) dopravce nebo provozovatel stanice neposkytuje v obsazené stanici zdravotné postizenym
osobam nebo osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace bezplatnou pomoc pfi
nastupovani do vlaku, vystupovani z vlaku nebo ptestupu mezi vlaky,

i) dopravce nebo provozovatel stanice nezajisti v neobsazené stanici uvedeni jednoduse
pfistupnych informaci o nejbliz§ich obsazenych stanicich a dostupné pomoci pro zdravotné
postizené osoby nebo osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
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j) dopravce nevyrtizuje stiznosti do 1 mésice a v odiivodnénych piipadech do 3 mésict od jejich
podani,
k) dopravce nedefinuje normy kvality sluzeb pro prepravu cestujicich a nezavede systém fizeni
jakosti,
1) dopravce nezvetejni do 30. Cervna kalendainiho roku zpravu o kvalité poskytovanych sluzeb,
m) dopravce, prodejce prepravnich dokladl, provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel
cestovni agentury neinformuje pii prodeji jizdnich dokladG cestujici o jejich pravech a
povinnostech vyplyvajicich z ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava a
povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni dopravé!’), nebo
n) dopravce nebo provozovatel stanice neinformuje cestujici ve stanici nebo ve vlaku vhodnym
zpusobem o adrese spravniho organu uvedeného v § 55 odst. 3.
(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako drzitel drazniho vozidla provozovaného
na draze celostatni nebo regionalni dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 43 odst. 3 neoznami draZznimu spravnimu Gradu zménu udaje zapsaného v
registru draznich vozidel nebo zni¢eni drazniho vozidla,
b) v rozporu s § 43 odst. S nezajisti oznaceni drazniho vozidla pridélenym evropskym cislem
vozidla, nebo
¢) nezajisti, aby Gdrzbu jim provozovaného drazniho vozidla zabezpecovala osoba spliiujici
podminky stanovené v § 43b odst. 1.

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako piidé€lce kapacity dopravni cesty dopusti
prestupku tim, ze
a) v rozporu s § 32a odst. 1 piihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele tykajicimu se
vykonu hlavnich ¢innosti nebo umozni jiny vyznamny zasah do rozhodovani o hlavnich
¢innostech,
b) nezpracuje nebo nezvetejni prohlaseni o draze nebo neumozni vyjadrit se k jeho obsahu podle
§ 33 odst. 1, nebo
¢) neptidéli kapacitu drahy podle § 34, 34a nebo 34b nebo ji piidé€li v rozporu s § 34d odst. 1 nebo
4.

(9) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako nezavisly piidélce dopusti piestupku tim, ze
a) v rozporu s § 32a odst. 5 nevydd vnitini predpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni
diskriminacniho jednani a stietu z4jmu ¢lent statutdrniho nebo kontrolniho orgénu a vedoucich
zaméstnancl ve vztahu k dopravcim, nebo nezajisti jeho dodrzovani, nebo
b) v rozporu s § 32a odst. 7 sjednd cenu za uziti drdhy nebo za pfidéleni jeji kapacity
diskrimina¢nim zptisobem nebo v rozporu s cenovymi piedpisy.

(10) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako ucastnik piepravy nebezpecnych véci dopusti
ptestupku tim, ze
a) nezajisti odpovidajici proskoleni zaméstnanct podilejicich se na piepravé nebezpecnych véci
podle kapitoly 1.3 Radu,
b) nesplni povinnost z hlediska bezpeénosti podle kapitoly 1.4 Radu,
¢) neustanovi bezpecnostniho poradce pro pfepravu nebezpecnych véci podle pododdilu 1.8.3.1
Radu,
d) nevypracuje bezpecnostni plan, nezajisti proskoleni zaméstnancti nebo nedodrzuje ustanoveni
bezpe&nostniho planu podle kapitoly 1.10 Radu,
e) uzije pro prepravu nebezpecnych véci jiné nez predepsané obaly nebo cisterny nebo je uzije
jinym neZ predepsanym zptisobem podle ¢asti 4 Radu,
f) neoznadi nebezpeénou véc podle asti 5 Radu,
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g) nepfilozi fadné vyplnéné doklady pfedepsané pro prepravu nebezpecnych véci podle kapitol 5.1
a 5.4 Radu,

h) porusi pozadavky na konstrukci a zkousky obali, velkych nadob pro volné lozené latky,
velkych obald nebo cisteren podle ¢asti 6 Radu, nebo

i) porusi podminky ptfepravy, nakladky, vykladky nebo manipulace s nebezpecnymi vécmi podle
gasti 7 Radu.

(11) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy pii pteprave nebezpecnych
véci v sefad’ovacich nadrazich dopusti pfestupku tim, Ze nezajisti vypracovani internich nouzovych
plani (kapitola 1.11 Radu) pro tuto ptepravu podle pododdilu 1.4.3.6 Radu.

(12) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravee nebo provozovatel drahy pfi preprave
nebezpecnych veéci dopusti piestupku tim, ze nevypracuje zpravu o nehodé podle oddilu 1.8.5 Radu.

(13) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako odesilatel pii piepravé nebezpecnych véci
dopusti prestupku tim, ze pti odesilani nezatadi nebezpecnou véc podle ¢asti 2 Radu.

(14) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 200000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. b), ¢), d), k), m) nebo n) nebo odstavce
7 pism. a),

b) 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), h) nebo i), odstavce 2 pism. f),
g), h), j), 1), 0), p), r) nebo t), odstavce 3 pism. a), b), ¢), d), ¢) nebo g), odstavce 4, S nebo
6, odstavce 7 pism. b), odstavce 8 nebo 9, odstavce 10 pism. a), b), ¢), e), f), g), h) nebo i)
nebo odstavce 11, 12 nebo 13,

¢) 10000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), c), d), e), ), g), j), k) nebo 1),
odstavce 2 pism. a), e), i), q), s) nebo u), odstavce 3 pism. f), odstavce 7 pism. c) nebo
odstavce 10 pism. d).

(15) Za prestupek podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavct 10 az 13 1ze ulozit také zakaz ¢innosti.

§ 52a

Spole¢na ustanoveni

(1) Prestupky podle tohoto zakona projednava drazni spravni urad s vyjimkou

a) prestupku podle § 50 odst. 1 pism. m) a § 51 odst. 1 pism. z), které projedniava Drazni
inspekce,

b) prestupki podle § 50 odst. 1 pism. g), h), k) al), § 51 odst. 1 pism. j), § 51 odst. 4 pism. g),
jde-li o drahu celostatni nebo regionalni anebo vlecku, § 51 odst. 4 pism. h) az o) a q) az
v), § 51 odst. 5 pism. m), n) a v), § 51 odst. 6, § 51 odst. 7 pism. a), § 51 odst. 8 a 9 a § 52
odst. 4, 8 a 9, které projednava Utad, a

¢) prestupkii podle § 52 odst. 6, dopusti-li se pfestupku provozovatel cestovni kancelare nebo
provozovatel cestovni agentury, které projednava obecni Zivnostensky urad.

(2) Piestupky podle § 50 odst. 1 pism. a), d), e), f) a i) miiZe projednat prikazem na misté Policie
Ceské republiky.

(3) Pokuty ulozené podle tohoto zakona vybira orgén, ktery je ulozil.
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CAST DESATA
STATNI SPRAVA A STATNI DOZOR
§53

(1) Ztizuje se spravni ufad Drazni ufad jako organ statni spravy se sidlem v Praze, ktery je podiizen
Ministerstvu dopravy.

(2) V Cele Drazniho tradu je feditel; jeho vybér, jmenovani a odvolani se fidi zdkonem o statni sluzbé.

§ 53a

(1) Ztizuje se Drazni inspekce jako spravni ufad podiizeny Ministerstvu dopravy. Drazni inspekce se
¢leni na ustfedni inspektorat a izemni inspektoraty. Sidla a izemni plisobnost uzemnich inspektorati
stanovi generalni inspektor.

(2) V cele Drazni inspekce je generalni inspektor, kterého jmenuje a odvolava vlada; jeho vybér,
jmenovani a odvoldni se tidi zdkonem o statni sluzb¢.

(3) Dréazni inspekce je organizac¢ni slozkou statu se sidlem v Praze.
§ 53b

(1) Drazni inspekce Setii pfi¢iny a okolnosti vzniku vaznych nehod na draze Zelezni¢ni, vyjma
specidlni drahy. Pfi¢iny a okolnosti vzniku jinych mimofadnych udalosti na dradhach mtize Drazni
inspekce Setfit, je-li to vhodné s ohledem na jejich zdvaznost, opakovanost, souslednost, jejich
dopady na bezpe¢né provozovani drahy nebo drazni dopravy nebo pozadavky provozovatele
drahy, dopravce, Drazniho iradu nebo organu jiného ¢lenského statu.

(2) Do probihajiciho Setieni nesmi Ministerstvo dopravy ani jiné organy zasahovat.

(3) Drazni inspekce zahdji Setfeni pfiin vazné nehody na draze Zelezni¢ni, vyjma specidlni dréhy,
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak do 2 mésicii ode dne, kdy se o nehodé dozvédéla. Setii-li
Drazni inspekce pfi€iny jiné mimoiadné udalosti, pouzije se véta prvni obdobné. O zahajeni Setfeni
poda Drazni inspekce do 7 dnii zpravu Agentuie Evropské unie pro zeleznice. Pti Setfeni postupuje
Drazni inspekce tak, aby provozovani drazni dopravy narusené mimotadnou udélosti mohlo byt
obnoveno co nejdiive. Drdzni inspekce se pfi Setfeni nezabyva odpovédnosti za trestny ¢in nebo
spravni delikt.

(4) Za Gcelem posouzeni, zda jsou naplnény diivody pro zahajeni Setieni pficin mimotadné udalosti,
jsou inspektofi Drazni inspekce opravnéni vstupovat na misto nehody nebo incidentu, na souvisejici
prostor drahy a do drazniho vozidla.

(5) Drazni inspekce zverejni informaci o zahajeni Setfeni zplisobem umozZiujicim dalkovy
pFistup.

(6) Drazni inspekce prijima a pri Setfeni zohlediiuje podnéty a vyjadieni od Drazniho uradu,
dotéeného provozovatele drahy, dotéeného dopravce, Agentury Evropské unie pro Zeleznice,

dotéeného vyrobce drazniho vozidla nebo jiného drazniho zarizeni, odborové organizace
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pusobici u dotéeného provozovatele drahy nebo dopravce, dotéené sloZky integrovaného
zachranného systému, zastupce cestujicich a odesilatelii, osoby s ijmou na zdravi nebo majetku
a osoby blizké obéti nehody. Osobu s ijmou na zdravi nebo majetku a osobu blizkou obéti
nehody Drazni inspekce informuje o pokroku v Seti‘eni, jsou-li ji znamy; pfitom zohledni jejich
oduvodnéné potieby.

(7) Nalezitosti zpravy o zahdjeni Setfeni podavané Agenture Evropské unie pro Zeleznice stanovi
provadéci pravni piedpis.

§ 53¢

(1) Je-li toho pro ucely Setfeni tfeba, Drazni inspekce miize dozéadat ptislusny organ jiného ¢lenského
statu nebo Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o provedeni ukonu smeéfujiciho k objasnéni
pfi¢iny mimotfadné udalosti (dale jen ,,zjistovaci ukon®), ktery by sama mohla provést jen s obtizemi
nebo s neucelnymi ndklady anebo ktery by nemohla provést viibec. Je-li Drazni inspekce dozadana
pfislusnym orgédnem jin¢ho Clenského statu, provede dozddany zjistovaci tkon bez zbyte¢ného
odkladu. Drazni inspekce odmitne provést dozadany zjiStovaci ukon, je-li dozadani v rozporu s
pravnimi predpisy. Drazni inspekce miize odmitnout provést dozadany zjistovaci tikon, ohrozuje-li
jeho provedeni plnéni jejich vlastnich ukolti, nebo vyzaduje-li jeho provedeni vynalozeni neimérnych
naklada.

(2) Projevi-li se nasledky mimotadné udalosti kromé tizemi Ceské republiky také na tizemi jiného
Clenského statu, spolupracuje Drazni inspekce s ptisluSnym organem tohoto stitu na Setfeni jejich
pfi¢in. Drazni inspekce mize v takovém piipadé€ pfizvat pfislusny organ jiného clenského statu k
provedeni svych zjisStovacich ukont. Drazni inspekce piizve ptislusSny organ jiného ¢lenského statu
k provedeni svych zjistovacich ukont, je-li to vhodné a je-li ucastnikem mimoradné udalosti
dopravce, ktery je drzitelem licence pro provozovani drazni dopravy vydané timto ¢lenskym
staitem, nebo ucastni-li se mimoiadné udalosti drazni vozidlo, které je registrovano nebo jehoz
udrzba je provadéna v tomto ¢lenském statu. Drazni inspekce zajisti pfizvanému organu jiného
¢lenského statu pristup k diikaziim a informacim tykajicim se nehody nebo incidentu.

§ 53d

(1) Pii Setfeni pfi¢in mimotadnych udalosti jsou inspektoti Drazni inspekce opravnéni

a) vstupovat na misto nehody nebo incidentu, na souvisejici prostor drahy a do drdzniho vozidla,

b) kontrolovat odstranovani trosek drazniho vozidla, souc¢asti drahy a dalSich draznich zatizeni,

¢) zajiStovat trosky drazniho vozidla, soucasti drahy a dalSich drdznich zatizeni pro ucely jejich
dalsiho zkoumani,

d) vyzadovat pristup k zdiznamovym zarizenim a zajiSt’ovat zaznamy z téchto zarizeni,

e) vyzadovat vysledky pitvy tél obéti a vysledky zkouSek provedenych na vzorcich odebranych z
tél obéti,

f) vyzadovat vysledky vyslechti dot¢enych osob,

g) vyzadovat vysledky zkousek zaméienych na zjisténi ptitomnosti alkoholu nebo jiné navykové
latky a pfipadnych dalSich 1ékatskych vySetfeni u dotéenych osob,

h) vyzadovat vysvétleni od dotéenych osob,

i) zajist'ovat dalsi dikazy pro Setfeni a vyzadovat piistup k veskerym dal$im informacim tykajicim
se nehody nebo incidentu a

j) vyzadovat od dotcenych osob soucinnost nezbytnou pro provedeni ovétovaciho pokusu, jimz se
rozumi postup, pii kterém jsou v uméle vytvofenych nebo obménénych podminkach
provéiovany skutecnosti zjisténé v ramci Setfeni pficin mimotradnych udalosti nebo zjistovany
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nov¢ skuteCnosti dilezité pro toto Setfeni; naklady na provedeni ovéfovaciho pokusu nese
Drazni inspekce.

(2) Kazdy je povinen umoznit inspektortim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez zbyte¢ného
odkladu.

(3) Pii Setfeni pfi¢in mimoiadnych udalosti jsou inspektoti Drazni inspekce povinni prokazat se pii
vykonu své funkce prikazem inspektora Drazni inspekce.

(4) V. mimotadnych nebo skutkové slozitych piipadech mlze Drazni inspekce vyuzit pomoci
odborného konzultanta, ktery ma znalost specialniho oboru, nebo nechat provést odborné posouzeni
znalcem. Se souhlasem inspektora Drazni inspekce mtize konzultant v rozsahu nezbytném pro vykon
své funkce nahlizet do spisu o nehod¢ nebo incidentu a byt pfitomen vykonu opravnéni inspektort
Drazni inspekce. Do vykonu opradvnéni inspektorti Drazni inspekce nesmi konzultant zasahovat. O
vSech skutecnostech, o nichz se konzultant v souvislosti s vykonem své funkce dozveédé¢l, je povinen
zachovavat mlcenlivost. Této povinnosti jej mize zprostit Drazni inspekce. Na vylouceni konzultanta
se pifimétene pouziji predpisy o znalcich a tltumocnicich.

(5) P11 Setfeni pfi¢in mimofadnych udalosti a odstranovani jejich nasledki spolupracuje Drazni
inspekce se stalymi organy pro koordinaci slozek integrovaného zachranného systému. Pti provadéni
zachrannych a likvida¢nich praci na mist¢ mimoiadné udélosti spolupracuji inspektoii Drazni
inspekce s velitelem zasahu zejména za ucelem zachovani ditkazii nezbytnych pro Setfeni.

(6) Vzor prikazu inspektora Drazni inspekce stanovi provadéci pravni piedpis.
§ 53e

(1) Drazni inspekce bez zbyte¢ného odkladu po dokonceni Setieni, nejpozdéji do 12 mésicti ode
dne, kdy k mimoradné udalosti doSlo, zpracuje zavérecnou zpravu o vysledcich Setieni a po
odstranéni osobnich udaji ji zverejni zptisobem umoziujicim dalkovy pristup. Je-li to s ohledem
na piredchdzeni mimofadnym udalostem vhodné, obsahuje zavérecna zprava rovnéz bezpecnostni
doporuceni uréené Draznimu Ufadu, Agentuie Evropské unie pro Zeleznice, jinému spravnimu
organu nebo piislusnému organu jiného ¢lenského statu. Drazni ufad a jiny spravni organ vyuziji
bezpecnostni doporuceni k pfijeti odpovidajicich opatfeni, véetné navrhu na zménu prévni tpravy.
Navrh zavéreCné zpravy Drazni inspekce projedna s Draznim ufadem, dotCenym provozovatelem
dréhy, dot¢enym dopravcem a, povaZuje-li to za vhodné, rovnéz s jinou osobou nebo jinym
spravnim organem.

(2) Nelze-li Setfeni mimotadné udalosti dokoncit do 12 mésict ode dne, kdy k mimotadné udalosti
doslo, zverejni Drazni inspekce v této lhiité, pripadné i kaZdoro¢né, informace o dosavadnim
pokroku v Setfeni a podstatnych otazkach, které jsou jeho predmétem. Zavérecnou zpravu o
vysledcich Setfeni v takovém pripadé Drazni inspekce zpracuje a zvefejni zpiisobem
umoziujicim dalkovy pristup bez zbyte¢ného odkladu po dokonceni Setieni.

(3) Drazni inspekce zavérecnou zpravu zasle
a) Draznimu uradu,
b) Agenture Evropské unie pro Zeleznice,
¢) jinému spravnimu orgéanu, tyka-li se bezpecnostni doporuceni obsazené v zaveére¢né zprave jeho
pusobnosti,
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d) pfisluSnému organu jiného clenského statu, tyka-li se bezpecnostni doporuceni obsazené v
zavérecné zprave jeho plisobnosti,

e) dotcenému provozovateli drahy,

f) dotcenému dopravci,

g) dot¢enému vyrobci drazniho vozidla nebo jiného drazniho zatizeni,

h) odborové organizaci ptsobici u dotéeného provozovatele drahy nebo dopravcee,

i) osobam s Uymou na zdravi nebo majetku a osobam blizkym ob¢ti nehody, jsou-li Drazni
inspekci znamy,

j) dotcené sloZce integrovaného zachranného systému a

k) pripadnym zastupciim cestujicich a odesilateli.

(4) Drazni tfad a jiny spravni organ sdéli Drazni inspekci ve 1huté 12 mésicti ode dne zvefejnéni
zaverecné zpravy obsahujici jim urena bezpecnostni doporuceni, jaka opatieni v souvislosti s timto
doporucenim pfiijaly; toto sdéleni ¢ini pravidelné, alespoi jednou rocné, do doby prFijeti
odpovidajicich opatieni. Pro bezpecnostni doporuceni piislusného organu jiného ¢lenského statu se
véta prvni pouzije obdobné.

(5) Drazni inspekce zpracuje a do 30. zaii piisluSného kalendainiho roku zvefejni zpilisobem
umoznujicim dalkovy pfistup vyroéni zpravu o Setfeni mimotaddnych udalosti, vydanych
bezpecnostnich doporucenich a opatfenich piijatych na jejich zékladé za predchozi kalendaini rok.
Vyroc¢ni zpravu zaSle Drazni inspekce rovnéz Agentuie Evropské unie pro Zeleznice.

(6) Nalezitosti zavérecné zpravy stanovi provadéci pravni predpis.

§ 54

(1) Statni spravu ve vécech drah vykonavaji drazni spravni ufady, kterymi jsou Ministerstvo dopravy
a Drazni Grad. Statni spravu ve v€cech drah vykondvaji rovnéz Drazni inspekce a Utad.

(2) Pisobnost draznich spravnich Gfadi vykonavaji v rozsahu stanoveném timto zakonem téz obce v
pienesené puisobnosti.

§ 54a zruSeno
§55

(1) Drazni urad vykonava ptisobnost podle tohoto zdkona nebo podle zvlastniho pravniho piedpisu s
vyjimkou véci, ve kterych tak ¢ini Ministerstvo dopravy, Drazni inspekce, Utad nebo obce.

(2) Dréazni urad vykonéva ptsobnost organu dozoru podle ustanoveni zvlastniho pravniho ptedpisu
nad stanovenymi vyrobky®") a ostatnimi vyrobky®) uréenymi pro provozovéani dréhy a drazni
dopravy, které jsou soucasti drahy nebo draznich vozidel, nad drdznimi vozidly, uréenymi
technickymi zafizenimi a nad prvky interoperability a subsystémy.

(3) Drazni urad dohlizi nad pInénim povinnosti tykajicich se dodrzovani prav cestujicich v zelezni¢ni
pfepravé podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho prdva a povinnosti

cestujicich v zelezni¢ni dopravé!”) a vyfizuje stiznosti na porusovani téchto povinnosti.

(4) Drazni urad na Zadost vlastnika lanové drahy rozhodne o zarazeni lanové drahy do
kategorie historické drahy, jsou-li splnény podminky podle pfimo pouZitelného predpisu
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Evropské unie v oblasti lanovych drah'®). Drazni @Fad na Zadost vlastnika lanové drahy
rozhodne rovnéZ o zarazeni lanové drahy do kategorie pamatkové drahy, jsou-li splnény
podminky podle piimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie v oblasti lanovych drah'®) a byla-
li lanova draha prohliSena za kulturni pamatku nebo nachazi-li se v pamatkové rezervaci nebo
v pamatkové zoné. Zadost o zaiazeni lanové drahy do kategorie historické nebo pamatkové
drahy obsahuje vedle obecnych naleZitosti podle spravniho Fadu doklady prokazujici spInéni
podminek stanovenych primo pouzitelnym predpisem Evropské unie v oblasti lanovych
drah'®).

(5) Drazni urad kaZdoro¢né ve spolupraci s Ministerstvem dopravy zpracovava plan opatieni
k zajiSténi bezpecnosti provozovani drahy celostatni a drah regionalnich a drazni dopravy na
téchto drahach. Opatieni obsaZzena v plinu musi sméfovat k naplnéni spoleénych
bezpecnostnich cili podle piredpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpe¢nostni cile pro
Zelezni¢ni systém*?). Tento plan DraZni Gfad zveFejni zpisobem umoZiiujicim dalkovy pFistup.

(6) Vnitrostatni pravni predpisy stanovujici technické poZadavky nebo poZadavky na
bezpecnost, tykajici se provozovani drahy celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravy
provozované na této draze, a jejich navrhy oznamuje Evropské komisi a Agentuie Evropské
unie pro Zeleznice drazni spravni urad.

(7) Drazni urad uchovava udaje ziskané od provozovatele drahy celostatni nebo regionalni
podle § 22 odst. 2 pism. k) po dobu 3 let od jejich ziskani.

(8) Drazni urad zverejni vyrofni zpriavu o své ¢innosti za kalendarni rok a do 30. zari
nasledujiciho kalendainiho roku ji postoupi Agentuie Evropské unie pro Zeleznice. Obsah
vyroéni zpravy stanovi provadéci pravni predpis.

§ 56
Ministerstvo dopravy:

a) rozhoduje o zatfazeni Zelezni¢ni drahy do kategorie; zruSeni celostatni nebo regionalni drahy po
dohodé¢ s Ministerstvem obrany,

b) rozhoduje o zméné kategorie drahy celostatni na jinou kategorii Zelezni¢ni drahy a o zméné
kategorie jiné¢ Zelezni¢ni drdhy nez drahy celostatni na drahu celostatni po dohodé¢ s
Ministerstvem obrany,

¢)je odvolacim orgdnem ve spravnim fizeni ve vécech upravenych timto zdkonem proti
rozhodnuti Drazniho ufadu, Drazni inspekce a obci,

d) uplatiiuje stanoviska k politice izemniho rozvoje a uzemn¢ planovaci dokumentaci z hlediska
z4jmu a zamert ve vécech drah,

e)je dotCenym organem pii posuzovani zralosti projektli spolecného zijmu energetické
infrastruktury!®) a uplatfiuje zdvazné stanovisko ve spole¢ném uzemnim a stavebnim ¥izeni pro
stavby projektid spole¢ného zajmu energetické infrastruktury z hlediska plisobnosti vSech
dréznich tUrada.

§ 56a

(1) Obecni trady uplatiuji stanovisko k uzemné planovaci dokumentaci z hlediska drahy specialni,
tramvajové, trolejbusové a lanové, pokud neni ptisluSné ministerstvo.
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(2) Drazni spravni afad vydava zdvazné stanovisko v fizeni o pozastaveni, omezeni nebo zékazu
kaceni dfevin podle zdkona o ochrané pfirody a krajiny, jde-li o kaceni dfevin za Ucelem zajisténi
provozuschopnosti zelezni¢ni drahy nebo zajisténi plynulé a bezpecné drazni dopravy na této draze.
Pokud by pozastavenim, omezenim nebo zakazem kaceni doslo k ohrozeni tohoto ucelu, vyda drazni
spravni ufad nesouhlasné zavazné stanovisko.

§ 57

(1) Hlavni mésto Praha®) vykonava pfenesenou pisobnost podle tohoto zdkona ve véci drdhy
tramvajové, trolejbusové, lanové a specidlni drahy s vyjimkou:

a) schvalovani typu drazniho vozidla,

b) schvalovani zptsobilosti drazniho vozidla,

¢) schvalovani zptisobilosti uréenych technickych zatizeni,

d) rozhodovani o osvédceni o odborné zpisobilosti fyzickych osob k provadéni revizi, prohlidek

a zkouSek urcenych technickych zatizeni,

e) rozhodovani o zastaveni nebo omezeni provozu ur¢enych technickych zatizeni a o odnéti prukazi
jejich zplisobilosti.

(2) Ostatni obce!?) vykonavaji pfenesenou piisobnost podle tohoto zakona ve véci drahy tramvajové,
trolejbusové, lanové a specidlni drahy s vyjimkou:

a) schvalovani typu drazniho vozidla,

b) schvalovani zptsobilosti drazniho vozidla,

¢) schvalovani zptisobilosti uréenych technickych zatizeni,

d) rozhodovani o osvédceni o odborné zptsobilosti fyzickych osob k provadéni revizi, prohlidek a
zkousek urcenych technickych zafizeni,

e) rozhodovéani o zastaveni nebo omezeni provozu ur¢enych technickych zatizeni a o odnéti prukazi
jejich zptisobilosti,

f) piisobnosti specialniho stavebniho uradu,

g) vydavani prikazu zpusobilosti k fizeni lanovych drah.

(3) Prislusnou k rozhodovani podle tohoto zékona je obec, v jejimz izemnim obvodu se nachdzi draha
tramvajova, trolejbusova, lanova nebo specidlni dréha.

§ 57a

(1) Drazni ufad uvédomi bez zbyte¢ného odkladu Utad o zahajeni fizeni a umozni mu v piiméfené
lhiité vyjadrit se v fizeni, je-1i pfedmétem fizeni
a) vydani, zména, odnéti nebo zruseni
1. ufedniho povoleni k provozovani dréhy,
2. osvédceni provozovatele drahy,
3. opravnéni k provozovani drazni dopravy, nebo
4. osvédceni dopravce,
b) omezeni a zastaveni vetejné drazni dopravy, nebo
¢) schvaleni technické zptisobilosti drazniho vozidla.

(2) V ftizenich podle odstavce 1 je Ufad dotéenym organem.

(3) Zah4;ji-li Utad tizeni podle tohoto zakona, uvédomi o tom bez zbyte¢né¢ho odkladu Drazni ttad a
umozni mu v piiméfené 1hit€ se v fizeni vyjadtit. Drazni ufad je v tomto fizeni dot€enym orgédnem.
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(4) V tizenich vedenych Ufadem, kterd se tykaji mezinarodni drazni dopravy, si Utad vyzada
vyjadieni pfisluSného organu jiného statu, jehoz tzemi je takovou dopravou dotéeno. V piipadé
potieby si Utad rovnéz vyzada vyjadieni spole¢ného koordinaéniho organu piidélct kapacity drahy.
Vyzada-li si vyjadieni Utadu ptislusny organ jiného statu v fizeni, které se tyka mezinarodni drazni
dopravy, Ufad své vyjadieni poskytne bez zbyte¢ného odkladu.

(5) Utad sva rozhodnuti vydana podle tohoto zikona po nabyti pravni moci a po odstranéni osobnich
udaji a informaci, které¢ jsou obchodnim tajemstvim, trvale zvefejiiuje zpisobem umoziujicim
dalkovy pftistup.

(6) Utad pravidelng projednava situaci pfi provozovani dréhy a drazni dopravy s provozovateli drahy,
dopravci a zastupci odesilatell a cestujicich a zjisténé idaje zohlednuje pii své Cinnosti. Projednani
Utad kona alespon kazdé 2 roky.

Statni dozor

§ 58

(1) Statni dozor nad dodrzovanim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo jinymi pravnimi
piedpisy a mezinarodnimi smlouvami, které jsou soucasti pravniho fadu, v oblasti drah a podminek
stanovenych v rozhodnutich vydanych podle tohoto zédkona vykonavaji v rozsahu své plsobnosti
drazni spravni Gfad a Utad. V rozsahu své ptisobnosti vykonavaji statni dozor také obce; jde o vykon
pfenesené plisobnosti.

(2) Povéteni k vykonu statniho dozoru ma formu prikazu.

(3) Provozovatel drahy a dopravce jsou povinni osobu povéfenou k vykonu statniho dozoru pfti
vykonu statniho dozoru bezplatné dopravit po draze a umoznit mu bezplatné uziti drahy, drazniho
vozidla a draznich sdélovacich zatfizeni.

(4) Zjisti-li osoba povétena k vykonu statniho dozoru pii vykonu stdtniho dozoru poruseni povinnosti
nebo podminek podle odstavce 1, podle potieby a povahy zjisténych nedostatkii ulozi zptisob a lhiitu
k odstranéni téchto nedostatkt a jejich pficin.

(5) Drazni spravni urad spolupracuje s prisluSnym organem jiného ¢lenského statu v souvislosti
s vykonem statniho dozoru v oblasti bezpe¢nosti
a) provozovani drihy celostitni nebo regionalni, pFesahuje-li draha statni hranici Ceské
republiky, nebo
b) drazni dopravy provozované na draze celostiatni nebo regionalni, je-li provozovana
rovnéz v jiném clenském statu.

(6) Vzor prikazu k vykonu statniho dozoru stanovi provadéci pravni predpis.

§59
Kontrolu vykonu statni spravy ve vécech drah Drédznim ufadem, Drazni inspekci a obcemi vykondva
Ministerstvo dopravy; to neplati, jde-li o vykon pilisobnosti Drdzni inspekce pii Setfeni nehod a
incidenta.
§59%a zruseno
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CAST JEDENACTA
SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

§ 60

(1) Vlada Ceské republiky rozhodne ve Ihiité jednoho roku od uéinnosti tohoto zdkona, ktera ¢ast z
drahy celostatni, jiz provozuji Ceské drahy na zékladé zvlastniho zakona®) je draha regionélni. Drahy
regionalni je Ministerstvo dopravy povinno zvetejnit v Obchodnim véstniku. Na rozhodovani se
nevztahuji obecné piedpisy o spravnim fizeni.

(2) Pii rozhodovani podle odstavce 1 se nezafadi do kategorie regiondlni drahy ta cast drahy

celostatni, ktera je uvedena v seznamu trati podle mezindrodni dohody, kterou je Ceska republika
4 4 11

vazana'').

(3) Provozovani drah a draZni dopravy neni zivnosti podle Zivnostenského zakona.!?)
§ 61

Prava a zdvazky rozpoctové organizace Drazni Gfad zfizené Ministerstvem dopravy existujici ke dni
jejiho zruSeni, prechdzeji dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona na Drazni fad ziizeny podle tohoto
zakona.

§ 62

(1) Dopravci, ktefi provozuji drazni dopravu na zaklad¢ koncese, jsou povinni do jednoho roku od
ucinnosti tohoto zdkona pozadat o udéleni licence (§ 24). Do doby rozhodnuti drazniho spravniho
ufadu se tito dopravcei povazuji za dopravce, kterym byla udé€lena licence podle tohoto zékona.

(2) Provozovatelé drahy, ktefi provozuji drahu na zéklad¢ koncese, jsou povinni pozadat drazni
spravni ufad do jednoho roku od ¢innosti tohoto zékona o vydani Gfedniho povoleni k provozovani
drahy (§ 11). Do doby rozhodnuti drazniho spravniho ufadu se tito provozovatelé¢ drahy povazuji za
provozovatele drahy, kterym bylo vydano ufedni povoleni podle tohoto zakona.

(3) Osoby, které tidi drazni vozidlo, jsou povinny zazadat drazni spravni tfad o vydéani prikazu
zpusobilosti k fizeni (§ 45) do jednoho roku od ucinnosti tohoto zdkona. Do doby rozhodnuti o
zpisobilosti k fizeni se tyto osoby povazuji za osoby zpiisobilé k fizeni podle tohoto zakona.

(4) Je-1i jedna fyzickd nebo pravnicka osoba zaroven provozovatelem celostatni nebo regionalni
drahy a provozovatelem drazni dopravy na téchto drahach, je pro tuto fyzickou nebo pravnickou
osobu zéavazné vedeni oddéleného ucetnictvi a oddéleného uUctovani v ucetnich okruzich za
provozovani drahy, za osobni drazni dopravu, za ndkladni draZzni dopravu a Cinnosti, na néz byly
poskytnuty finan¢ni prostiedky z vefejnych rozpoctii pii provozovani dréhy a provozovani drazni
dopravy. Odd¢€lené uctovani v ucetnich okruzich za provozovani drahy, za osobni drazni dopravu, za
nakladni drazni dopravu a ¢innosti, na néz byly poskytnuty finan¢ni prosttedky z vetejnych rozpocti,
provadi i provozovatel drazni dopravy, ktery neni soucasné¢ provozovatelem drahy. Financni
prostiedky k provozovani vetfejné drazni osobni dopravy a prostiedky k provozovani drahy
poskytnuté z vefejnych rozpocti se vedou samostatné a nemohou se pirevadét do jinych ¢innosti.

§ 63
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(1) Pravni vztahy zaloZené¢ vleCkovou smlouvou podle vyhlasky Ministerstva dopravy ¢. 126/1964
Sb., o styku mezi drahami celostatnimi a vleCkami a o vztazich mezi zucastnénymi organizacemi
(vleckové podminky), vzniklé pfede dnem uc¢innosti tohoto zdkona, jakoz i1 prava z nich vznikla, se
fidi dosavadnimi ptedpisy.

(2) Podminky pro ptepravu nebezpecnych véci na Zelezni¢ni draze upravuje zvlaStni prévni
piedpis!'??).

§ 64

Rizeni ve vécech upravenych timto zakonem

Souhlas drézniho spravniho ufadu podle § 7 odst. 3 a § 9 odst. 1 vydavany jako podklad pro
rozhodnuti stavebniho ufadu podle zvlastniho pravniho ptfedpisu, uzemni souhlas nebo ohlaseni
stavby je zdvaznym stanoviskem podle spravniho fadu.

§ 65

Ptepravni fad upravujici pfepravni podminky na draze celostatni a na draze regionalni se mtize
odchylit od ustanoveni obchodniho zikoniku, pokud pfejima ustanoveni mezinarodnich smluv,
kterymi je Ceska republika vazana a které byly vyhlaseny ve Sbirce zakon.

§ 65a

(1) Rozhodnuti drazniho spravniho Gradu, proti némuz se nelze odvolat ani podat namitky a
nelze je prezkoumat v prezkumném Fizeni, neni vylouceno ze soudniho prezkoumani. Podani
Zaloby proti rozhodnuti drazniho spravniho uradu podle § 19b odst. 1, § 19b odst. 2, § 31c odst.
1 a § 49h odst. 4 ma odkladny ucinek.

(2) K soudnimu piezkumu rozhodnuti Ufadu vydaného podle tohoto zakona jsou piislusné
soudy jednajici a rozhodujici ve spravnim soudnictvi.

§ 66

Zmocnovaci ustanoveni

(1) Ministerstvo dopravy vyda vyhlasku k provedeni § 3 odst. 1, § 4a odst. 3, § 5 odst. 5, § 6 odst.
1a2,§7odst. 2, § 14a odst. 3, § 19 odst. 7, § 20 odst. 4, § 22 odst. 5, § 23 odst. 1 pism. a), § 23
odst. 8, § 23d odst. 5, § 25 odst. 6, § 27 odst. 3, § 34 odst. 7, § 35 odst. 4, § 36 odst. 4, § 37 odst.
7, § 42 odst. 3, § 43¢ odst. 9, § 43d odst. S, § 44 odst. 1 a 2, § 45 odst. 7, § 46¢ odst. 3, § 46e odst.
5, § 46j odst. 5, § 46t odst. 2, § 47 odst. 2, § 48 odst. 1, § 49 odst. 3 pism. a) a d), § 49a odst. 2 a
3, § 490 odst. 9, § 49p odst. 7, § S3b odst. 7, § 53d odst. 6, § S3e odst. 6, § 55 odst. 8 a § 58 odst.
6.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlaSku o podminkach zdravotni zptsobilosti osob k
provozovani drahy a drazni dopravy a o zplsobu provadéni posudkové ¢innosti a k provedeni § 45

odst. 3, § 46d odst. 2 a § 46f odst. 3.

(3) Ministerstvo dopravy vyda pravni piedpis, kterym stanovi souc¢asti drahy.
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(4) Ministerstvo dopravy stanovi vyhlaskou druhy mimotadnych udalosti v drazni doprave, postup
pfi vzniku a opatfeni na misté mimotadné udalosti, ptislusnost k zjistovani jejich pfic¢in a okolnosti
a opatieni k ptfedchazeni vzniku mimotadnych udalosti.

§ 67

Zru§ovaci ustanoveni

Timto zakonem se zruSuji:

1. zakon ¢. 51/1964 Sb., o drahach, ve znéni zakona ¢. 104/1974 Sb.,

2. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 52/1964 Sb., kterou se provadi zakon o drahach, ve znéni
vyhlasek ¢. 132/1969 Sb. a €. 122/1974 Sb.,

3. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 68/1964 Sb., o pfeneseni plisobnosti statni spravy ve vécech drah,
ve znéni vyhlasky ¢. 11/1979 Sb., o plsobnosti sprav celostatnich drah na useku statniho
odborného technického dozoru na drahach, a vyhlasky ¢. 177/1988 Sb.,

4. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 126/1964 Sb., o styku mezi drahami celostatnimi a vleckami a o
vztazich mezi zi¢astnénymi organizacemi (vleCkové podminky), ve znéni vyhlasek ¢. 111/1966
Sb., €. 2/1980 Sb., ¢. 42/1984 Sb. a ¢. 74/1985 Sb.,

5. vyhléaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 11/1979 Sb., o ptisobnosti sprav celostatnich drah na
useku statniho odborného technického dozoru na drahach,

6. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 123/1979 Sb., o méstské hromadné dopravé,

7. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 18/1981 Sb., o schvalovani draznich vozidel a
zvlastnich draznich mechanizacnich zafizeni,

8. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy €. 61/1982 Sb., o uréenych technickych zatizenich,

9. vyhlaska Federdlniho ministerstva dopravy ¢. 72/1984 Sb., o podminkach zpiisobilosti kontejnert
ISO tady 1 k bezpe¢nému a plynulému provozu,

10. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 8/1987 Sb., o zpiisobilosti dovazenych lanovych
drah a jinych technickych zafizeni,

11. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 7/1988 Sb., o kiiZzeni pozemnich komunikaci s
drahami v urovni koleji,

12. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 190/1988 Sb., kterou se stanovi pevné castky
nahrad za zptisobeni malych poruch v provozu vlaku na celostatnich drahach a vleckach, ve znéni
vyhlasky €. 316/1992 Sb.,

13. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 38/1990 Sb., kterou se stanovi n¢které podminky k
zajisténi bezpecného a plynulého provozu zdvihacich zafizeni pro manipulaci s kontejnery ISO
fady 1,

14. smérnice Federalniho ministerstva dopravy, Generalni prokuratury CSSR a Federalniho
ministerstva vnitra €. j. 11471/1973 o koordinaci a soucinnosti organt dopravy, bezpecnosti a
prokuratury pii Zelezni¢nich nehodach (registrovana v ¢astce 12/1973 Sb.),

15. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. j. 11 446/1974 o pravidelném opakovaném
prezkuSovani jefabnikli a vazacl pracujicich se silni¢nimi vyloznikovymi jefaby nebo se
zelezni¢nimi kolejovymi vyloznikovymi jetdby (registrovan v ¢astce 15/1974 Sb.),

16. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 19 239/1974 o lhitach dozor¢i ¢innosti statniho
odborného technického dozoru (registrovan v ¢astce 15/1974 Sb.),

17. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 12 142/1975-18 o zdvihacim zatizeni horni ploSiny
poschod’ového zelezni¢niho vozu pro dopravu osobnich automobili, ve znéni vynosu €. j. 23
229/79-025 (registrovany v ¢astce 33/1975 Sb. a ¢astce 6/1980 Sb.),

18. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 12 241/75-025 o plisobnosti sprav celostatnich drah
jako dréznich spravnich organt, ve znéni vynosu €. j. 25 112/77 (registrovany v ¢astce 2/1973
Sb. a v castce 20/1975 Sb.),
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19. vynos Federalniho ministerstva dopravy a Ceského bafiského ufadu &. 3939/19/1976 o pravidlech
technického provozu pro dalni drahy povrchovych hnédouhelnych dolit (PTP-D) (registrovan v
castce 4/1979 Sb.),

20. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. 26049/76, kterym se vydava Zkusebni fad pro fidice,
pravodc¢i, dispecery, vypravéi a pracovniky piepravni kontroly méstské hromadné prepravy, ve
znéni vynosu €. 7129/1982-025 (registrovany v ¢astce 8/1977 Sb. a v ¢astce 9/1982 Sb.),

21. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 19022/1978 o odborné zptuisobilosti v elektrotechnice
na dréhéch (registrovan v castce 32/1978 Sb.),

22. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. j. 8624/1982-25, kterym se stanovi pevné castky
nahrad za poskozeni zelezni¢nich vozii a zafizeni, ve znéni vynosu €. j. 8682/1992-040
(registrovany v castce 16/1982 Sb. a v Castce 81/1992 Sb.),

23. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 9737/1984 o ptepravach vojenskych kontejnerovych
zésilek (registrovan v ¢astce 22/1984 Sb.),

24. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. j. 5095/85-UUZZ, kterym se vydavaji smérnice o
zdravotni zpusobilosti pracovnikil na zeleznicich (registrovan v ¢astce 16/1985 Sb.),

25. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 8969/85, kterym se stanovi nékteré podminky
vykonu statniho odborného technického dozoru na zajisténi bezpecnosti kontejneri ISO fady 1
v provozu (registrovan v ¢astce 24/1985 Sb.).

§ 68
Tento zakon nabyva Gc¢innosti dnem 1. ledna 1995.

Uhde v.r.
Havel v.r.
Klaus v. r.

Piechodna ustanoveni zavedena zakonem ¢&. 23/2000 Sb. CL. II

1. Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na dréze regiondlni na zakladé
licence, je povinen do jednoho roku od u€innosti tohoto zdkona prokazat draznimu spravnimu ufadu
a) finan¢ni zpuasobilost k provozovani drazni dopravy,

b) sjednané pojisténi odpovédnosti za Skody z provozu drazni dopravy.

Neprokaze-li dopravce v této lhiité financni zplisobilost k provozovani drdzni dopravy nebo sjednané
pojisténi odpovédnosti za Skody z provozu drazni dopravy, drazni spravni ufad rozhodne o odejmuti
licence dopravci.

2. Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni na zaklad¢
licence, je povinen do jednoho roku od G¢innosti tohoto zékona pozadat o vydani osvédéeni podle §
34a. Do doby vydani osvédceni se dopravce povazuje za dopravce opravnéného provozovat drazni
dopravu. Nepozadé-li dopravce ve stanovené 1hite o vydani osvédceni nebo nebude-li mu osvédceni
vydéano, drazni spravni afad rozhodne o odejmuti licence dopravci.

3. Provozovatel drdhy celostatni a drdhy regionalni, ktery provozuje drdhu na zakladé uredniho
povoleni, je povinen do jednoho roku od u¢innosti tohoto zakona prokazat draznimu spravnimu ufadu
finan¢ni zplsobilost k provozovani drdhy. NeprokaZze-li provozovatel drahy v této lhité financni
zpusobilost k provozovani drahy, drazni spravni ufad rozhodne o zruSeni ufedniho povoleni k
provozovani drahy.
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4. Pravnické a fyzické osoby, které provozuji drahu na zéklad¢é ufedniho povoleni nebo provozuji
drazni dopravu na zéklad¢ licence a nejsou zapsany v obchodnim rejstiiku, jsou povinny splnit tuto
podminku nejpozdéji do jednoho roku ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona. Nesplni-li tuto
podminku, rozhodne drazni spravni ufad o odejmuti ufedniho povoleni nebo licence.

Pi‘echodné ustanoveni k ¢4sti prvni zavedeno zakonem ¢&. 103/2004 Sb. CL. 11

Povéteni pravnickych osob ke zkouskam draznich vozidel vydana Ministerstvem dopravy podle § 43
odst. 4 zdkona €. 266/1994 Sb., o drahach, pred nabytim UcCinnosti tohoto zdkona a povéieni
pravnickych osob k technickym prohlidkam a zkouskam urcenych technickych zatfizeni vydana
Ministerstvem dopravy podle § 47 odst. 4 zakona €. 266/1994 Sb., o drahach, pfed nabytim ucinnosti
tohoto zékona zlistavaji v platnosti do doby stanovené v povéieni.

Piechodné ustanoveni zavedeno zikonem & 191/2006 Sb. CI. 1T

1. Zatizeni lyzatskych vlekli se povazuji za provozné zpusobild za podminky, Ze nejpozdéji do
Sestnacti mésicti od nabyti ti¢innosti tohoto zakona pozada provozovatel lyzaiského vleku Drazni
ufad o vydani prikazu zpisobilosti uréeného technického zatizeni (§ 47 zakona €. 266/1994 Sb., o
drahach, ve znéni pozdéjsich predpist). Nepozada-li provozovatel v této 1hiité o vydani prakazu
zpusobilosti, pozbyva uplynutim této lhiity zafizeni provozni zptsobilosti.

2. V provozovani lyzaiského vleku mohou fyzické a pravnické osoby pokracovat po dobu jednoho
roku ode dne, kdy tento zékon nabude uc¢innosti, na zéklad¢ opravnéni k podnikatelské ¢innosti nebo
podnikatelského opravnéni, které ziskaly pied jeho Uc¢innosti. Po uplynuti lhity tato opravnéni
zanikaji. Fyzické nebo pravnické osoby provozujici lyzaisky vlek predloZzi Zivnostenskému ufadu ve
l1hiit¢ deset mésicti od ucinnosti tohoto zdkona doklady prokazujici, ze spliuji podminky stanovené
zivnostenskym zakonem, nebo ze ustanovily odpovédného zéstupce, ktery podminky splituje. Za
tohoto predpokladu vyda zivnostensky uiad ve lhtté 60 dnii od piedlozeni doklada zivnostensky list
k provozovani lyzatského vleku.

Piechodna ustanoveni zavedena ziakonem ¢&. 181/2006 Sb. Cl. IT

1. Povinnost zakonem stanovenych osob ptedlozit vyro¢ni zpravu o bezpecnosti provozovani drahy
podle § 22 odst. 2 pism. e) zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni €¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zékona, nebo vyro¢ni zpravu o bezpecnosti provozovani drazni dopravy podle § 35 odst. 2 pism. g)
zékona €. 266/1994 Sb., ve znéni uinném ode dne nabyti t¢innosti tohoto zakona, a zvefejnit vyrocni
zpravu o ¢innosti Drazniho Gfadu podle § 49¢ odst. 6 zakona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, nebo vyro¢ni zpravu o Setfeni pii¢in a okolnosti vzniku
mimotadnych udalosti podle § 53b odst. 6 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se vztahuje poprvé ke kalendarnimu roku 2006.

2. Provozovatelé drahy celostatni a regionalni, ktefi provozuji drahu na zékladé ufedniho povoleni,
jsou povinni do jednoho roku od ucinnosti tohoto zakona pozadat drazni spravni Ufad o vydani
osveédCeni o bezpecnosti provozovatele drahy. Do doby rozhodnuti drazniho spravniho tifadu o vydani
osvédCeni o bezpecnosti provozovatele drahy se povazuji za provozovatele drahy, kterym bylo
osveédceni o bezpecnosti provozovatele drahy vydano.

3. OsvédcCeni dopravce vydané podle ustanoveni dosavadnich pravnich ptfedpisii se povazuje za
osvédceni dopravce podle tohoto zdkona a zlstdva v platnosti do 31. prosince 2007.

4. Lhtty stanovené zakonem pro podani zadosti o ptidéleni kapacity dopravni cesty podle § 34d odst.
2 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni t€inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zédkona, pro vypracovani
navrhu jizdniho fadu podle § 40 odst. 1 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, a pro jeho projednani podle § 40 odst. 2 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni

101



uc¢inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, se uplatni poprvé pii zpracovani jizdniho fadu
platného pro obdobi 2008 az 2009.

Piechodna ustanoveni zavedena zakonem ¢&. 134/2011 Sb. CL. IT

1. Povoleni k uvedeni do provozu udélend draznimu vozidlu zahrani¢niho dopravce pred 19.
Servencem 2008 na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana, zistavaji v
platnosti.

2. Platné prikazy zptsobilosti k fizeni drazniho vozidla vydané pfede dnem nabyti ti¢innosti tohoto
zakona opraviiuji k fizeni drazniho vozidla na dréze celostatni a regionalni podle dosavadni pravni
upravy

a) v doprave ptes statni hranice do 31. prosince 2011,

b) ve vnitrostatni dopraveé do 31. prosince 2015.

3. Drzitelé platného prikkazu zptsobilosti k fizeni drazniho vozidla, ktefi vykondvaji Cinnost
strojvedoucich na draze celostatni nebo regionalni, mohou pozéadat drazni spravni ufad o vydani
licence strojvedouciho

a) pro fizeni drdzniho vozidla v dopravé ptes statni hranice do 31. fijna 2011,

b) pro fizeni drazniho vozidla ve vnitrostatni dopravé do 31. prosince 2014.

K Zadosti ptilozi posudek, ktery doklada zdravotni zptisobilost podle zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni
ucinném do dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, a neni star§i nez 3 mésice. Drazni spravni ufad vyda
zadateli, ktery je zdravotné zptisobily, licenci strojvedouciho.

4. Drziteli licence strojvedouciho, vydané podle bodu 3, vyda dopravce osvédceni strojvedouciho bez
prokazovani zvlastni odborné zptsobilosti, pokud

a) je v zékladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem a

b) od vydani licence strojvedouciho neuplynul vice nez 1 rok.

V osvédceni strojvedouciho vymezi dopravce drahu nebo jeji ¢ast, druhy draznich vozidel a zptisob
jejich uziti, pro které je osvédceni platné, podle druhu dréahy a druhu drédzniho vozidla uvedenych v
prikazu zpusobilosti k fizeni drazniho vozidla, vydaném podle zakona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni
uc¢inném do dne ucinnosti tohoto zdkona. Pritkaz zplsobilosti k fizeni drdzniho vozidla pozbyva
platnosti dnem vydani osvéd¢eni vydaného podle zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni i¢inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona.

Pi‘echodné ustanoveni zavedeno zikonem & 180/2014 Sb. C1. 11

Rizeni podle § 23b odst. 2, § 31 odst. 2, § 34g odst. 3, § 38 odst. 3 a5, § 50 odst. 2, § 50 odst. 3 pism.
), § 51 odst. 2, § 51 odst. 3 pism. ¢), § 51 odst. 4 pism. h) azj), § 51 odst. 5 pism. e) az g), § 52 odst.
3 pism. d) a § 52 odst. 7 zah4jena prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zékona se dokonc¢i podle zakona
€. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti u€innosti tohoto zdkona.

Pi-echodna ustanoveni zavedena zakonem ¢&. 319/2016 Sb. Cl. IT

1. Provozovatel drédhy celostatni nebo regionalni anebo vetfejné piistupné vlecky piijme plan
obchodni ¢innosti podle § 23 odst. 2 a 3 zakona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni uCinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, do 12 mésict ode dne nabyti t¢innosti tohoto zakona.

2. Smlouvy o provozovani drdzni dopravy na draze celostatni nebo regiondlni anebo na vetejné
pfistupné vlecce uzaviené prede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona musi byt uvedeny do souladu
s § 23 odst. 4 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni t€inném ode dne nabyti t¢innosti tohoto zakona, do
24 mé&sicl ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona.

3. Rizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy zahajené ptede dnem nabyti Giinnosti
tohoto zakona se dokon¢i podle zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.
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4. Drzitel licence pro provozovani drazni dopravy vydané ptede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona
se ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona povazuje za drzitele licence podle zdkona ¢. 266/1994 Sb.,
ve znéni ucinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona. Vyhovi-li drdzni spravni uiad po nabyti
ucinnosti tohoto zédkona Zadosti o zménu druhu dréZzni dopravy nebo je-li mu ozndmena zména udajt
uvedenych v licenci, vyda novou licenci podle § 25 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni ufinném ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

5. Na ptidé€lovani kapacity v kalendairnim roce, ve kterém nabude Gc¢innosti tento zakon, se pouziji §
34b az § 34f a § 40 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni u€inném prede dnem nabyti G€innosti tohoto
zékona, a § 34e az § 34f zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni t¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zéakona.

6. Rizeni podle § 34g a 34j zakona &. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti Gdinnosti
tohoto zdkona, zahdjena pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokonc¢i podle zékona €.
266/1994 Sb., ve znéni u€inném prede dnem nabyti i€innosti tohoto zékona.

7. Provozovatel vetfejné pfistupné vlecky piijme a zvefejni prohlaseni o draze podle § 33 zakona ¢.
266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, do 12 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona. Do doby ptidéleni kapacity na zaklad¢ ptijatého prohlaSeni o draze umozni
dopravctim uziti vefejné pristupné vleCky nediskriminacnim zplsobem za cenu sjednanou podle
cenovych ptredpisti.

8. Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni, pfijme plan
obchodni ¢innosti podle § 35 odst. 1 pism. i) zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni t¢inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona, do 12 mésicti ode dne nabyti ii€innosti tohoto zékona.

9. Zelezniéni drahu, zafazenou ke dni nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona do kategorie drah regionalnich,
1ze zatadit do kategorie drah mistnich jen tehdy, pozada-li o to jeji vlastnik nebo provozovatel a jsou-
li splnény podminky pro zafazeni do kategorie drah mistnich podle zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni
ucinném po dni nabyti t¢innosti tohoto zakona.

Pi'echodn4 ustanoveni zavedena zikonem ¢&. 367/2019 Sb. CL. II

1. Provozovatel vlecky, ktera je ke dni nabyti G¢innosti tohoto zékona vleckou vefejné ptistupnou
podle § 22a odst. 2 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona,
sdéli tuto skute¢nost Utadu do 1 mésice ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona. Byla-li tato vle¢ka
pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona provozovana jako vetejné neptistupna, jeji provozovatel
do 12 mésicti ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona pfijme a zveiejni prohlaseni o draze a zahé;ji
provozovani vlecky jako vetejné ptistupné. Do doby ptidéleni kapacity drahy na zakladé ptijatého
prohlaseni o draze umozni dopravcim uziti vlecky nediskrimina¢nim zpiisobem za cenu sjednanou
podle cenovych predpisti.

2. Je-li provozovatel vefejné neptistupné vleCky ke dni nabyti u¢innosti tohoto zédkona povinen
umoznit jeji uZziti zptisobem podle § 22a odst. 3 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona, sdéli tuto skute¢nost Utadu do 1 mésice ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zékona.

3. Pokud podnikatel, ktery je soucasti vertikdln¢ integrované¢ho podniku, s jinym podnikatelem v
ramci téhoz podniku pifede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona uzaviel smlouvu o tvéru nebo
zapujcce nebo ucinil jiné obdobné pravni jednéni, pfiCemz tato smlouva nebo pravni jednani
nespliiuje podminky stanovené v § 42b odst. 2 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti €innosti tohoto zdkona, a na zéklad¢ této smlouvy nebo pravniho jednani ma byt po nabyti
ucinnosti tohoto zdkona poskytnuto plnéni, jsou strany takového zavazku povinny do 3 mésicti ode
dne nabyti Gi¢innosti tohoto zakona uvést prava a povinnosti, které jsou jeho obsahem, do souladu s
témito podminkami.

4. Rizeni zah4jend prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona &. 266/1994
Sb., ve znéni G€¢inném prede dnem nabyti G€innosti tohoto zédkona.
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5. Ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona se pro povéteni pravnickych osob k ¢innostem posuzovani
shody soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému uplatni podminky stanovené
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008, kterym se stanovi pozadavky na
akreditaci a dozor nad trhem tykajicim se uvadéni vyrobkt na trh a kterym se zruSuje natizeni (EHS)
¢. 339/93 a podminky stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 o
interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské unii. Dosavadni povéfeni pravnickych osob k
¢innostem posuzovani shody podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES o
interoperabilité zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi ke dni 16. 6. 2020 zanikaji.

6. Osobou opravnénou k autorizaci podle zédkona ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na
vyrobky, a k akreditaci pravnickych osob k ¢innostem posuzovani shody soucésti a subsystému
evropského Zelezni¢niho systému podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajicim se uvadéni vyrobkt na trh a
kterym se zruuje nafizeni (EHS) &. 339/93, je, ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zakona, Utad pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.

7. Oznamujicim orgadnem podle ¢lanku 27 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797
o interoperabilité zelezni¢niho systému v Evropské unii je, ode dne nabyti u€¢innosti tohoto zékona,
Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi.

Pi‘echodna ustanoveni zavedena zakonem &. 426/2021 Sb. Cl. II

1. Osvédceni o bezpecnosti provozovatele drahy vydané podle § 23a zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, se po dobu, na kterou bylo vydano, povazuje za
osvédCeni provozovatele drahy podle § 19 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona. Bylo-li vydano nové osvéd€eni provozovatele drahy podle § 19a nebo 19b
zékona €. 266/1994 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zdkona, pozbyva osvédceni
o bezpecnosti provozovatele drahy podle véty prvni platnosti dnem pravni moci rozhodnuti o vydani
nového osvédCeni provozovatele drahy.

2. Osvédceni dopravee vydané podle § 34h zékona €. 266/1994 Sb., ve znéni G€inném piede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona, zlistava v platnosti po dobu, na kterou bylo vydano. Bylo-li vydano
nové osvédceni dopravee podle § 31b nebo 31c zékona €. 266/1994 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona, pozbyva osvédceni dopravce podle vety prvni platnosti dnem pravni
moci rozhodnuti o vydani nového osvédéeni dopravce.

3. Na draze celostatni nebo regionalni Ize ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona provozovat drazni
vozidlo bez povoleni k jeho uvedeni na trh, byla-li jeho technicka zpusobilost pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona prokazana podle § 43 nebo § 43b zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni u€inném
pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, nebo byla-li jeho technicka zptisobilost schvéalena prede
dnem 15. Cervna 2016 podle mezinarodni smlouvy upravujici vzajemné pouzivani vozli v
mezinarodni piepravé!). Pro obnovu nebo modernizaci drazniho vozidla podle véty prvni nebo pro
rozsifeni oblasti jeho provozu se § 491 zédkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, pouzije obdobng¢.

4. Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni za i€elem jinym nez
pro pfepravu véci nebo zvifat musi ode dne 16. cervna 2022 zajistit, aby jeho udrzbu v souladu se
systémem udrzby zabezpecovala osoba podle § 43b odst. 1 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni G¢inném
ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona.

5. Skoleni zaméstnancil provozovatele drahy celostatni nebo regionalni a dopravce provozujiciho
drézni dopravu na této draze podle § 46s zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, muze po dobu 1 roku ode dne nabyti GCinnosti tohoto zdkona vedle
provozovatele drahy, dopravce nebo akreditované osoby poskytovat rovnéZz osoba, jiz byla akreditace
k poskytovani Skoleni ud€lena draznim spravnim ufadem podle § 46s zédkona ¢. 266/1994 Sb., ve
znéni u¢inném piede dnem nabyti ucinnosti zdkona ¢. 367/2019 Sb.
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6. Rizeni o ovéfeni zpisobilosti k uzivani nové budované nebo modernizované drahy zahajené podle
§ 49b odst. 2 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni u€¢inném piede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona,
se dokonc¢i podle zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni ¢inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zdkona.
7. Byla-li pfede dnem nabyti ti€¢innosti tohoto zakona ovéfena zptisobilost k uzivani nové budované
nebo modernizované drahy podle § 49b odst. 2 zakona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni u€inném piede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona, mize byt vydan kolaudacni souhlas k uzivani stavby drahy celostatni
nebo regionalni, aniz byl vydan prikaz zpusobilosti drahy.

8. Evropsky systém fizeni Zelezni¢ni dopravy nemusi byt schvélen podle § 49e odst. 1 zékona ¢.
266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, pokud

a) bylo pfedkladani nabidek v zadavacim fizeni tykajicim se jeho zavedeni do subsystému trat'ové
fizeni a zabezpeceni ukonceno prede dnem nabyti i€¢innosti tohoto zédkona, nebo

b) byla smlouva tykajici se jeho zavedeni do subsystému trat'ové fizeni a zabezpeceni uzaviena prede
dnem nabyti Gi€innosti tohoto zékona.

9. Pravnické osoby, které byly pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona povéieny k ¢innostem
posuzovani shody soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému podle ¢l. I bodu 5 zdkona
¢. 367/2019 Sb., se povazuji za ozndmené subjekty podle tohoto zékona.

10. Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi pozbyva dnem nabyti u¢innosti
tohoto zdkona opravnéni k akreditaci a autorizaci pravnickych osob k ¢innostem posuzovani shody
soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému podle €l. II bodu 6 zdkona ¢. 367/2019 Sb.
11. Rizeni zah4jena ptede dnem nabyti uéinnosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona &. 266/1994
Sb., ve znéni u€inném pirede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zékona.

1) Umluva o vzajemném pouZivani osobnich a zavazadlovych vozii v mezinarodni pfepravé (RIC).
Umluva o vzajemném pouzivani nakladnich vozi v mezinarodni piepravé (RIV).

ZrusSovaci ustanoveni zakona ¢. 426/2021 Sb. cast tieti, ¢l. I'V:

Zrusuji se:

1. Nafizeni vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych pozadavcich na provozni a technickou propojenost
evropského Zelezni¢niho systému.

2. Nafizeni vlady ¢. 371/2007 Sb., kterym se méni natizeni vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych
pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského Zelezni¢niho systému.

3. Nafizeni vlady ¢. 289/2010 Sb., kterym se méni natizeni vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych
pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského zelezni¢niho systému, ve znéni nafizeni
vlady ¢. 371/2007 Sb.

4. Natizeni vlady ¢. 88/2012 Sb., kterym se méni natizeni vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych
pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského zelezni¢niho systému, ve znéni
pozdéjsich predpist.

5. Nafizeni vlady €. 72/2016 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych
pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského zelezni¢niho systému, ve znéni
pozdéjsich predpist.

6. Vyhlaska ¢. 209/2006 Sb., o pozadavcich na pfipustné emise znecistujicich latek ve vyfukovych
plynech spalovaciho hnaciho motoru drazniho vozidla.

Poznamky pod ¢arou

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. ¥ijna 2007 o vydavani
osvédceni strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému
Spolecenstvi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o
vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o
interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské unii.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o
bezpecnosti Zeleznic.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 ze dne 14. prosince 2016, kterou
se méni smérnice 2012/34/EU, pokud jde o otevi‘eni trhu vnitrostatnich sluZeb v prepravé
cestujicich po Zeleznici a spravu a Fizeni Zelezni¢ni infrastruktury.

12) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 ze dne 23. fijna 2007 o pravech a
povinnostech cestujicich v zelezni¢ni preprave.
Natizeni Komise (EU) €. 36/2010 ze dne 3. prosince 2009 o vzorech Spolecenstvi pro licenci
strojvedouciho, doplikova osvédceni, ovérené opisy doplitkovych osvédceni a formulaie zadosti
o licenci strojvedouciho podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. biezna 2016 o lanovych
dréhach a o zruseni smérnice 2000/9/ES.

1by Zakon ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich

ptepisii.

Zakon €. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdé¢jSich predpisu.

1¢) § 12 zékona ¢. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zakona ¢. 102/2004 Sb.

14y Napiiklad zékon ¢. 222/1994 Sb., o podminkach podnikéani a vykonu statni spravy v
energetickych odvétvich a o Statni energetické inspekci, ve znéni zdkona €. 83/1998 Sb.

16y § 71 odst. 2 zékona ¢. 50/1976 Sb., 0 izemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), ve
znéni zdkona €. 83/1998 Sb.

%) Vyhlaska €. 174/1994 Sb., kterou se stanovi obecné technické pozadavky zabezpecujici uzivani
staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

2a) § 108 a nasledujici zdkona &. 50/1976 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpis.

2b)y Napriklad zakon ¢. 50/1976 Sb.

3) § 120 zakona &. 50/1976 Sb., 0 izemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zdkon), ve znéni
pozd¢jsich predpist.

5) Zakon ¢&. 9/1993 Sb., o Ceskych drahach, ve znéni zakona &. 212/1993 Sb.

5%) § 3 odst. 2 zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik.

5¢) Rozhodnuti Komise 2010/17/ES o pfijeti zakladnich parametri pro rejstiiky licenci
strojvedoucich a dopliitkovych osvéd€eni podle smérnice 2007/59/ES.

6dy Zakon ¢. 77/2002 Sb., o akciové spole¢nosti Ceské drahy, statni organizaci Sprava Zelezniéni
dopravni cesty a 0 zméné zékona ¢. 266/1994 Sb., o drahéach, ve znéni pozdéjsich predpist, a
zékona ¢. 77/1997 Sb., o statnim podniku, ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni pozdéjsich
predpisi.

6f) Clanek 16 Smérnice & 2001/14/ES.

6h) (1. 28 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1371/2007.

61) § 46a zakona ¢&. 99/1963 Sb., ob¢ansky soudni ¥ad, ve znéni zédkona ¢&. 7/2009 Sb.

) Napt. zakon ¢&. 238/1991 Sb., o odpadech.
Vyhlaska €. 72/1988 Sb., o pouzivani vybusnin, ve znéni pozdéjsich predpisu.
Piiloha I k vyhlasce &. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezinarodni Zelezniéni prepravé (COTIF).

6y Zakon ¢&. 251/2016 Sb., o nékterych piestupcich.

b) § 3 zakona ¢. 526/1990 Sb., o cenach.

hy Zakon &. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zékond, ve znéni pozdéjsich predpist.

") § 13 zakona ¢. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich piedpisii.

84) Vyhlagka ¢. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezinarodni Zelezniéni prepravé (COTIF), ve znéni
pozdéjsich predpisti.

82) § 53 odst. 5 zdkona ¢. 218/2002 Sb., o sluzbé statnich zaméstnanct ve spravnich ufadech a o
odménovani téchto zaméstnanct a ostatnich zaméstnanct ve spravnich aradech (sluzebni zakon).

8h) § 18 odst. 1 pism. b) zakona ¢&. 22/1997 Sb.

106



81) § 7 odst. 1 zakona ¢. 102/2001 Sb.

%) § 13 a 26 zakona Ceské narodni rady &. 418/1990 Sb., o hlavnim mésté Praze, ve znéni
pozdéjsich predpisti.

10) § 58 odst. 5 zakona Ceské narodni rady &. 367/1990 Sb., o obcich (obecni ztizeni), ve znéni
pozdé¢jsich predpisti.

1) Evropska dohoda o mezinarodnich Zelezni¢nich magistralach (Dohoda AGC), schvalena
usnesenim vlady CSSR ¢. 78 z 8. 2. 1990.

12) 7Z4kon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdé&jsich
predpisu.

122y yyhlagka €. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezinarodni Zelezniéni piepravé (COTIF), ve znéni
pozdé¢jsich predpisti.

13) Smé&rnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni
jednotného evropského zelezni¢niho prostoru.

13) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se
stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sité¢ a kterym se zruSuje rozhodnuti €.
1364/2006/ES a méni natizeni (ES) ¢. 713/2009, (ES) ¢. 714/2009 a (ES) ¢. 715/20009.

14) Provadéci naiizeni Komise (EU) 10/2015 ze dne 6. ledna 2015 o kritériich pro zadatele o
ptidéleni kapacity Zelezni¢ni infrastruktury a o zruSeni provadéciho natizeni (EU) €. 870/2014.

15) Provadéci narizeni Komise (EU) 2018/1795 ze dne 20. listopadu 2018, kterym se stanovi
postup a Kritéria pro provedeni testu hospodaiské vyvazenosti podle ¢linku 11 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU.

16y Zakon ¢&. 179/2006 Sb., o ovéfovani a uznavani vysledki dal§iho vzdélavani a o zméné
nekterych zakont, ve znéni pozd¢jSich predpisu.

17) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 ze dne 23. fijna 2007 o pravech a
povinnostech cestujicich v zelezni¢ni doprave.

18) Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniki (nafizeni
ES o spojovani).

19) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. biezna 2016 o lanovych
dréhach a o zruSeni smérnice 2000/9/ES.

21) Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/762 ze dne 8. bi‘ezna 2018, kterym se
stanovi spole¢né bezpecnostni metody tykajici se poZadavki na systém zajiStovani
bezpecnosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se
zrusSuje natizeni Komise (EU) ¢. 1158/2010 a (EU) ¢. 1169/2010.

22) Provadéci na¥izeni Komise (EU) ¢&. 402/2013 ze dne 30. dubna 2013 o spole¢né bezpeénostni
metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik a o zruseni narizeni (ES) ¢. 352/2009, v platném
znéni.

23) Narizeni Komise (EU) &. 1078/2012 ze dne 16. listopadu 2012 o spoleéné bezpeénostni metodé
sledovani, kterou maji pouZzivat Zelezni¢ni podniky, provozovatelé infrastruktury po ziskani
osvédcéeni o bezpecnosti nebo schvaleni z hlediska bezpecnosti a subjekty odpovédné za
udrzbu.

24) Provadéci narizeni Komise (EU) 2018/763 ze dne 9. dubna 2018, kterym se stanovi prakticka
pravidla pro vydavani jednotnych osvédceni o bezpe¢nosti Zelezni¢nim podnikiim podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se zruSuje nafrizeni
Komise (ES) ¢. 653/2007.

25) Narizeni Komise (EU) ¢&. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107
a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem, v platném
znéni.

26) Narizeni Komise (EU) ¢&. 321/2013 ze dne 13. biezna 2013 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému ,,kolejova vozidla - nakladni vozy* Zelezni¢niho systému v
Evropské unii a o zruSeni rozhodnuti Komise 2006/861/ES, v platném znéni.
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Narizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému kolejova vozidla - lokomotivy a kolejova vozidla pro prepravu
osob Zelezni¢niho systému v Evropské unii, v platném znéni.

27) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/777 ze dne 16. kvétna 2019 o spoleénych specifikacich
registru Zelezni¢ni infrastruktury a o zruSeni provadéciho rozhodnuti 2014/880/EU.

28) Rozhodnuti Komise 2007/756/ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se pFijima spoleéna
specifikace celostatniho registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES
a 2001/16/ES, v platném znéni.

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614.

2%) Provadéci naiizeni Komise (EU) 2019/779 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se p¥ijimaji
podrobna ustanoveni o systému udélovani osvédcéeni pro subjekty odpovédné za tidrzbu
vozidel podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a zruSuje naFizeni
Komise (EU) ¢. 445/2011.

30) Narizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystémi ,,Rizeni a zabezpefeni® Zelezni¢niho systému v
Evropské unii, v platném znéni.

31) C1. 13 a 14 na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 ze dne 25. ¥ijna 2012
o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady
87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES, v platném znéni.

32) C1. 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011 ze dne 9. biezna 2011,
kterym se stanovi harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobka na trh a
kterym se zruSuje smérnice Rady 89/106/EHS, v platném znéni.

33) C1. 2 bod 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012, v platném
znéni.

34) C1. 2 bod 1 pism. ¢) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012, v platném
znéni.

35) Provadéci na¥izeni Komise (EU) 2019/250 ze dne 12. inora 2019 o vzorech ES prohlaseni a
certifikatii pro Zelezni¢ni prvky interoperability a subsystémy, o vzoru prohlaseni o shodé s
povolenym typem Zelezni¢niho vozidla a o postupech ES ovérovani subsystému v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a o zruSeni naftizeni Komise (EU) ¢.
201/2011.

36) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe
Evropské unie pro Zeleznice a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 881/2004.

37) Provadéci naFizeni Komise (EU) 2018/545 ze dne 4. dubna 2018, kterym se stanovi prakticka
pravidla pro postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797.

38) Zakon &. 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobki p¥i jejich dodavani na trh,
ve znéni pozdéjSich predpisi.

3%) Provadéci naFizeni Komise (EU) 2020/424 ze dne 19. bi‘ezna 2020 o pfedkladani informaci
Komisi ohledné neuplatnéni technickych specifikaci pro interoperabilitu v souladu se
smérnici (EU) 2016/797.

40) Rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy
posuzovani shody, vhodnosti pro pouziti a ES ovérovani, které maji byt pouzity v
technickych specifikacich pro interoperabilitu prijatych na zdkladé smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/57/ES.

41) Provadéci narizeni Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci
pro interoperabilitu tykajici se subsystému ,,provoz a rizeni dopravy* Zelezni¢niho systému
v Evropské unii a o zruSeni rozhodnuti 2012/757/EU.
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Narizeni Komise (EU) €. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému ,,vyuziti telematiky v osobni dopraveé*
transevropského Zelezni¢niho systému, v platném znéni.
Narizeni Komise (EU) €. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému ,,Vyuziti telematiky v nakladni dopravé* Zelezni¢niho systému
Evropské unie a o zruSeni narizeni (ES) €. 62/2006, v platném znéni.

42) Rozhodnuti Komise 2012/226/EU ze dne 23. dubna 2012 o druhém souboru spoleénych
bezpecnostnich cili pro Zelezni¢ni systém, v platném znéni.
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